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villamossági cikkek

Budapest, V
Nagymező ucca sarok Telefon : Teréz 272*67, 144-72

Egylámpás lelefongyárl készülék vagy 
egylámpás telefongyári erősítő már a 
detektoros készülék árában kapható.

Kérje díjmentes Képes árjegyzékeme11

cca 50 típust tartok raktáron

elsőrangú minőség,

T u n g s r a m,  V a t e a ,  P h i l i p s  
elektroncsöveket versenyen kívüli árban 
szállítok. —  Száraz anód- és fütő-, 
—=  anódakkumulátor-teleoek

T udor—V arta
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Az eddig forgalomba hozott

tUNGSRAMP 415

30 •ÎOV

végerősítő csövön kívül
megjelent az új

TUHQSRAH p 4io
KisCrebvenclúlú erősítőcső,
mely mint audion, modulátor és

Meredeksége 14 mA/V oszcillátor is kitünően alkalmazható 
Emisszióid.................. 40 mA



Különös előnye, hogy 
hosszabb használat 
után sem válik ké
nyelmetlenné, a fejet 

egyáltalán nem 
nyomja. Súlya csak 
180 gram. Rendkívül 

elegáns kivitelű

Hangjának tiszta és 
tömör csengése pá

ratlan, detektoros és 

lámpás készülékhez 
használva egyaránt 

nagy érzékenységű

Legnagyobb tel-
jeaitmény helyi- III II
ét táv-vételnél. (IC ÍR
Tökéletes pontos- U  U
•ággal beállítható
és feltétlenül rázkódásmentes. A kristály por 
ellen tökéletesen védve, de teljesen láthatóan 
van tokba zárva.

ééÉ K jf A Blaupunkt-Su-
per-Krietály de- 
lektor-, ét reflex- 
vételre a legjobb• 
Hangereje, érzé

kenysége és hangtisztasága utolérhetetlen. 
Csak a leplombált golyóbaa

Rt. Budapest, VII, Miksa u. 8 üzemvezető : Puskás István
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a legegyszerűbbtől 
a legfinomabb

kivitelig

Újévi
lényegesen 

leszállított árak!
O
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Legújabb képes árjegyzékünket, 
valamint kapcsolási vázlatokat 

díjmentesen küldünk

Borta és Társa
villanyszerelési és rádiócikkek

nagykereskedése
Budapest, ül., Podmaniczky u. 39

(Csengery ucca sarok)

Levélcím :

Budapest, 62, postafiók 217

Sürgönyeim :

Bapo. Telefónszám: 149-49
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Universalis est
a gyakorlatban jól bevált 
E 1 1  -es csövünk 4 voltra 
való átalakításából szárma
zik. Fogyasztása 0.06 A  
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BEÉRKEZTEK
a külföldön előnyösen ismert és közkedvelt

SIRENE SUPER
AUDION CSÖVEK

SiR&

Igen tisztelt vevőinknek alkalmat kívánunk 
nyújtani arra, hogy a csövek elsőrangú mi- 
nöséqéről meqqyöződést szerezzenek, ezért

a csöveket

pár  hónap ig  f é l á r o n
hozzuk forgalomba az alanti típusokban:

H
U

I ,
D
A.

84
64
184
164
014
114

magasfrekvenciájú erősitö-cső 
detektor- (audion-) cső 
végerősitő-cső
alacsonyfrekvenciájú erősítő- és végerősítő-cső
kétrácsos-cső
univerzális-cső

A cső kapható a vezérképviseletnél

BARTA é s  TÁRSÁNÁL
Budapest, VI, Podmaniczky ucca 39 (Csengery u. sarok)
Levélcím: Budapest, postafiók 217 -  Sürgönyeim: BAPO -  Telefon: 149-49
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KÖZÉPEURÓPAI MŰSZAKI- ÉS ELEKTROTECHNIKAI TUDÓSÍTÓ

Szerkesztőség és kiadóhivatal :
VII ERZSÉBET KÖRÚT 26. 1. 1. 
T E L E F O N :  J Ó Z S E F  404-65.

Felelős szerkesztő
REIN ISTVÁN

E l ő f i z e t é s i  á r a :
Félévre ................... 7.—  pengő
Negyedévre............. 3.50 pengő

A budapesti és az összes európai leadóállomások teljes heti műsorával

Mikor készül a nagy adó
A legújabb hírek szerint májusra 

állítólag elkészül végre az új adóállo
más, amelynek építése közel másfél éve 
tartja már izgalomban Magyarország 
rádiós köreit. Másfél év óta, amióta a 
pályázatot kiírták, szinte állandóan 
napirenden van az új adóállomás ügye. 
Már az építési megbízás odaítélése sem 
keltett osztatlan megelégedést, sőt igen 
sokan voltak, akik érthetetlennek ta
lálták, hogy az egyik aki 300
kilométeres körzetben detektoros vé
telt garantált az általa építendő adó
állomás számára, mint ,.komolytalant" 
mellőzték. A  megbízást végeredmény
ben más kapta meg, aki ugyan semmit 
sem garantált, még 50 kilométeres de
tektoros vételkörzetet sem, azonban 
úgylátszik ajánlata
bizonyult", a másik kevésbé szerencsés
cégénél.

Ilyen körülmények között teljes 
bizonytalansóig uralkodik rádiós körök
ben afelől, hogy tulajdonképpen 
lyen is lesz az új adóállomás teljesítő
képessége, ha majd egyszer elkészül. 
Mert meglehetősen lassan készül. És a 
•r.ájusi dátumot is az eddigiek alapján 
inkább újabb Ígéretnek lehet tekinteni, 
punt az üzembehelyezés végleges
időpontjának. Érthetetlenül sokáig hú
zódnak a nagyadó építkezési munkála
tai, ami különösen azért érthetetlen, 
meri; külföldön azóta, amióta a nagy
adó építkezési munkálatai folynak,

már számos nagyenergi adót he
lyeztek üzembe, közöttük olyanokat is, 
amelyeknek építését jóval későbben 
kezdték el, mint a lakihegyi adóét.

Mialatt pedig nálunk évszámra hú
zódnak a nagyadóállomás építési mun
kálatai, a határokon túl mindenütt lá
zas tevékenység folyik nagyenergiájú 
adóállomások üzembehelyezése érdeké
ben. Pozsonyban, az. ősi magyar koro
názó városban a csehek építtetnek 
kilowattos adót. A megbízást véletlenül 
éppen az a rádió-világcég kapta meg, 
amelynek ajánlatát alig egy évvel eze
lőtt nálunk „komolytalannak" bélye
gezték, éppen azért, mert 300 kilomé
teres detektoros vételkörzetet garan
tált az általa építendő új adóállomás 
számára. Csehországban úgylátszik
nem tartották komolytalannak annak a
cégnek ajánlatát, amelynek elsőségét 
az adótechnika terén az egész világon 
elismerik. Sőt, a pozsonyi a dó építés} 
m cg bízáséi na k odaítélésénél bizonyét) a 
éppen az a 300 kilométeres detektoros
vételi garancia játszotta a 
szerepet, amelyet nádunk annakidején
kom olytalannak bélyegeztek.

Nem szeretnék, ha igazunk volna, de 
az eddigiek alapján valóban • félnünk 
kell oltód, hogy a két adó közül esetleg 
a pozsonyi fogja előbb elkezdeni üze
ntét, és a „komolytalan" ajánlat elle
nére is nagyobb körzetben lesz detekto
ros készülékkel vehető, mint a buda-

Á ra  30 fillér



pesti. A kérdés rövidesen eldől, hiszen 
a pozsonyi adóállomás ez őszére biz
tosan készen lesz és működni is fog, 
viszont erősen kérdéses, hogy erre az 
időpontra a budapesti adó az eddigi 
tapasztalatok alapján el fogja-e kezdeni 
üzemét.

A nagy adóállomás pedig, amely 
már szinte fenyegető mumusként 
tartja izgalomban a magyar rádióso
kat, éppen üzembehelyezésének hosszas 
késlekedése miatt egyik legfőbb oka a 
magyar rádiómozgalom stagnáeiójának. 
Igen sokan vannak, akik már régóta 
csatlakoztak volna a rádiósok táborá
hoz, de éppen a nagy adóállomás be
ígért, de egyre késő üzem behelyezése 
tartotta vissza őket attól, hogy rádió- 
készüléket vásároljanak. Érthetetlen és 
megmagyarázhatatlan módon terjedt el

a laikus közönség között az a hír, hogy 
a nagy adó hasznavehetetlenné teszi a 
kisebb lámpás készülékeket és - 
sem akadt, aki illetékes ezt a
tendenciózusan terjesztett híresztelést 
megcáfolta volna. Ilyen körülmények 
között valóban az a helyzet, hogy külö
nösen vidéken nem mutatja a 
előfizetők száma azt a természetes és 
várhidó szaporulatot, amelyre még az 
ideálisnak egyáltalán nem mondható 
budapesti műsor mellett is számítani 
lehetett volna.

Az egész ország türelmetlenül 
várja a nagy adó üzembehelyezését, 
kérdéses, hogy a hosszas várakozás 
után, nem fogja-e csalódás érni a ma
gyar rádiósokat az oly régóta épülő 
nagy adóállomás teljesítőképességét és 
vételi körzetét illetőleg.
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Csak ilyen leplombált
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kristály hatástávolsága minden 
más kristályét messze lelülmûlja s 
élettartama korlátlan. Kod
vezö körülmények között h a n g .

szórót működtet
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Csak. ilyen leplombált
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! íz pengő betét egy fejhallgatóért Nem tányéroz a rádió — Kilenclámpás
vevőkészülék a söntésben

Világvárosok előkelő hotelljeiben 
már régen rádiót is szolgádnak fel 
soupé mellé a vendégeknek. A terített 
asztalokat láthatatlan vezeték köti 
össze a rádióvevővel és a diplomata 
külsejű, halk járású pincérek, amikor 
az étlapot átnyújtják, megkérdezik:

—  Parancsol hallgatót is?
Pár pillanat múlva már ezüsttál

cán hozzák a fejhallgatót és az asztal 
alján elhelyezett konnektorba kapcsol
ják. A vendég pedig rádióval fűsze
rezve eszi végig a menüt. kisebb kül
földi kávéházakban, éttermekben szin-

w 0

tén hódít a rádió. Ezeken a helyeken 
azonban inkább hangosan beszélőt állí
tanak fel, hogy egyszerre minden ven
dég élvezhesse a rádióelőadást.

Rádiós kávéház a Belváros
ban

Budapesten egyenlőre még ritka 
az olyan nyilvános helyiség, amelyben 
rádióval szórakoztatnák a közönséget. 
De a leleményes pesti kávésok, vendég
lősök se maradhatnak el külföldi kollé
gáik mögött és nemsokára már nem 
fog ritkaságszámba menni az olyan 
kávéház, amelyben a pincér diszkrét 
mosollyal megkérdi a vendégeket, hogy 
rádióval vagy anélkül hozza-e az 
uzsonnakávét. Ma még azonban csak 
ügyetlen pesti kávéházban von rádió. 
A belváros egyik dunaparti kávéházá
ban már hónapok óta működik a rádió. 
Az asztalok alján külföldi mintáira 
kollektorok vannak és a vendég kíván
ságára bármikor kaphat fejhallgatót

z, va-
____________________________________________________/ ............................... ...................................

díjat kell egy-egy fejhallgatóért fi-
fej-ni• De mert Pesten fő a bizalom, a
busz filléren felül a kagylóért még kü-
*on tíz pengő óvadékot is kell adni a
foumak.

-----— --- — --- - ----— j  w

‘oggetihez, feketéhez, uzsonnához, 
csorához,. Mindössze 20 fillér hasznáI / # /

Az óvadék-rendszer bevezetésére 
azért volt szükség, mert néhány szóra
kozott vendég a hallgatót is elbliccelte. 
Eleinte, amikor híre terjedt, hogy a 
hávéházban rádió is van, nagyon sok 
sohasem látott arc tűnt fel a kávéház
ban és minden vendég kagylót kért. 
De napról-napra egyre kevesebb lett a
fejhallgatók száma, úgyhogy a kávés 
kénytelen volt óvadékot szedni a fej
hallgatók után. Most már csak a törzs
vendégeknek adnak betét nélkül kagy
lót. így ugyan megcsappant a kávéházi 
rádió hallgatók száma, de viszont a 
hallgatók száma nem csökken.

A csendes kávéházban, ahol cigány 
nincs, még így is nagy kelete van a rá
diónak. Különösen az esti órákban 
hallgatja szívesen a kávéház vendég
serege a zenés rádió-műsort. Az egyik 
pincér meséli, hogy néhány öreg törzs
vendég, aki minden este vacsora után 
be-be tér a kávéházba feketére, most 
már minden külön rendelés nélkül el
várja, hogy feketéjéhez rádió kagylót 
is szolgáljanak fel. Ezek az öreg urak 
azután éjfélig is elhallgatják a rádiót, 
miközben másik kedvtelésükről, az új
ságolvasásról se mondanak le.

—  Jár hozzánk —  mondja a pin
cér —  egy öreg méúr, taná
csos valamelyik minisztériumban, aki 
már hosszú évek óta mindennapos. 
Azelőtt nyolckor jött, megitta a feke
téjét, elolvasta az esti lapokat és pon
tosan tízkor fizetett, felállt és haza
ment. Amióta azonban bevezettük a 
rádiót, minden este ittmarad, amíg 
csak lehet rádiót hallgatni. Eleinte ne
hezen szokta meg az éjszakázást és bi
zony az is előfordult, hogy az első na
pokban elszunyókált, fején a kagyló
val és valahányszor erősebb lett a zene, 
felkapta fejét. Most még éjfélkor 
sem alszik el a rádió mellett.

e



Zene szól a cukrászdában i  / r  • • f  TI f  .
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Az első pesti rádió-kávéházon kí
vül. egy körúti cukrászdában is nagy 
sikere van a rádiónak. Itt hangszóró 
működik, amely olyan erős, hogy nyá
ron még a zajos körúti forgalmat is 
túlharsogja. Ebben a kis cukrászdában, 
mint minden pesti cukrászdában, dél
utánonként leginkább fiatal leányok és 
lovagjaik randevúznak. Természetes, 
hogy ezek a fiatalok, akiknek o szíve

en is telve van melódiával, 
mennyire örülnek a rádiós cukrászdá
nak, ahol a dobostortát, fatörzset, in
diánért, krémest zenekísérettel fo
gyaszthatják el. A  meleg, intim han
gulatot és az őszinte vallomásokat is 
hatásosan festi alá a rádió muzsikája.

Nagy kávé rádióval
A Népszínház egy kis

kávémérés tulajdonosa honosította meg 
azt a korszerű újítást, hogy üzletében 
rádiót szerelt fel és hangosan beszélő
vel egyszerre szórakoztatja összes ven
dégeit.

Sok kávémérés van ezen a kör-
esnyéken —  mondja a tulajdonos 

mondhatom, hogy amióta rádióm is 
van, azóta megnövekedőit a forgalom 
üzletemben. Mert a közönség ma már 
nagyobb igényű és megköveteli a kultú
rát, kérem. Nem elég kávét, meg süte
ményt adni, kultúra is kell már az em
bereknek.

A vendégek közül néhányan he
ly eslőle g bólogatnak és ezzel bizonyít
ják, hogy mennyire szomjúliozzák a 
kultúrát. Iparosok és kisfizetésű tiszt
viselők járnak ebbe a kávémérésbe, 
akik nagy kávét va kenyér
rel. Kis jövedelmükből nem nagyon te
lik szórakozásra. A kávémérésbe most 
már nemcsak vacsorázni járnak, ha
nem szórakozni is.

kevés a pénzünk. Most minden este 
mégis szórakozunk. Egyik este színhá
zat hallgatunk, másik este muzsikát. 
De a színházba nem fizetünk belépődí
jat, a rádió meg nem tányéroz.

Párizsi hangverseny a pesti
kis kocsmában

A Wesselényi ucca és Hársfa ucca 
sarkán van egy kis vendéglő, amely kí
vülről éppen olyan, mint a többi pesti 
korcsma. Cégtábláján messziről olvas
ható nagybetűk hirdetik, hogy odabent 
frissen csapolt sör és finom asztali bor 
várja a vendéget. De csak az ajtó előtt 
veszi észre az ember, hogy muzsika is 
van odabent. A zene halkabban szűrő
dik ki az uccáro, mintha banda muzsi
kálna, pedig tisztán hallani, hogy ci
gányok húzzák. Benyitunk az ajtón, 
amely a söntésbe vezet. Korcsmában 
szokatlan látvány fogad. Az egyik asz
talon szemben az ajtóval egy keret- 
antenna áll,mellette pedig egy hatal
mas gyönyörű kilenclámpás készülék, 
amelynek hangszórója tisztán és szé
pen szól. Vidám cigánymuzsikát közve
tít éppen a rádió, amelyet a környék
beli egyszerű emberek ülnek körül, 
kissé elfogódottan.

Most Pestet hallgatjuk
de az

szoktuk

ma
gyarázza a vendéglősné

állomásokatszes európai 
venni. Tessék elhinni, hogy nagyszerű 
dolog a rádió, mert van is zene a ven
déglőben, meg nincs Ha cigány mu
zsikálna, nemcsak hogy többe kerülne, 
hanem a cigányzene mellett 
kodna is az olyan vendég, aki vadabb 
természetű. De rádió mellett még » 
duhajkodott senki.

A vendégek láthatóan itt is szere
tik a rádiót és csendes borozgatás köz
ben élvezettel hallgat jóik a zenét. Egv

rádió
Igazán nagyszerű szórakozás a fiatal munkásember, aki leánnyal íil az

mondja a kávémérés egyik egyik sarokasztalnál, azt mondja:
vendége. —  És ami még fontosabb, in
gyenes szórakozás. A barátaim, meg 
én is, nagyon szeretjük a színházat, a

W

if]. Bittner János rádiólaboratórium

hall-

JÓZSEF KÖRÚT 60 TELEFON: .7. 328-92

Koncerteket is szoktunk 
gatni és nagyon szeretjük a szép ze
nét. Nemcsak a cigányzene, meg a jazz-

E w e d e t i  k a p c s o l á s o k  é s  k i t t e k
Laboratórium vezető:

Czwordely Andor oki. gópószmérnök
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tusaid

band, hanem a klasszikusok (’lilékéi
nek minket.

Véget ért a pesti cigányhangver
seny, de a rádió pár pillanat múlva 
már Párizsból közvetít koncertet
és a korcsma vendégei nagy csöndben 
figyelnek a hangszóró

A rádió hódító útján már eljutott

- >. i ( .«

a pesti kávéházba, vendéglőbe, cukrász
dába, kávémérésbe is. Ma még ugyan 
csak egy-egy helyre, de bizonyára nem 
sokára már a legtöbb pesti, kávéház és 
étterem is bevezeti a rádiót. Ami a 
hivatásos zenészeknek máris nem na
gyon tetszik. ■

_ % •
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Kezdetben valu a kristály detele- 
tor . . .  Ám az ambiciózus rádióamatőr 
nem állt meg ennél a stációnál, hanem 
továbbhaladt, álmainak, ábrándjainak 
végcélja: a nyolclámpás Ultrád y n felé. 
Ma már azonban egeszen uj leg
alább a magyar rádióamatőrök szá- 

—  végcél felé törtet a rádió-mara uj
sok táborának igen jelentékeny része: 
a titokzatos QST felé, amely talán a 
rádiónyujtóttá örömök superiativusát 
ígérgeti, s amely nagyobb élvezetet 
nyújt a rádióamatőrnek, a háromezer 
kilométeres távolból kitünően fogott 
jazz-szimfónia hangjainál is és ez a 
titokzatos QST : a rádió.

Évezredekkel ezelőtt a primitív ős
korban magasan lobogó pásztortüzek- 
kel továbbította az ősember üzeneteit. 
És a sötét éjszakákon fellobbanó fé
nyekből a négy-ötezer méterrel távo
labb figyelő másik ősember megértette 
belőle, hogy mit akar vele közölni em
bertársa. De ez az őskori sürgönyváltás 
csak néhány kilométernyi körben tu
dott megfelelni céljának, csak annyira,
amennyire a pásztortüz fénye elvilágí
tott.

Ettől a primitív üzenetváltástól a 
"> elhullóméi érintkezésig hosszéi 

ilett megtennie az emberi tudásnak, 
amíg odáig jutott, hogy ma már 
sodpercek alatt tudja a rádióamatőr a
foh!gömb másik felén lakó amutörtár- 
sá, tj gondolatait kicserélni és mindezt

id nem kevesebb költséggel és appa- rican Radio Relay League

• • 
rátussal, mint amennyit egy kétlámpás
vevőkészülék előállítása igényel.

Az egész világon mintegy 200.000 
rövid hullámon dolgozó rádióama
tőr van, akik a maguk hazájában mű
ködő egyesületekbe tömörültek. A leg
tekintélyesebb ilyen egyesület a Wa
shingtonban székelő American Radio 
Relay League, amely Hiram Percy Ma
xim amerikai mérnök kezdeményezé
sére már 1914-ben alakult meg. Ame
rikában, ahol a táviratozás nem az 
állam monopóliuma, hanem 
lalatok tulajdona, a hatóságok nem tá
masztottak a rövidhullámú adóamatő- 
rök működése elé akadályokat, hatal
masan fellendült a rövidhulláméi 
tőrösködés.

Mondanunk sem kell, hogy amikor 
az Egyesült-Államok bekapcsolódtak a 
világháborúba, a legpompásabban meg
szervezett és nagyszerűen dolgozó rá
dióscsapata volt, amely még csak ki
képzésre sem szorult, mert valamennyi 
tagjának kisujjában volt a rádiózás
egész tudománya.

A rövidhulláméi amatőrösködés 
csak az utóbbi években terjedt el vi
lágszerte. Az amatőrök az éter útján 
mindsürűbben érintkeztek egymással a 
föld minden pontján és ez tette aztán 
szükségessé a nemzetközi rövidhullámú 
rádiónyelv megteremtését. Ez a rádió
nyelv tulajdonképpen a rövidítések, 
Ó-szignálok sorozata, amelyeket az

állapított
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Rádiócsövek úf sorozata

három fefjel, speciális 
ötvözetű ftttőszállal

Magas- és középfrekvenciájú

kiváló

speciális ötvözetű fűtőszála 
következtében fogyasztása el-

enyészően kicsi

Kisérje figyelemmel csőismertetése
inket» Minden célra megtalálja a leg
nagyobb hatásfoka speciális csövet

Ezzel készüléke tel- 
jes ítmény ét fokozza

meg és amelynek segítségével 1— 4 . 
betű Mór sej elének 
egész mondatokat tudunk közölni 
podista amatőrtársunkkal.Ezért aztán
a rövidhullámon dolgozó amatőrnek 
nemcsak a készüléke kezeléséhez kell 
értenie, hanem meg kell tanulnia első
sorban a Morse-abc-ét és pedig alapo
san, hogy az adás ritmusa egyenletes, 
és érthető legyen. Viszont neki is le 
kell olvasnia amatőrtársa üzeneteit, és 
meg kell tanulnia a nemzetközi rádió
nyelvet, a hivatalos ha
azt akarja, hogy épúgy megértse őt a 
Japánban, vagy Paraguay egy eldugott 
fazendájában rádiózó amatőrtársa. Né
hány heti szorgalmas gyakorlás útján 
mindenki könnyen magáévá teheti úgy 
a Morse-abc, mint a Q-szignálok tudo
mányát. Akkor azután megindulhat 
kedélyes és barátságos diskurálás az 
éter hullámain át a Földgömb minden 
pontja felé. Annál nagyobb öröm nem 
is érheti a rövidhullámú amatőrt, ha 
néhány hét múlva megkapja az első 
QSL-lapot, amelyben talán egy Jara
szig étén lakó amatörtársa értesíti, 
hogy felvette és megértette üzenetét.

A  Magyar Rövidhullámú Amatő
rök Egyesülete néhány hét előtt ala
kult meg és ma már közel kétszáz tagja 
van. Az Egyesület kéthetenkint előadá
sokat rendez tagjai számára. Ezeken 
az előadásokon Nekolny Kurt és Ke
mény István (E W h l. és EWh2.) mér
nökök magyarázzák meg világosan, 
érthetően és élvezetes stílusban a rö
vidhullámú rádiózás technikáját és 
szokásait.

A Rádió Szaklap ezzel a számával 
szintén belekapcsolódik a rövidhullámú 
rádiózásba és ezentúl hétröl-hétre fog 
közölni szakcikkeket, rövidhullámú ado- 
és vevőkészülékek építésére vonatkozó 
kapcsolásokat, kittrajzokat és egyéb 
ismertetéseket.

És talán bízvást reméljük, hogy a 
magyar rövidhullámú rádiósok hama
rosan hatalmas táborrá növekedve, is* 
mertetik meg a világgal a magyar kul
túrát. Addig is V Y  73 !

Papp Béla.
0
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huszonkettedik század
Fantasztikus regény

III.

Ügylátszott, hogy a rabszolgaság 
újbóli bevezetése már csak rövid idő 
kérdése. A  színesek és félvérííek hatal
mas tömegekben való áramlása Euró
pába, akik megelégedtek a mindenki 
számára hozzáférhető tudománnyal és 
élvezetekkel, csak valószínűbbé tette 
ezt a véleményt. Nemsokára, a spanyol 
és olasz városokban, ahová a leg
nagyobb arányú volt a fekete tömegek 
beözönlése, ez olyan eseményeknek volt 
szülőoka, amelyek igen gyors változást 
okoztak a tömeggel való bánásmódban. 
San-Francisco és London urai már ré
gebben a legnagyobb szigort és óvatos
ságot tanácsolták Barcelona, Madrid, 
Milánó és Palermo szenátusainak azzal
az indokolással, hogy színes idegeneket, 
akiknek talán apjuk még bálványimádó 
és emberevő volt, nem lehet fehér em
berekkel azonos bánásmódban részesí
teni.

A milánói Ravano Della Carceri, 
akinek nagyatyja még elefántra vadá
szott fekete rabszolgával, üveghutájá
ban jelentkezett az első komolynak 
súlyosnak látszó munkásmozgalom. 
Carceri egy súlyos mulasztás miatt két 
mulattot agyonlőtt, erre .többi mun
kásai a város centrumában lévő lakása 
elé vonultak, a szobákba betörtek, és 
mindent elpusztítottak. A mozgalom to
vább terjedt, a szomszédos vállalatok 
munkássága követte a Carceri-művek 
példáját, sőt a mozgalom a szomszédos 
Pisara is átterjedt. A munkástömegek 
az uceán hömpölyögtek fel és alá, nem
zeti dalaikat énekelték, anélkül, hogy 
éppen a szervezetlenség folytán nagyobb 
feladat megoldását tűzték volna maguk
elé.

A Carceri üveghutában történt 
események után a színesek hosszú sor- 
ban vonultak a város szenátusa elé, 
elégtételt és a gyilkos megbüntetését 
követelve. Carceri jelen volt az audien
ciánál, a küldöttség vezetői azonban 
(két mulatt), akik szintén az ő hutájá

ban dolgoztak, csodálatosképpen nem 
ismerték fel. Carceri iszonyú dühbe 
gurult, előugrott a háttérből, a két 
mulatt elé állott, megragadva mellü
kön a ruhát. Megkérdezte tőlük, hogy 
tudják-e, hogy kivel van dolguk és mi 
keresnivalójuk van a szenátusnál!

Carceri annyira ment a vakmerő
ségében, hogy megtámadta az egyik 
rendkívül nagyerejü mulattot. Néhány 
pillanat múlva azonban már a földön 
hevert, a nagy tömegekben az épületbe 
tóduló feketék majdnem meglincselték. 
A  szenátus urai, kezüket tördelve sá
padtan, ajkukat liarapdálva néztek te
hetetlenül az üveggyáros bántalmazá
sát. Sőt nemsokára a feketék fenyegető 
magatartása következtében, ki kellett 
üríteniök a termet. Magukkal vihették 
az eszméletlen Carcerit is, Sanudo sze
nátor egyike volt azoknak, akik Carce- 
rit támogatták. Amint éppen a küszö
böt akarta átlépni, vasbottal iszonyú

NORA
GYÁRTM ÁNYOK

MINŐSÉG És ÁR
TEKINTETÉBEN

UTOLÉRHETETLEN
Kaphatók a vezérképviseletnél :

B A R T A  és TÁRSA
Budapest, VI., Podmaniczky ucca 39
Képes árjegyzék és kapcsolási

vázlatok díjtalanul
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csapást mértek karjára. Az ütés csont
törést okozott, Sanndo fájdalmában 
hirtelen elengedte Oavcerit, aki újból a 
földrerogyott, a feketék eszméletlen el
lenségüket kirugdalták a teremből és 
becsapták az ajtót a távozók mögött, és 
a távbeszélő berendezések mellé ülve a 
szomszédos városoknak is bejelentették
nagy győzelmüket.

Sa nil dot és Ca reerit egy Milánótól 
néhány mérföldnyi távolságba fekvő 
kastélyba szállították. Ott tanácskoztak 
a gyárak urai a feketék elleni akció 
terveiről.

Körülbelül kétszázan a gyárak urai 
közül, egy éjjelen, amikor a feketék 
orgiává fajult örömünnepüket tartot
ták, megtámadták őket. A  támadás 
azonban teljes kudarccal végződött, a 
különböző konstrukciójú készülékek tel
jesen felmondták a szolgálatot. Az alsó 
légréteg egyensúlyi helyzetét teljesen 
megzavarták a feketék, akik anélkül, 
hogy ismerték volna a gépek kezelését 
és céljait, az összes enérgiaátalakítókat 
és átkapcsolókat kezükbe kerítették, és 
azokat állandóan működtették. A  kö
vetkező napon újból megkísérelte a 
kétszáz főnyi csapat a támadást, újból 
minden eredmény nélkül.

Ebben az időben Európa déli ré
szén a nők igen élénk részt vettek az 
állam kormányzásában, és a társa
dalmi életben. Egyre erősebb vonzalmat 
éreztek azon lián a beáramló feketék 
iránt és napirenden volt a fehér nők 
házassága fekete férfiakkal.Ezt azonban 
csak az alsóbb osztályok női tették, a
gyárak urainak asszonyai tartózkod-*
tak attól, hogy a feketékkel bármilyen 
módon összeköttetésbe jussanak. Most 
azonban, amikor látták, hogy minden 
hiábavaló a diadalittas feketék ural
mának letörésére, megindultak piros és 
kék tógáikban a városokba, hogy végre
hajtsák tervüket: kiirtani mindazokat 
a feketék közül, akik megismerték a gé
pek kezelésének titkát. Valóban sike

rült nekik sokat közülök ártal
matlanná tenni. Az asszonyokat 
természetesen mingyárt a helyszínen 
lemészárolták a feketék és ezután már 
ébren ügyeltek arra, hogy senkise jut
hasson a gépek kezelőinek közelébe. 
Erre az asszonyok fiatal, bájos leányai
kat küldték tárgyalások megkezdésének 
iiriigye alatt a feketék táborába. 
Miután előző tervük nem sikerült, szép- 
szerével óhajtották megnyerni a feke
téket. De ez a terv is kudarcot vallott,
és a feketék táborába küldött szép fiatal«
lányok borzalmas sorsra jutottak, rab
szolganőkként a legdurvább munkát 
végeztették velük fekete gazdáik.

Carceri és Samulo a forradalom ki
törése után egy héttel már annyira fel
épültek, hogy elhagyhatták Mdánét, 
Gémiát, Marseillest és Bordeauxot lár
mázták fel, segítséget kérve, majd Lon
donba repültek, a nyugati kormány
hatalom székhelyére. A  londoni kor
mány csak abban az esetben volt haj
landó a lázadás elfojtására, ha a helyi 
szervezetek ezt nem képesek végre
hajtani. Sanndo és Carceri erre újból
visszatértek Rómába. Olaszországban us
1 íélfranciaországban féltek attól, hogy 
a milánói események, náluk is meg
ismétlődhetnek, ezért gyors cselekvésre 
határozták el magukat. Miután az erő
telepek a lázadók kezében voltak, nem 
volt más mód legyőzésükre, mint 
a város legnagyobbrészének teljes meg
semmisítése. Ez meg is történt. Négy nap 
múlva, a lázadás kitörése utáni husza
dik napon. A  felperzselt várost, a m e ly 
ben az uccukon mindenütt feketék holt
testeinek százai hevertek, újból vissza
adták a régi urainak. Carceri, mint 
London megbízottja vette át a főhatal- 
mat. Néhány nap múlva azonban háza, 
ismeretlen okokból összedőlt és ő sorú*

I ^  0 a #

léseinek áldozatul esett. Utódja (Jiiisti- 
ííiani lett, aki vasmarokkal tartotta  
fenn a rendet és biztosította a gyárosok  
uralmát Milánóban. ( Folyt, köv.)
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A budai diák-rádiókiállítás eredménye
Az Attila Ticcai Verbőezv István 

reálgimnázium növendékeinek kiállí
tása, amely múlt héten, JO-én nyílott 
meg, pénteken fejezőit ott l>e. A kiállítás 
iránt állandóan nagy érdeklődés nyil
vánult meg és különösen délutánonként 
tömegesen keresték fel az iskola rajz
termét, ahol a kiállítás volt, az érdeklő
dők. A fővárosi iskolák ifjúsága nagy 
számban látogatta a budai

‘SZ

kiállítást, de nagyon sok komoly szak
ember is érdeklődéssel nézte végig a 
kiállítás értékes anyagát.

A kiállító diákok készülékeit egy
szakemberekből étiét fe
lül, bírálta meg és a zsűri véleménye 
szerint az egész kiállítási anyag a diá
kok tudásáról és ügyességéről 
tanúságot. A bírálóbizottság az első 
öl díjra a kővetkező diákokat tartotta 
érdemesnek:

9

1 . Kalmár 1st rá h VII I .  1). oszt. ta
nuló, aki önálló szerkesztésű Teodin 
készülékével érdemelte meg azt a 72 jó 
pontot, amelynek alapján az első díjat 
nyerte.

2 . Fauta László VI, b. oszt. tanuló, 
(>!) jó ponttal.

•5. Losonczy Elemér V III. b. oszt. 
tanuló, 45 jó ponttal.

4. Schramek Herbert VI. a. oszt. 
tanuló, 32 jó ponttal és-

5. Antalfy Imre V. a. oszt. tanuló, 
32 jó ponttal.

A zsűri külön kitüntetésre érde
mesnek még a következőket tartotta:

dakobszen Jenő V III. b. oszt., Honi- 
lehuer László VI. a. oszt., Vágó István 
 ̂ MI. b. és Singer Ottó II. a. oszt. tanu

lókat, akik között értékes díjakat osz
tanak ki. De rajtuk kívül még számos 
kiállító diáknak juttatott a bírálóbizott- 
S(ift díjakat. A kiállítás szép eredménye 
biztosítéka annak, hogy a magyar rádió 
•)(nóje jó kezekben van. A magyar 
fiatalság érdeklődése egyre nagyobb lesz 

adió iránt és a magyar rádiózó fiutal-

Vörösmarty reálisták levele
A V I I I . kerületi fővárosi reáliskola 

t un u lóitól hozott szerkesztőségünknek 
levelet a posta. Ennek a kiváló iskolá
nak növendékei sem akarnak elma
radni budai társaiktól és ezért írják a 
következőket:

Tisztelt Szerkesztőség!

B. lapjuk írja, hogy a Verbőczy- 
reálgimnázium növendékei rádió
kiállítást rendeznek és megjegyzik, 
hogy ez az első középiskolai rádió
kiállítás: Ezért tisztelettel 
dunk közölni, hogy a V ili. kér. közs.

főreál iskola növendékei 
\már 1927 márciusában rendeztek rá
diókiállítást, tehát csaknem egy év- 
vel előzték meg a Verbőezy-reálgim- 
názium tanulóit. Ez alkalommal be
mutatásra került 39 különböző készü
lék, amelyek közül csak három volt 
detektoros, a többi egy-kilenccsöves 
rövid- és hosszúhullámű vevőkészü
lék, egy rövidhullámú adó, elektroli- 
tikus, transzformátoros és ingás 
egyenirányítók, továbbá hő-drótos 
árammérők és amatőr-hangszórók, 
kizárólag a tanulók által elkészített 
műszerek. Csatoljuk tavalyi „Értesí
tőnket^, mint állításaink hivatalos 
bizonyítékát. Tehát tisztelettel kér
jük b. lapjukban közzétenni, hogy 
hazai középiskolák közül a Vörös-
ma rty-főreálban rendeztek először 
rádiókiállítást a tanulók és ha a kö
rülmények és a méltóságos főigazgató 
úr megengedik, az idén már második 
rádiókiállításuka t fogjak tartan i.

Kérésünket ismételve, maradunk
tisztelettel

rádiózó nőrendékei.

adunk helyet a Ho-
ránszky uceai reálisták levelének és a 
magunk részéről csak örülünk, hogy

nemcsak érdeklődik, hanem a már egy esztendővel ezelőtt is v ‘
í*' (iiót a maga szerény eszközeivel fej- olyan pesti iskola, ahol a diákok mai 
b -zteni, tökéletesíteni is igyekszik. rádiókiállítast rendeztek.
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Rádiós típusok

IV.
A z  orvhallgató

Rádiókalóznak is mondják, vég
eredményben pedig a rádiónak olyan 
lelkes híve, aki rádióengedély nélkül 
kalózkodik az éter hullámai közt. Még 
találóbb az orvhallgató elnevezés, mert 
orvvadász módjára, titokban, lesből 
igyekszik elfogni a rádióhullámot. Pe
dig meglehetősen nagy büntetésnek 
teszi ki magát, pénzbírság, a készülék 
elkobzása, sőt börtönbüntetés szerepel a 
rádiótörvény idevonatkozó paragrafu
sában. Az orvhallgató azonban ennek 
ellenére is nyugodtan folytatja tevé
kenységét, csak azért, hogy havonta 
2 pengő 40 fillért megtakarítson.

tónak többlámpás, drágább készüléket 
kell használnia, mintha en
gedéllyel hallgatná a rádiót. Drágább 
készüléket kell tehát beszereznie és a 
különbözeiből, magasantennát használ
va, sokszor három évig is kitelne az 
előfizetés díja. Déliât nem a költség a 
fontos, hanem az elva meggyőződés.

De nem elég, hogy készüléke többe 
kerül, nagyobb baj az, hogy sohasem 
érezheti magát biztonságban. Rejteget
nie kell a készüléket még a háztartási 
alkalmazottak elől is. Gyerekei ki van
nak tanítva, úgyhogy ha akárhol szo
bakerül a rádió, minden kérdezés nél-

Vannak meggyőződéses orvhaliga- kül, maguktól, kórusban kiabálják:
tők. Ezek nem is annyira az előfizetési 
díj megtakarítása céljából űzik a rádió
kalózkodást, hanem elvből, és talán 
azért, mert virtusnak tartják a hatóság 
kijátszását. Mert már
tudniillik lígy, hogy rajta ne csípjék 
az embert, nem olyan könnyű dolog. 
Aki tisztességes módon, engedéllyel 
kezdi el a rádiózást, az először magas- 
antennát építtet vagy épít. Az orv- 
hallgató nem dolgozhatik magasanten
nával, ez felhívná a figyelmet reá, és 
igen gyorsan denunciálvezetne,
mert hiszen a bölcsen megszerkesztett 
rádiótörvény 20.000 korona 
ígér annak, aki a postát orvhallgató 
nyomára vezeti. 2 0 . 0 0 0  korona nagy 
pénz, még pengőre átszámítva is, és 
így a szegény orvhallgatónak fokozott 
óvatosságra van szüksége, nehogy fel
jelentés áldozatává legyen.

A magasantenna tehát nem 
tekintetbe számára. így tehát keret- 
antennát, vagy szobaantennát kell 
használnia. Egészen természetes, hogy 
ezekkel készüléke jóval kisebb teljesít
ményt nyújt, mint a magasantenna 
használata esetén, és így az orvhallga-

Nekiink nincs rádiónk!
Este azután, amikor az egész csa

lád a rádiókészülék köré telepszik, 
hallgathatnak hangszóróval, ami ké
nyelmes szórakozást nyújtana az egész 
családnak. Hangszórót azonban nem 
szabad használni, mert hiszen h a n g j a  
áthallatszik a szomszédim, s miután 
mindenkinek vannak jóakaratú szom- 
szomszédjai, in ingyárt kész volna a 
feljelentés. így tehát hangszóró helyett 
sokszor hat-nyolc pár fejhallgatóval is 
hallgat egyszerre egy-egy népesebb 
orvhallgatócsalád. M ikor pedig befe
jezték a rádiózást, ahelyett, hogy enge
délyes rádiós módjára kikapcsolva a 
készüléket, aludni térjenek, orvhallga- 
tfáknál először el kell távolítani a rá
diózás nyomait. A készülék a szekrény- 
fiókba kerül, az akkumulátor a kályha- 
tetejére, az anódtelep pedig a ruhás- 
szekrény aljába. Rádiózás után, éjnek 
idején, sokszor félóráig tart a rádió
készülék és alkatrészeinek elrakása, az 
eredmény pedig igen gyakran lámpa- 
törés, vagy pedig esetleg az, hogy a 
kénsav kifolyik az akkumulátorból a 
ruhásszekrénybe, és három-négy öltözet

i
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tusot 6

ruhát tesz tönkre. Vagy a fiókból a 
szőnyegre folyik és azon lyukat éget.

Ezek a károk azonban, úgy látszik, 
mind eltörpülnek az orvhallgatás havi 
2  pengő 40 filléres haszna mellett.

Az orvhallgatók másik csoportja 
sokkal jámborabb természetű és mond
hatni, önhibáján kívül kerül összeütkö
zésbe a rádiótörvénnyel. Ebbe a cso
portba főként detektoros készülékek 
tulajdonosai tartoznak, akik valóban 
oly csekély alaptőkével kezdik el a rá
diózást, úgyhogy chez viszonyítva még 
az előfizetési díj is lényeges megterhe
lést jelent. Ezek jóhiszeműen vásárol
ják meg, vagy inkább maguk állítják
össze néhány olcsó alkatrészből a kis 
detektoros skatulyát. Észrevétlenül vál
nak rádiósokká, és közben megfeledkez
nek a rádióengedély megszerzéséről. 
Antennájuk sem igen van. Az ágysod
rony vagy villanyvezeték az antenna,
így nem kell félniük attól, hogy felfe
dezik őket és kezdő rádiósból szinte 
észrevétlenül válnak megrögzött orv
hallgatóvá. .

# * , , f)

Vannak azután közveszélyes rádió- 
kalőzok is. Ezek nem elégszenek meg 
azzal, hogy engedély nélkül hallgassák 
az éterből kiszűrődő mennyei hango
kat, hanem pokollá teszik a közelükben 
lakó rádié)sok életét. Van olyan közöt
tük, aki detektoros gépével a szomszéd 
öt lámpás készülékének antennájára 
akaszkodik rét. Eredmény: az ötlámpás 
dühöng, a detektoros rádiókalóz pedig

teljesen költségmentesen élvezi Közép-, 
sőt Nyugat-Európa rádióállomásainak 
műsorát. Ez még a jobbik eset. Mert 
az ilyen csak egy rádióstársának okoz 
bosszúságot. Van azonban olyan is a 
rádiókalózok között, aki 
gépet kapcsol szomszédj antennájára, 
és azután hozzákezd, jobb ügyhöz mél
tó buzgalommal, a visszacsatoláshoz. 
Ilyenkor aztán kétkilokörzet
ben lehetetlenné válik a mert 
a legszebb operaelőadásba vagy hang
versenybe is beleüvölt az orv-visszacsa
toló és élvezhetetlenné teszi a vételt. 
Minden nyomozás hiábavaló, felfedezni 
lehetetlen. Csak akkor szabadulnak
meg tőle a környék rádiósai, amikor 
az, akinek antennájára
megunva a sok bosszúságot, rövidesen 
örökre lemond a rádiózásról. Elajándé
kozza készülékét, felmondja a rádióelő
fizetést és leszereli antennáját. Az orv
hallgató ilymódon egy szép napon cso
dálkozva tapasztalja, hogy kirántották 
lába alatt a talajt,leszerelték az an
tennát, melyen keresztül élősdi mód- 
jára tette lehetetlenné mások számára 
a rádiózást. A  környék rádiósai fellé- 
lekzenek, megint tiszta a levegő, vége 
van a sivításnak, üvöltésnek. Nem tud
ják, hogy nyugalmukat egy társuk ön- 
feláldozásának köszönhetik, aki Dugo- 
vies Titusz módjára magával rántotta 
a rádiókalózt is, amikor örökre lemon
dott a rádiózásról. (r. i.)

■ A

L
v A

\ 9 .

torzításmentes
transzformátorok
nélkül nincsen tökéletos rádió
vétel ! —  Minden áttételben 
kristá lyt iszta  hangot, nagy 
hangerőt ad !

P re c íz ió s  I )E P R É Z -r e n d s z e r ű  V O L T - ,  A M P E R E -  
és M I L L I A M P E R E - M É R Ő K  nem  h iá n yozh a tn a k
tü n etien  a m a tő r  készü léke m ellő l sem .

S a j á t  é r d e k é b e n  m in d en ü tt B  A D  l  E  p r e 
c íz iós rá d ióa lk a trészek et k é r je n .

C sa k  viszonteladók r é s z é re :

rCE ISCM M M M JV IKSM  m érnök
B u d a p es t , V l l . .  Is tvá n  éit

Kapbaíö minden jobb sxahilzletben
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Kétlámpás készülék váltóáramú
csövekkel

Az új váltóárammal fűthető csö
vek tették lehetővé, hogy 
mulátor nélküli komplett vevőkészülé
ket építsünk. Ezek a csövek az indi- 
rekt fűtésből következő nagy hőtehetet
lenségük folytán váltóáramú fűtéssel is 
teljesen egyenletes emissziót adnak.

pillanatnyi értékeit és az anódáram is 
állandó értéken marad: a hallgatóban 
a morgás nem jelentkezik.

Ilyen váltóáramú csövekkel mű
ködő kétlámpás készülék elkészítését
fogjuk ismertetni: az első fok kombi
nált kapacitív, induktív visszacsatolás-

1. á b r a  . 2. á b r a

Ebből következik, hogy váltóáramú fű
tésnél sem lép fel a hallgatóban az a 
zavaró zúgás, mely normális, fütőszál
lal bíró csövek fűtésénél okvetlenül 
előáll.

A jelenség magyarázata egyszerű. 
Normális, kis hőtehet fűtő-
szálak hőfoka követi a fűtőáram mo
mentán változását.Mivel pedig a cső
anódárama a szál hőfokától is függ, az 
anódáram szintén követni fogja a szál
nak a váltóáramú fűtés miatt beálló hő
fokváltozásait. Ez a periodikus anód
áram változás jelentkezik a hallgató
ban, mint mély zúgó hang. Ezzel szem
ben az úgynevezett indirekt fűtésű vál
tóáramú csöveknél a vastag és így 
nagy hőt ehet etlenségüfütőszál csak
sugárzás és vezetés útján adja át mele
gét az emittáló katódnak. Itt a fűtöszál 
az áram eífektív értékének megfelelő 
hőfoka mái1 nem követi a

sál dolgozó audion, a második egy ala
csony frekvenciájú erősítő. A  készülék 
jó magasantennával erős adókat hang
szóróval is hoz. Ekkor természetesen a 
hangszórócsőnek megfelelő elő feszült
ség et kell adnunk.

A  hálózati feszültségnek a kellő 
fütőfeszültségre való let ranszforrnál ác
sáról külön transzformátorral kell gon
doskodnunk. A váltóáramú csövek leg
többje 3— ú voltot igényel és egy cső

van.a a a

áramfogyasztása 1 amper 
Ez a két cső fűtésének parallel kapcso
lása esetén cca 2 amper, tehát 2XÓ. 
azaz 8 watt terhelést jelent, a transz
formátor szekundér kapcsain. Ameny- 
nyiben anódtelep használatát is el akar
juk kerülni, külön 
kell gondoskodnunk, mert az a nőd fe
szültség természetesen közvetlenül
váltóáramból nem adható. A  váltó-

Tökéletesen működik
• készüléke, ha rheosztit-szilitet és MINKO

block-kondenzátort használ
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áramú hálózat csak 
és megfelelő kiszűréssel hasznosítható. 
E célra a már január számunkban 
leközölt váltóáramú anódpótló megfe
lel. Az anódpótló igénybevételét is 
csökkentjük, ha a. második csőnek meg-

3. ábra

felelő negatív 
adunk.

A készülék kapcsolását az 1. áibra 
mutatja. A  kapcsolásban tulaj donkép-

4. ábra

pen a P  potencióméter és R ellenállás 
új. R ellenállás a fütőfesziiltség pontos 
szabályozására szolgál. Azáltal, hogy a 
szabályozást a transzformátor 
jtb'm és nem szekunderjében végezzük 
el, nagyobb ellenállás válik szüksé
gessé. Hogy mégis a primőrben szabá
lyozunk, annak az a magyarázata, hogy 
lehetőleg nem akarjuk a fűtőáramkör 
szimmetriáját megbontani. Egyébként 
is ezen a nagyobb ellenálláson átfolyó 
áram sokkal kisebb, úgyhogy az ellen

állásban fellépő melegveszteség ugyan
annyi, akár a primérbe, akár a sze-
kundérbe helyezzük.

►

A potencióméter (P )  arra szolgál, 
hogy a váltóáramú fűtés következtében 
fellépő zajokat minimumra redukálja. 
A potencióméterrel kereshetjük ki a 
fűtőszálnak azt a fpontját, 
melyet a kátéddal összekötve, a zaj tel
jesen eltűnik. E potencióméter mérete
zésénél két szempontot kell szem előtt 
tartanunk. Először nem szabad túl kis 
ohmikus ellenállásának lennie, mert ez 
esetben sok áramot vesz fel és ez elve
szett energiáit jelent. Továbbá kis el
lenállású potencióméterrel a 
zás kevésbé finom. Másodszor pedig* 
ha a potencióméter ellenállása túl nagy, 
úgy esetleg még külön 
tort is kíván.

A továbbiak újat nem nyúj
tanak. A  magasfrekvenciájú részben az 
ismert induktív, kapavisszacsato
lásit audiont látjuk, továbbá egy fok

Győződjön
zékünkből, vásárlásai*
bői, ho óbb

v á 1 a s z lé k, leg
olcsóbbak á r a k

Rádió-Amatőr
'villamossági és [rádiószaküzletben

Budapest, Baross tér 23



transzformátor os alacsony frekvenciájú
erősítőt

' L (indukciók (2. ábra) egy 70
átmérőjű 80 mm hosszú csevére tekei-
cselhetők. A menetszámok ,

antennakapcsoló 1 — 2  8  menet,
rezgőkör menetek 3— 4 60 menet,

1
3

2
4

1 0 0 0  menet 0  * 2 0  mm, 
45 menet 1 *0 mm.

A  huzalok pamuttal szigeteltek.
Célszerű az 1—2 meneteket kívülre te
kercselni, hogy menetek hozzáadásá
val vagy levételével a fütőteszültséget
szabályozhassuk.

j

5. ábra

visszacsatoló men. 5— 6  20 menet. A szükséges alkatrészek jegyzéke:
A huzal 0.5mm átmérőjű egyszer 

selyemmel szigetelt vörösrézhuzal.
F  jelzésű magasfrekvenciájú foj

tótekercs hasonló a már gyakran is
mertetett fojtótekercsekhez: ezek közül 
bármelyik megfelel.

A fűtötranszformátor. elkészítésiW »

módját kell még ismertetnünk. A  
transzformátornak a hálózat 110 volt- 
ját kell 3 ’5voltra redukálnia. Ennél a 
transzformátornál is felhasználhatók a 
már gyakrabban ismertetett U és I 
alakú (lásd 3. és 4. ábrák vaslemezek 
és az ezeknek megfelelő cséve (5. 
ábra). A tekercselési adatok:

J o l 

L
r>00 cm

F
200 cm  

l ‘f> M ü  
1 : 35 

T  
P 
R

A l k a t r é s z
Tekercs.....................
Forgó kondenzátor . 

' Fojtótekercs ...........
Blokkondenzátor ... .
Rácslevezetö ........
Transzformátor ... 
Fűtötranszformátor 
Potencioineter 100 O  
Fútöellenállás 200 £> 
Csöfoglalat ........

D r b.

1
2
1
1
1
1
1
1
1
o

A készülék huzalozásánál kü!< ! 
sen arra ügyeljünk, hogy a váltóára 
rnot vivő vezetékeket az összes többi ve 
zetéktől távol vezessük.

Kérje Ön is! — FAZEKAS JÓZSEF RÁD1ÓLABORATOR1UM
Levélcím: Budapest 62. Postafiók 257.

V., Sziget u. 38. II. em. — ~ — Telefon: Teréz 247 — 58.
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I l *
fUCOló 1XAHLAP

vevőantenna
A vevőkészülékre kapcsolt antenna 

energiáját az adó által gerjesztett elek
tromágneses térből veszi fel. Ez az 
elektromágneses tér az adó körül közel 
fénysebességgel terjed tova és anten
nán kát elérve, abban feszültséget in
dukál. Célunk az, hogy antennánkkal a

1. fi fil'd

térből minél nagyobb energiát vezet- 
//(.'műnk a készülékbe, mert azonos erő
sítési viszonyok esetén csupán ettől 
függ a vétel erőssége.

A  kérdés tárgyalásánál nem sza
bad szem elől tévesztenünk, hogy 
ant( ima által felvett energia nem hasz
nosítható teljes egészében vétel szá
mára. Az antenna ugyanis a benne fel
lépő áramok következtében energiát 
sugároz vissza a térbe. Nyilvánvaló,

\

373

2. ábra

hogy ez a visszasugárzott energia a vé
teli szem gon tjá bál elveszett.

De csak a mi vételünk szempont
jából. Ha véletlenül antennára vissza
esni:)!,) csöves készülékkel
-i’itk, úgy a velünk szomszédos detek
tort,s készülék tulajdonosa csodálkozva 
lógja észlelni, hogy állomások
eitlit löen, sőt néha hangosan vehetők 
i‘0!)s~»rii kristályos készülékével. A  
vett állomás azonban egyszerre, min-

fokozatoselhalkidás nélkül,
"ik. . Fading“ fogja mondani a detek-

energiája
toros készülék tulajdonosa, amíg jobb 
magyarázatot nem talál. A  helyes ma
gyarázat az, hogy a detektoros készü
lék nem az adóállomást közvetlenül, 
hanem annak a csöves vevőkészülék 
által felerősített és újra kisugárzott 
energiát vette, tehát a visszacsatolt 

kasza léd:, mint relais működött.
Amint a készüléket elhangolták a de
tektoros számára a vétel abban a pil
lanatban megszűnt.

Az antenna által felvett energiát
ezek szerint két részre bonthatjuk: a.
egyik része a vétel szempontjából hasz
nosított, a másik a kár-
baveszett energia. Jelöljük a

37A

;í. ábra

zott energiát W’s, és a hasznosítottat 
PCz-vel. Kimutatható, hogy a hasznosí
tott energia akkor lesz a legnagyobb, 
ha Wz Ws, azaz egyenlő a visszasu
gárzott energiával. Nem cél tehát a 
térből kivett energiát minden határon 
tid fokozni, mert ennek az energiának

az összenergiátólfüggő része
amúgy sem hasznosítható. Nézzük, 
jár-e ez a megállapítás gyakorlati követ
kezményekkel az amatőrre nézve.

Ennek eldöntésére csak a követ
kező összefüggésekkel kell tisztában 
lennünk. Az antenna kisugárzott ener-

egy

giáját Ws-t a következő képlet adja:

W 320 n-J- f
h

míg 1 1 ár-t
W z -J -R ,  ahol

I: antennaáram;
h : antenna effektív magasság ;
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] i : hullámhossz;
K: az 1 . ábrabeli antennának rez

gőkörnek és terhelésnek megfelelő 
ohmikus ellenállás. Ha a rezgőkör he 
van hangolva, úgy és ábrák an
tennája ugyanazt az áramot veszi lel.

A Ws—Wz feltétel a következő 
végképletet adja:

32° ( *  )
o

R  tehát

/.

4
R
20

Közepes rádióhullámhosszat íOO 
métert és antennaellenállásul 20 ohmot 
felvéve az optimális antennamagas- 
ságra a következő értéket kapjuk:

h
400 20

12 56 ' 20
32

Látjuk, hogy 32 m-es effektív an
tennamagasságig a vétel folyton

9

és csak 32 méteren felül romlik ez 
antenna magasbításával.Továbbá
méteres effektív magasság nagyobb 
tényleges magasságnak felel meg 
föld színétől számítva. Tehát ez a rö-W

vid számítás is oly antennamagasságo
kat adott ki optimálisnak, hogy amatő
rök amúgy is lényegesen ez alatt dol
goznak és annak valószínűsége, hogy 
bárki is az antennája túl magas volta 
miatt kapna rossz vételt, igen csekély. 
Különösen detektoros készüléknél ve
szíti a kérdés jelentőségét, mert hiszen 
itt az antennarezgőkör és a detektor 
közti kapcsolást védtoztathatóvá tehet
jük (3. ábra) és így bizonyos határo
kon belül R értékét a kezünkben tart
juk és azt a mindenkori antenna ma
gassághoz igazíthatják. Csöves készü
lékre ez már nem áll, mert itt az erő
sítő cső rácskatódja az antennába álta
lában észrevehető terhelést nem visz 
be. Itt R értéke kisebb is, mint detek
torral terhelt antennánál, de azért még 
így sem aggályos, hogy az optimális 
antennamagasságot túllépjük.

összes alkatrészei, tekercskészlete, huzalozási rajza, úgyszintén összeépített

h  á  r é  g  y  I á  m  p  á

O K L .  G É P É S Z M É R N Ö K  R Á D I Ó S Z A K Ü Z L E T É B E N

T E L E F Ó N  : L IP Ó T ív, v á r o s h á z  i -
í. s z .

árajánlatot !



Mit értünk egy rádió adóállomás 
modulációja alatt? A válasz a legegy
szerűbben a következőkép fogalmaz
ható. Az adó csillapítatlan, tehát ál- 
le adó a mplitudój ú
rezgéseket állít elő és a leadni kívánt 
hangenergiát egy átalakító szerv: a- 
mikrofon elektromos rezgésekké ala
kít in át. Azt a folyamatot, amellyel a 
magasfrekvenciájú rezgések amplitú
dóját a mikrofon által elektromos rez
gésekké átalakított hanghullámoknak 
megfelelően változtatjuk: moduláció- 
mik nevezzük. Ez a folyamat lényegé
ben azonos a normális huzalos telefo
niában végbemenő beszédátvitellel, 
ezért a könnyebb érthetőség kedvéért 
abból fogunk kiindulni.

R Rm ( 1 k sin 1 1 t)

•5 6 G
J. ábra

A telefonikus átvitel elvi sémáját 
1. ábránk mutatja, ahol az M  szénmik
rofon, E  feszültségű teleppel és T 
transzformátor primérjével van sorba- 
kapcsolva. Feltételezve, hogy a transz
formátor primőrjének ellenállása 
egyenáramra nézve elhanyagolhatóan 
kicsi, és hogy az R\t ellenállású 
mikrofont hanghullámok nem érik, az 
E feszültségű telep az áramkörben

E
I = D egyenáramot fog létrehozni.

Nézzük, mi történik, ha a mikrofonra 
rábeszélünk. Ha a mikrofon membrán
ját hanghullámok érik, az rezgésbe 
jön és a mikrofon szénszemcséi közti 
uyomás a membrán rezgésnek meg
felelően változik és ezzel együtt váltó- 
'il: a mikrofon ohmikus ellenállása is. 
f eltéve, hogy a mikrofont egyszerű

hang éri, ellenállása is sinus tör- 
r' 'V szerint fog a nyugalmi ellenállás 
R [ körül változni. Képletben ki
fejezve:

ahol R x a mikrofon momentán ellen
állóra l időpillanatban s W a mikrofont 
ért hang periódusának 2  zt-szerese, 
k állandó a mikrofon konstrukciójától 
és a hang erősségétől függ, és 0  és 1 
között változhatik. Ha k közel áll 
O-hoz Rxváltozását a 2. ábra mutatja, 
míg k =i 1 esetre a 3. ábra vonatkozik. 
A  mikrofonellenállással együtt megvál
tozik a körben folyó áram is:

I E
Rl

E
Rfj (1 j- k sin ei t)

Matematikai úton könnyen leve
zethető, hogy az esetben, ha k nincs 
tűi közel az egységhez, úgy az áram jó 
megközelítéssel így is kifejezhető:

r E  , E  .1 = . D k n Sin 01 t 
Km Km

/ Qr I0 -(- k In oi

Tehát az összáram egy egyenáramú és 
egy a mikrofonra ráadott hangnak 
megfelelő váltóáramú komponensből
áll. Az egyenáramú komponens nagy-

3G7 ■> t
2. ábra

ságát kizárólag a telep o
mikrofon nyugalmi ellenállása szabja 
meg, míg a váltóáram ezenfelül még a 
hang erősségétől és a mikrofon tovább 
konstrukciójától is függ.

A mikrofonáram változását fent: 
képlet alapján megrajzolva (ú- ábra 
a folyamatot szemléletesen a követ
kezőkép foglalhatjuk össze. Amíg <• 
mikrofont hangáram nem éri és ellen
állása nem változik, a körben tiszten 
egyenáram folyik, amint azonban e 
mikrofonra rábeszélünk, a hangnak
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megfelelő áramgörbe erre az egyen
áramra rá ra jzolódik (szuperponáló-
dik). Ezt a jelenséget úgy is kifejez
hetjük, hogy a hangáram a mikrofon
ig(/yenáramot modulálja. Az 1. ábra
beli transzformátor a hangáramot az 
egyenáramtól elválasztja (egyenáram 
a transzformátoron nem juthat át) és 
a vonalba csak a hangáram jut ki.

Fentebb már említettük, hogy az 
I áram közelítő kifejezése csak akkor 
tekinthető kielégítő pontosságúnak, ha 
a mikrofonálás váltakozása kicsi az 
ellenállás nyugalmi értékéhez képest, 
vagy ami ugyanazt mondja: az áram- 
váltakozások sohase nőnek meg

agira, hogy a ábrabeli / görbe mini
muma 0 közelében legyen. Az esetben, 
ha az egyenáramra szuperponált váltó
áram amplitúdójának nagysága meg
közelíti az egyenáram ( I,, ) értéket, 
úgy a mikrofonra egyszerű n periódusa 
sinushangot adva, az áramgörbében 
ennek a periódusnak felharmonikusai 
(2  n, 3 n, stb.) többé nem elhanyagol
ható amplitúdóval fognak mutatkozni. 
A  mikrofon tehát torzítja a ráadott 
hangot.

Mindezekkel a jelenségekkel telje
sen azonos módon megy végbe egy ma
gasfrekvenciájú adó modulálása, csu
pán azzal a különbséggel, hogy a huza
los telefoniában a hangáramokat 
tgyenáramra, míg rádiónál magas-

frekvenciájú állandó vál
tóáramokra szuper ponáljuk. Hogy
miért csináljuk így, annak oka nyil
vánvaló. Egyenáram és alacsony frek
venciájú váltóáram csupán dróton ve
zethető és antennából való kisugároz-

4. ábra

tojásra csak a magasfrekvenciájú ára
mok alkalmasak. Már pedig a rádiónak 
éppen az a lényege, hogy a leadás 
minden vezető összeköttetés nélkül 
elektromágneses éterrezgések formájá
ban jusson el a felvevő állomáshoz.

Ezért azt a módot követjük, hogy 
egyenáram helyett magas frekvenciájú 
csillapítatlan elektromos rezgéseket ál
lítunk elő és ezek amplitúdóját változ
tatjuk a hangáramoknak megfelelően. 
Ez legegyszerűbben a huzalos telefo
niában alkalmazott módon valósítható 
meg. Képzeljük el, hogy az J. re  
gőkörébe bárminő módon (pl. esetünk
ben induktívkapcsolás útján) magas- 
frekvenciájú 2 .7 H periódusa és E 
amplitúdójú feszültséget viszünk és a 
rezgőkört erre a periódusra be is han-

i
góljuk ü  E z eset^en* *ia a
kör ohmikus ellenállása a mikrofon 
( flenállásához képest igen kicsi, a fel-

E  sin °  /lépő áram I — képlettel fe-
R m

jezhető ki. Ha a mikrofont egy egy
szerű 2  rr <•> perióduséi sinus hangrez
gés éri I változását a következő képlet 
mutatja :
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I
E  sin ii /

R m (1 -j- /? s?n f)
és ha k, amely itt is a huzalos telefo
niéval egyezően a hang és
a mikrofon konstrukciójától függ és 
o és 1 közt változhat, nincs túl közel

1-liez, az áram jó megközelítéssel így 
is írható:

E
I  =  D sin i i  t (1 +  k sin <■> /)

ev.vf
Az áramnak fenti képlet szerinti 

lefolyását a ti. ábra ábrázolja. Kitűnik
Eebből, hogy az eredetileg ampli-

tudója rezgések amplitúdójú u modu
láló hangnak megfelelő a
hangáram görbéje (lásd eredmény vo
nallal kihúzott görbét) rárajzolódik a 
magasfrekvenciájú áramok amplitú
dójára.

A normális huzalos telefoniával 
szemben csupán az az új, hogy az E  
feszültségű egyenáramú telep helyébe
egy E sin íi t feszültséget szolgáltató 
ni a g as frekvenciájú váltóé ram u ára m - 
forms lépett. A k faktorról a már el
mondottak változatlanul érvényesek. 
Ha a moduláció oly erős, hogy k az

7

■371.
0. ábra

l-hez közeledik, a mikrofonra adott 
hangnak felharmonikusai is fellépnek, 
a 6*. ábraamplitudóburkoló eredmény
vonallal kihúzott görbéjében : és a mo
duláció torzított lesz.

A rádiómoduláció további tárgya
lásával és a moduláció gyakorlati kivi
telének különböző formáival egy követ
kező cikkben fogunk foglalkozni.

%

csőnek nincsen párja! 
Hogyha egyszer megpróbálta, 
Sose vágyik más márkára !



SZÁMLÁP

T Ő R  M Ű H E L Y E
Önműködő

antennakikapcsoló
A Ildi telefonkészülék akasztójához 

hasonló átkapcsoló használható a ké-
; földelésére, illetőleg az antenna 

bekapcsolására. A kapcsoló automati
kusan földeli az antennát, mihelyt a 
fejhallgatót a vétel befejezése után a 
horogra akasztjuk. Amíg a hallgató

nincs a hörögni akasztva az F rugó a 
horog hátsó részét lehúzza, úgy, hogy 
az a />. lemezzel jut érintkezésbe és ez
által vezető összeköttetést létesít az an
tennával kapcsolatos A  /. hüvely és a 
készülék antenna hüvelyével kapcsolat
ban lévő A 2. hüvely között. Ha viszont 
a horogra akasztjuk a hallgatót, akkor 
a C\ emeltyű a földelt A  lemezzel jut 
érintkezésbe, miáltal az antennával kap- 
csolatos. A 1. hüvely földelve lesz.

Vízmentes antennateszítőI

Az ábra egy igen egyszerűen elő
készíthető vízmentes antennafeszítő be
rendezést mutat. Egy régi gondosan ki
tisztított konzervdoboz fenekére nvilást

« »ôrraiztas
\ Antenna

Feszüö

Doboz.

készítünk és a szigetelőhöz a szokásos
módon megerősített antennafeszítőt úgy 
vezetjük keresztül a nyilason, hogy a 
szigetelő a dobozban feküdjék, a feszítő
drótot ezután a doboz fenekére for

rasztjuk, ügyelve arra, hogy a forrasz
tás a nyílást vízmentesen elzárja. A szi
getelő másik végéhez-az antennát erő
sítjük. Természetes, hogy teljes vízmen 
tesség elérése céljából a feszítőhuzalt 
úgy kell megerősítenünk, hogy annak 
nyitott része alacsonyabban feküdjék, 
mint n zárt rész, nehogy esővíz kerül
hessen a doboz belsejébe.

Fojtótekercs készítése
Filjcryifíírnh'böl igen jó fojtótekercs 

testet készíthetünk. Mint az ábra mu
tatja, bárom darabra van szükségünk, 
amelyeket terpent inolajjal, vagy fog
pornak használt iszapolt kréta porral 
egy gyapjút őrlő segélyével megcsiszo
lunk, aztán pedig a gyűrűket csavarok 
segél vével összeerősítjük. A második

csavar a vezeték megerősítésére szóig 
Ha a vezeték elég erős, akkor a telő r- 
eset nem kell külön megerősíteniii • 
hanem azt a huzalhoz erősítve lixíru 
zuk, másik végére pedig szigetelt v- 
nórt erősítünk, amely szintén össze kő 
tetés céljaira szolgál. A tekercselés vé
delmére a zsinórt néhányszor a tulaj
donképpeni menetek köré csavarjuk, 
hogy a tekercs külső része lehetőleg 
ellenálló és tartós anyagból készüljön.
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Huzalok forrasztása 
tekercsvégekh

Annak megakadályozására, hogy a. 
forraszt ásnál forrasztó-ón rácsepegjeu 
a tekercsekre, vagy pedig a megerősí
tésre szolgáló csavar forgatását a rá-

vsepegő ón lehetetlenné tegye, ajánla
tos a mellékelt ábrán látható módon 
egy huzalból készült forrasztóvéget 
használni. Ezt lefelé hajlítjuk, és így a 
forrasztó ón lefolyhatik, anélkül, hogy 
a tekercsre vagy a csavarra csepegne.

Magasantenna megerősítése
A rádióamatőr prakszisában igen 

gyakran előfordul, hogy antennáját
a n t e n n a

RUGÓ

' 'oftihoz,vagy más vékonyabb pózná- 
kell erősítenie. A  szél természetesen 

! oda mozgatja a fát, amelyhez az an- 
* na erősítve van és ez kapaeitásválto- 
z* * soka t okoz, ami igen kellemetlenül

élezhető a vételnél. Ezeknek a mozgá
soknak a kellemetlen hatását erősen le
csökkent lietjük, ha az antenna végét az 
nhran latható módon egy
kapcsol juh, amelynek két végére szige
telőket erősítünk.

Telepkapcsoló készítése
A legtöbb vevőkészülék hátsó olda

liul lemezre erősített szorítócsavarok 
szolgálnak az összes telepek kapcsolá
sára. Kzeket a szorítócsavarokat egyen
ként összekötni a megfelelő telepzsinó-

t~í cL Z cjL

rokkal, meglehetősen fáradságos és 
komplikált munka. Kzt egyszerűsíthet
jük, ha ii telepvezetékek végét kábel- 
sarukkal latjuk el, és a szabad végeket 
az ábrán látható módon, erős szigetelt 
huzallal kötjük egymáshoz, úgy, hogy 
ezáltal a kábelvégeket fixírozzuk. Tgy 
azok lecserélése a készülékhez való kap
csolásnál lehetetlenné válik.

Fojtótekercs készítése
A Tojt ótekercsek készítésénél te

kercstestül igen alkalmas a kerék
pároknál és motorkerékpároknál hasz

nált gumi kormányfogantyú. A fogan
tyúnak egyes bevágásaiba tekercseljük 
a huzalt, és ilyen módon igen jó fojtó
tekercset készíthetünk.

HOLSTEIN ZSIGMONP
villanyszerelési és rádióválialafánál

Budapest, V., Bálvány ucca t
Gróf Tisza István ucca sarok 

Telefon: 265-48
Kén jen árujegyzéket



Egyszerű nagyteljesítményű kapcsolások
többszörös csövekkel

Rádió-vevőkészülékek építésének le
egyszerűsítése céljából számos ieltaliilo 
kísérletezett azon, hogy elektron
csövet egy vacua menőbe egyesítenek. 
Ezek eredményeként hozott több kid- es

stb.) is. Ezáltal a készülék építésének 
1 eeg y sze r ű sí t ésén kívül jelenteken y
elektromos eredményeket is értek el. 
mert a lehető legrövidebb vezetékeléssel 
a veszteségeket a minimumra csökken-

1 . ábra. 3. ábra.

belföldi eég n. n. dupla vagy 
ket forgalomba. Ezen többszörös csövek 
között különleges helyet foglalnak a 
Loeive-féle háromszoros alacsonyf 
reáció jú (3NF.Lábra) és ma
gasfrekvenciájú (2HF2. ábra) csövek.

tették és a káros r
annyira redukálódtak, hogy két
szeres magas) rek véneiét jtí csövei egész
200 m hullámhosszig lemehetiink. da
cára annak, hogy a csövek nincsenek 
neutralizálva.

A 2 HFés a 3 csövekből
speciális vevőkészüléket (3. ábra' épít-

#

4. ábra.
ábra.

amelyeknél egy vacuum csőben nem
csak 3, ill. 2 elektroncső-rendszer foglal 
helyet, hanem az egyes rendszerek kő- 
zott levő összekötő eleinek (nagy oluni- 
kus ellenállások, blockkondenzá torok

hetünk össze, amellyel az összes cm'*' 
pai adók hangszóróéul vehetők.

Anyag sz ü k ség let:
%

1 . 3 darab 300 cin forgókondiHl

sátor.

i



zátor.
2. 1 darab 5000 cm blockkomUm-

3. 2 darab csatoló két tekercs ré
szére (Koppler).

4. 1 darab 2  cm for^ókondeiizátor.
5. 2 garnitúra tekercs 25—200 me

netes (Ledion).
(!. 1 darab hosszú-rövid átkapcsoló.
7. 15 darab banánhüvely.
8 . 2  darab kikapcsoló.
0 . 1 darab TiOewe kétszeres eső

(2 HF).
1 0 . 1 darab Loewe háromszoros eső

cca. G0  menet.200—700 m-ig L 2
közös esévére tekercselve.

1000—2000 m-ig Li —75—100 menet.
1000—2000 m-ig Jj2—150—250 menet.
Di* 2 o0 menetes hengeres fojtó

tekercs.
C—CR — 500 cm forgókondenzátor. 
 ̂D 2 0 0 0  on blockkondenzátor.

Tr — transformátor 1:4.
N eu trodyn-vevőkészülék (5. ábra), 

ni(‘l> all 2  nonnal magasfrekvenciájű 
csőből és egy Loewe 3 NF esőből. Ez 
utóbbi a készülék egyenirányító (au
dion) csövét és alacsony frekvenciájú

1 1 . 2 darab Loewe hntpólusú fog- részét helyettesíti. Xagy gonddal

es

A 3 N F  cső, mint univerzális (tin
csetnjjfrekvenciájti cső, minde11 készii- 
léknek alacsonyfrekvenciájú részét ké
pezheti. Tiszta ellenállásos erősítő 
lévén, vele igen nagy hangtisztaságot 
érhetünk el. A  következőkben a 3 NF  
esőnek normál csövekkel való két igen 
bevált kapcsolását fogjuk 
pedig:

1 . ka pacit ív-induktív visszacsato
lása audion (4. ábra) után csatolt 3NF  
eső. A készülékkel mindazok az (időül/o- 
nnísok, amelyek az audionttal megfelelő 
ícjhaUgaté) erősségijei vehetők, hang- 
* táróba jönnek. Anyagszükséglet:

200—700 m-ig Li —5— 1 0  menet kö
zös esévére tekercselve.

kelt
a készülék magasfrekvenciájú részét el
készíteni, hogy a magasfrekvenciájú 
csövek neut ralizni hatók legyenek.

do magas antennával az összes je
lentékeny európai adók hangszóróval 
vehetők.

HT 1 HT 2 —HT3 neut reformerek,
amelyek primer menetszáma 13, seen li
cier menetszám 5<S.

tT—C2—C3 —500 cm. forgókonden
zátor.

CN — cca. 15 em-es neutrodon, ha 
a neutroformeren a leágazás a 14-ik 
menetnél van.

CB 2 0 0 1 ) cm blockkondenzátor.

SZ. F.

^ár minden rádióüzletben kapható a KRISTÁLYOK KRISTÁLYA

AZ IMPERI  ALI T Minden eddigit felülmúló 
hatótáv és érzékenység

tűsről ezérképviselet csak nagyban : MeSSÍliger S., Budapest, VI., RÓZSa UCCa 27



A tökéletes hangszóró
A tökéletes hangszóró, amely tér

in észctes hangszí nézetorzításul 
tésén és kielégítő hangerővel reprodu
kálja a rádió műsorát, szinte megold- 
hatatlanak látszó probléma volt a rá
diótechnikusok számára. Valóban a leg
több hangszóró csak egy kis hang ré
giót, a középhangokét adta vissza kellő 
tisztasággal és hangerővel, míg külö

nösen a mélyebb hangok, amelyek a ze
nének a plasztikát és nemes csengést 
adják meg, erősen háttérbe szorultak 
a reprodukció alkalmával, ugyanúgy, 
mint a magas hangok, amelyek a 
felhangoknak megfelelőleg, megadják 
az emberi hangnak, vagy hangszernek 
sajátságos színezetét. Ennek következ- 
ménye volt az a kellemtermészet-

Dr. techn. MOLNÁR 
És SZEGÛ cégnél, 

Budapest, VI., Hajús u. 36. sz. alatt kaphatú
Telefon: Terez 1ZS -88

é

Csakis a forrasztó ördöggel ellátott dobozokban vaiúdi

a legjobb sav
mentes rádió- 
forrasztó anyag 

pép- és rúdalakban

az
s;'t a'

ellenes torokhang, amelyet általában a 
rádiómuzsika ismertetőjének tartanak, 
és igen sok zeneértő ember számára a 
rádiózenét szinte teljesen élvezhetet
lenné teszik.

A hangszóró-konstrukció fejlődé
sének során azonban sikerült egy nagy 
lépéssel előbbre haladni és készü
léket építeni, amely a zenei hangok 
összes régióinak eg és 
szetiül visszaadását teszi lehetővé. Az 
a hangszóró, amely ezt lehetővé teszi, 

Areophon. A  társa-
konstrukciója. Egy kétoldalt 

elektromágnesesen vezérelt anker rez
géseit egy nagyfelületű membránra 
visszük át. A membrán középső, erősen 
hajlott részélten képződnek a magas 
hangok, míg a mély hangok hosszabb 
hullámai egész felületén képződnek. A 
jő hangszóró ismertető jele, hogy az 
összes mellékzörejeket is, mint az adó 
torzításai, légköri zavarok és a vevő
készülékben jelentkező torzítások szin
tén hallhatóvá teszi. Ezeknek a mellék
zörejeknek kiküszöbölésére az Arco- 
ylionba ya rallelkondenzátorovannak
beépítve, amelyek a magas 
venciát lefojtják. Miután ezek a zava

rok szinte kizárólag a magasfrekven
cia birodalmában keletkeznek, ilyen 
módon sikerül a vétel zavarait nagy
mértékben lecsökkenteni. Az Areophon 
hangszórón három hüvelypárt találunk, 
amelyek közül a legalsó a legnagyobb 
a középső pedig a kisebb parallel kap
csolásra szolgál, míg a legfelsőbb pár 
nincsen a kondenzátorokkal kapcsola'- 
ban. Tehát minél nagyobb mértékben 
jelentkeznek a zavaró zörejek, 
■mélyebben fekvő hüvelypárt kapcso
lunk be. Miután azonban egyúttal a ve
iéi finomságaiból is sok elvész, ajánla
tos mindaddig a legfelsőbb h ü v e l y p á r i  

használni, amíg az elfogadható véted 
nyújt. Végeredményben azonban a leg
alsó hüvelypár is jobb vételt ad, mint 
a használatban levő hangszórók leg- 
többje. A berendezés némiképpen eg> 
kitűnő lencsével felszerelt fényképező
gépéhez hasonlít, amellyel a legélesebb 
képeket vehetjük fel, azonban szándé
kosan életlenül állíthatjuk be, m űvészi 
hatások elérése céljából.

«



B. L. Budapest. Ez év 7-ik számá
ban közöltük agy szelektív háromlám
pás készülék kittrajzát, melynek le
írása 6 . számunkban jelent meg. A ké
szülék az Ön által felállított követel
ményeknek megfelel. A nagy adó meg
indulása után ugyan esetleg hullám- 
csapdát kell alkalmaznia, de hang
szóróvételt három csővel még szelektí
vebb készülék esetén nem remélhet.

B. F. R. Budapest. A  kétlámpás 
reflex-készüléket, mely 41. számunk
ban (múlt év) jelent meg, ajánlhatjuk. 
Leveléből nem tudtuk megállapítani, 
hogy kopplerek helyett mit kíván al
kalmazni. A helyiadó hangszóróvétele 
fenti készülékkel biztosítva van.

T. J. Sárvár. Egyelőre csak a kö
vetkezőket mondhatjuk: próbálja meg 
a földelt közös saroknak a vasmaghoz 
kötését. A feszültség normális voltmé
terrel tényleg nem mérhető, a nagy 
fogyasztás miatt. A kiadott feszültség 
(ca KM) volt, de ez természetesen függ 
az áramkivételtől. Hogy további taná
csot adhassunk, kérjük megadni ké
szülékének kapcsolását. Kap-e mindkét 
l’hiüpps-csö előfeszültséget? Az 5000 
ohmos ellenállás elhagyása is igen 
csökkenti a szűrést.

H. Z. Budapest. Neutrodyn-készü- 
k'k részletes leírását és kittrajzát múlt 
számunk közli. A készülék szelektivi
tása a nagy adó megindulása után is 
megfelelő lesz. 1 2 0  voltos akkumulátor
ral hangszórón hozza Európa összes 
számottevő adóállomását.

Sz. K. Kiskunhalas. Az a hang
energia, amelyet egy cső torzításmen- 
h'sen erősíteni képes, azonos átfogás

es meredekség mellett a cső anódfe- 
szültségétől függ és körülbelül az anód- 
fcszültség négyzetével arányosan nő. 
Kétrácsos csövekre 20— 25 voltnál na
gyobb anódfeszültséget nem adhatunk, 
és ezért nem adhat ki egy hangszóró- 
működtetéséhez szükséges elektromos
energiát.

G. B. Budapest. Kérjük annak 
közlését, hogy előfütéses detektoros ké
szülék alatt potencióméterre] ellátott 
detektort ért-e.

R. M. Budapest, ötcsöves neutra-
lizalt készülék kitt rajza t múlt számunk
hozza. A készülék ugyan csak 600 mé
teres hullámhosszig dolgozik, de ezen 
túl menni nem is ajánlatos. 2 0 0 — 2 0 0 0  
méterig neutral izálni egy készüléket 
igen nehéz, különösen, ha a készülék
ben kapcsoló is van a hullámhossz állí- 
lására, amit pedig Ön megkíván.

S. 1 . Budapest. A kért transzfor
mátorok adatai : a szekundér menetek 
mind a négynél 2X550 menet. A prí
méi- menet száma pedig az elsőnél 350, 
a további háromnál 500 legyen. Az 
összes menetnél a huzal átmérője 0  2  
mm, és kétszeresen selyemmel szi
getelt.

Rádiótanácsadó.

Név :

Lakhely :

o l  f * Kapható minden jobb 
rádióüzletben.

Minko antennapótló-dugasz legjobban helyettesít minden 
Minko Rheostit (vakuumcsöves szilit) zörejmentessé teszi

antennát.
készülékét

x\̂v.ibtja s s i n g e r  S á m u e l  B u d a p e s t ,  V I I .  R ó z s



Amerikai előírások 
műhelyek, gyárak s egyéb munka

helyek világítására
Ismerteti: PILLITZ DEZSŐ

r.

ALTALÁNOS KÖVETELM KNY EK.0
Közlekedésre szolgáló folyosók és 

munkatermek a munkaidő alatt az 
alanti előírásoknak megfelelően legye
nek megvilágítva.

1 . A megvilágítási erősség nagy- 
sága. A mindenkori megvilágításnak a/, 
alanti értékeknél kisebbnek nem szabad 
lenni.

•
»

« •

-í
w  »* r.

n) l tak, kapuk és átjárók
b) llaktárak, munkahelye

ken lévő átjárók, oldal
folyosók és az ehhez ve
zető folyosók . . . .

c) Ahol a részleteket egy-
ál táléiban nem kell látni, 

mint: előcsarnokok,lép
csőházak, kijáratok és 
az ezekhez vezető folyo
sók, toi lettek, liftek, to
vábbá durva munkáknál

” w w-  - H —A

n.(i2 0.24

3.

készítés és javítás.
SZENTKIRÁLY ü. 3 4 . TELEFÓN i JÓ  ZSEF 4 3 4 . 4 C

fí)

agyagőrlés, durva szor- 
t í r ozá s, szón ra k á s, liá
nul hordás ós olvasztó 
kályhák kezelése . . .
Ahol o részleteket csak 
ü(i(jij jóból kell lóiéi.
Termekben, lépesőhá-
za k ban, á t já rók ha 11 és
más munkahelyeken, 
ahol mozgógépek me
leg csövek, vagy áram 
alatt álló vezetékek 
vannak. Durva gépi 
és szerelési munkánál, 
durva esztergályos, ko
vácsoló és őrlési mun
káknál ........................

e)

. I

53D_ r £

o .  :>

j
A tárgyak közepes, jé)
fel ismerése ki véna fos:
gépmnnka, szerelés, esz- 
tergál.vos, öntöde, min
tázó, cigaretta készít és . 2

fi A részletek pontos meg
köt önbözt et ése

ges, linóm esztergályos 
munkák, modell-és szer- 
számkészítés, világos se- 
lytmi- vagy gyapjúszö- 
ves, iroda munka: köny
velés, gépírás . . . . .*}.

g) h gesz apréjrészletek
megkülönbözteti szük

séges órás, vésnök ter
vezés, sötét szövetek

C.

1 2 . -

24.

Oi *• M >.

va rrása .> Cl l. -



SZAKLAP

. iff?' " -""M'û'fc,///*

W'/M

WMSmm.

%

»

ÚJPEST 4.
9

%



2 . .1 kápráztat"* cl leer ül esc.
(jítás szétszórása és elosztása. A rnyek-
hatások. Ügyelnünk kell, hogy úgy mes
terséges, mint nappali világításnál mip- 
ráztatás, sötét árnyékok és éles kontrasz
tok ne forduljanak elő. Mesterséges vi
lágítás esetében a lámpákul ol\an ma
gasra s egymástól olyan messze kell el
helyezni, hogy a fenti követelmények
nek minden körülmények közölt megte 
leljenek. Csupasz lámpák, melyek a dol
gozó közvetlen látótereken vannak, lel 
tétlen kápráztatást idéznek elő.

;í. Kijárati és rögtönzött világítás. 
Az előírás 1. pontjában körülírt lépcső- 
és kijárati világítások úgy szerelendők, 
hogyha bármilyen ok következtében a 
terem világításában zavarok allnanak

különböző megvilágítási értéket ad meg. 

//. ,s£. tabella.
Általános és he!.ni világításnál el

érendő megvilágítási erősségek

a) 0.(5— ö lux

ol-

I'tak és kapubejáratok
b )  ........................12—24 lux
Raktárak, átjárók, munkahelyi

dalfolyosók, kivéve a kijáratokat
c) és < l ) ................ —öt) lux

Acél- és vasgyárak: formáló és ön
töde, durva hengerlés, vágás, izzitás és 
tisztítás, kályhafűtés, kovácsolás, durva
kovácsolás és hegesztés.

fiörmunkák: keverötartányok. tisz
títók, eserzés és feszítés.

Csarnokok: lépcsőházak, kijáratok
be, ezek működjenek. így tehát külön ^  ;|y 0],|10z vezető utak. 
vezetékből kell táplálni.

II.
ALTALÁNOS UTASÍTÁSOK.
Megjegyzés az 1. előíráshoz. A szük

séges megvilágítási erősség. Az 1. sz. 
tabellában megadott értékek csak tnini-

(  \s iszol/) ni fíh elgek.
Cserépijtar: őrlés, szűrés, égetőkaly-

hák, formálás, tisztítás, 
pucolás.

Expedíció. 
Előadási termek.

es

Famuukák: goromba fűrészelő*.
mainak. Az alanti 11. sz. tabellában, a esztergályozás.
különféle munkáknál szükséges megvi
lágítási erősségek vannak megadva. A 
zárójelbe tett betűk az I. sz. tabellában 
megadott értékekre való utalást jelzik. 
Öregebb embereknek, illetve olyanok
nak, akiknek gyenge a szemük, több 
fényre van szükségük, mint a jó sze- 
műeknek. Jó világításról természetesen 
csak akkor beszélhetünk, ha a megvilá
gítás erőssége az előírt minimumok 
többszörösére emelkedik. Minden spe
ciális csoport részére a II. tabella két

Festődék:mártás és spriccelés.
Galvanizáló.

Gépmunka: durva esztergályozas es 
egyéb kézimunka.

Húskonzervgyárak: mészáros, hen
tesmunkák, vágók.

Kémiai gyárak: kézi olvasztó kály
hák, főzőüstök, álló szárító készülékek, 
kristályosítók, mechanikus kályhák, 
generátorok, desztilláló készülékek, me- 
olumikus szárító berendezések, évaporé 
torok, szűrök, fehérítők.

Perfekt** Autóvezető Tanfolyam a

Műhelygyakorlattal, elméleti és gyakorlati kiképzéssel, modelltanulmányokkal, 
Buick és Renault kocsin úrvezetőknek külön, csoportos és egyéni oktatás

Jelentkezés 3— 4 óra közt V, Erzsébet szám . em
«. *,

va egész nap Rottenbiller ucca 11. sz. Telefon : 962-43

Mi

u
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Kazán- ás pépházak,
szón és salak különböző munkálatai, 
nkkunnilátor termek, szükség- 1 ierende- 
zés(>k, olajkapcsolók és transformátorok.

Liftek és lépcsők (úgy teherhor
dásra, mint személyek közlekedésére).

Malmok: tisztítás, őrlés és hen
gerlés.

egyéb gépi munka, közönséges auto
matán végezhető munkák, durva őrlés, 
középii ltomra való lehúzás, polirozás.

(Folyt. kör.)

lás.

lés.

öntödék: kiöntés, tisztítás, lecsapo-

Papírtnal mok:széttépés, gyömöszö-

Raktárés előkészítő munkák.
Sza p pa ngyá rak : ka zá n há za k, v ágá s, 

forgácsolás és porítás.
Textilgpárak:(pamut) farkasolás,

esévélés, kötés és előszövés, festés (pa
mut), kiolvasás, mósás és fésülés.

Toilettekés mosók
V reap párak: kemencék, formálás.

sz
Az energiatörvény. A kereskedelmi 

minisztérium energiatörvényt 
elő, amely a közeljövőben már a parla
ment elé kerül. A törvénytervezet
vonalú egységes programot foglal am

az országban építendő villamos 
cent rátákra nézve. A készülő törvény

gondossággal kívánja biztosí-

gában

e) és f) 60— 120
Bőrmunkák: préselés, fordítás, si-

tani, hogy az új cent a
leggazdaságosabb elvek figyelembe rá
tétével történjék. Értesülésünk szerint a 
törvényjavaslatot még az őszkor beter
jesztik. Az új törvény elsősorban annak 
megakadályozását célozza, hogy egyes 
városok és községeicsaját
terveik szerint építsenek árán»fejlesztő

mitas, összeállítás, vágás, világos anya- , mert a szomszédos helységek
gok varrása. egvmással összhangban közös

Csomagoló termek: közepes és tinóm forrásbéd sokkal nyer-
«  •  ^  A  M 9  m  A  A  m  a  m  #  #  / I  1  •  I  »

munkák, cipőgyárak, kézi cipő fordítás, 
asztali és gépi munkák, nyersanyag- 
átvizsgálás és szortírozás, szabás, kap
tafára verés, peremvarrás világos 
anyagoknál.

Elektrotechnikai gyárak: akkumu
látorok, akkumulátorsavak kikeverése, 
orsók és ellenállások, csillámmunkák, 
izoláló munkák.

Festőműhelyek: festéktörés, kézi
festés, finomfestés és tisztítás.

Fémlemezgyárak:különféle gépi és
padmunkák.

Famunkák:gyalulás, összerakás, 
esztergályozsá, különféle gépi munkák, 
en y vezés, fou rn i rozás.

( gumigyártás:Keverőmalmok, fona
lak előkészítése, vágás, csőpréselés, tö

ket nek világítási és ipari áramot.
A (ilimm-lámpa egy új használata.

A (ilimm-lámpa rendkívül csekély 
áramfogyasztás folytán mind szélesebb

alkalmazásra. Csekély

gumihengerek kezelése, technikai 
gamitárgyak, vulkanizálás, autopneu-
iii." iik előállítás, belső tömlők készítése,
préselés.

körben
áramfogyasztása ellenére is megvilá
gítja a helyiséget annyira hogy a tár
gyak körvonalait ki lehet venni. A ki- 
gyulladás és ehdvásmérhetetlenül rö
vid idő alatt történik. Ez az utóbbi kö
rülmény fontos szerepet juttatott a 
Glimm-lámpának aképtelegrafiában is. 
A (ilimm-lámpát Müller liéesi mérnök 
erre a célra használja fel, hogy forgéy- 
áram tel epek nek egy nagyon jelentékeny 
megtakarítással járó jobb kihasználá
sát biztosítsa. A  (ilimm-lámpa ugyanis 
csak akkor gyullad ki, ha egy bizonyos 
minimális feszültséget A  Glimm-
lántpa segítségével ennélfogva tehát na
gyon pontosan és könnyen lehet meg
tudni, hogy vájjon ezt a határfeszüli -

Gépműhely: középfülöm eszterga és séget elértük-e.
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8.00.

8 .00.
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heti rádióműsor kiemelkedő eseményei
9

V A SA R N A F  :

Becs: Szimfonikus hangverseny. 
Berlin : Zenei matiné.
La ngen berg : Orgonahangver :
seny.
Varsó: Filharmonikus hangver
seny.
Stuttgart: Orosz énekesek hang
versenye.
Lipcse: „Varázskeringö“. 
Strauss 3 felv. operettje.
Bées: Gráe. Kamarazene.
Prága: „Eladott 
Smetana 3 felv. operája. 
Königsberg : ...4 sors hatalma". 
Verdi 3 felv. operája. 
Szentpétervár: Filharmonikus
hangverseny.
Kowno: Tosca. Verdi 3 felv. 
operája.
Hilversum: Massenet 
diás" c. 4 felv. operája. 
Kopenhága: Rádiókarnevál. 
Milánó: La Wally. Catalani víg
operája.
Madrid: Carmen. Bizet 4 felv. 
operája.

HÉTFŐ:
Boroszló: Filmzene.
Ha m bu rg: Gyermekhangver
seny.
Lángén be» g : „Rózsalovag".
Strauss Richard 3 felv. operája. 
Riga: Filharmonikus hangver
seny.
Kopenhága : Szimfonikus hang
verseny.•/
München: „Farsang tündére". 
Kálmán Imre operettje. 
Hamburg: „Othello". Shake
speare drámája.
Zürich: Ilaydn-est.
Bécs: Fiákeros-bál.
Prága: „üaphnisés
Mozart operája.
Stuttgart, Frankfurt: Farsangi 
est.
Berlin : Farsangi est.
Daventry Experimental : „Rode- 
linda". Haendel operája.

Rádió Pár is: „Luxemburg
grófja". Lehár operettje. 
Toulouse: Varney: „Tiszturak 
a zárdában" c. operettje.

KEDD:

7.00.
Varsó: Kamarazene.
Frankfurt: „Cigány báré»".

7.30.
Strauss 3 felv. operettje. 
Kowno: „Hegyek alján". D'Al
bert 3 felv. operája.

7.30. Kattowitz, Krakó, Posen, Varsó,
Vilna: „Trubadúr". Verdi 4 fel-
vonasos operája.

8.00. Hamburg: Rajnai karnevál. 
8.05. Bécs: Filharmonikus hangver

seny.
8.15. Langenberg: Hangverseny.
8.30. Berlin, Lipcse: Farsangi-est. 
8.55. Daventry-Experim ental: Fil

harmonikus hangverseny.
9.10. Königsberg : „Vénusz a zöld

ben". Alfred Hein operettje.

SZERDA:

5.00. Daventry-Experimental : Kama
razene.

5.15. Hannover : Csellohangverseny.
5.30. F  rank fúrt: Chopin-hangver-

seny.
5.50. Daventry-Experimental:Schu-

bert-dalok.
5.55. Posen: Chopin-hangverseny.
5.55. Hamburg : „Istenek alkonya*.

Wagner 3 felv. operája.
7.30. Berlin: „Dér Hugo

Wolff operája.
8.00. München: Vonósnégyes.
8.00. Kopenhága : Jubileumi hang

verseny.
8.10. Boroszló: „Salamon". IIaende:

oratóriuma.
8.10. London: „RodeliHaendoi

operája.
8.15. Stuttgart, Frankfurt: Filhar

monikus hangverseny.
8.50. Náuoly: Verdi-est.
9.10: Königsberg : Hegedühangver-

9.30.
seny.
Rádió Pár is: Szimfonikus zene.

32
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SZO M BAlCSÜTÖRTÖK
4.00. Daventry Experimental : Szim

fonikus hanverseny.
____

4.30. Königsberg: Bralnns-Reger:
hangverseny.

6.00. Lángenberg : Kamarazene.
7.30. Becs: „Tannhauser: Wagner 3

felv. operája.
8.00. Kopenhága: Olasz zene.
8.00. Boroszló: „Figaró házassága",

Mozart vígoperája.
8.15. Frankfurt: „Figaró házassága'',

Mozart vígoperája.
8.15. Lángenberg : Rokokózene.
8.50. Nápoly: Szimfonikus hangver

seny.
9.00. Milánó: La Wally: Catalani víg

operája.
9.00. Berlin: Kamarazene.

PÉNTEK:

4.15. Hamburg: Bécsi dalok.
6.45. Szentpétervá r : Manon Masse-

net 3 felv. operája.
8.00. Könisberg:Szimfonikus hang

verseny.
8.00. Kopenhága: Észt zene.
8.30. Bées: Az egykori udvari zene

kar hangversenye.
8.50. Nápoly: Sevillai borbély, Ros

sini 2  felv. vígoperája.
8.50. M ilánó:' Szimfonikus hangver

seny.
9.00. Hamburg: Áriák és dalok.
9.00. London: Szimfonikus hangver

seny.
9.30. Rádió Páris : Hófehérke, Rims

ky Korsakoff meseoperája.

4.30. Berlin: Caruso dalai.
5.00. Hamburg: Diákénekkar hang

versenye.
7.30. München: „Don Pasquale", Do

nizetti 3 felv. opreája.
7.30. Pozsony: A Sevillai borbély.

Rossini 2  felv. operája.
7.30. Stuttgart: Vidám farsangest.
8.00. Hamburg: „A mikádó", Sullivan

operettje.
8.00. Zürich: Vidám farsangest.

10.00. Boroszló: Königsberg : Mün
chen: Vidám est.

8.15. Lipcse: Száz év slágerhumora.
9.30. Königsberg : Farsangi dalok.

10.00. Rádió Páris: Rádiórevü.
10.35. London: Operettzene.
11.15. Madrid: „Lisystrata"' Lincke

operettje.

Szerkesztőségünk és kiadó- 
hivatalunk új helyiségei:

VII., ERZSÉBET KÖRÚT 26. 1.1.
T e l e f o n :  József 404—  65.

P ú n  G  vöt* qvúj könyve

Túl a valón
A  m i n d e n n a p i  é l e t  f o r g a t a g á b a n  
e l m o s ó d o t t  s z i n e k f h a n g o k  és f o r 
m á k  l e l k é t  t a l á l j a  m e g , v é r é t  es 
k ö n n y é t  b u g g y a n t j a  k i  az  ő s z in te  

Ára 3 P é s  m é l y  lá tá s  d r á m a i  e r e j é v e l
e b b e n  a k ö n y v b e n  a z  i r ó

Mindenütt kapható
0

& könyvpiac szenzációja
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Vasárnap:

9M0. Újsághírek, kozmetika.
20.00• Zenésmiso a Belvárosi 

plébánia templomból.
22.00. Pontos időjelzés, időjá

rás jelentés. — Utána: 
Szí in f ón i k us zeneka ri
hangverseny a Zeneművé
szeti Főiskola kupolater
méből. Vezényel: Unger 
Ernő karnagy, a Zene
mű vészét i Főiskola ta
nára. Opera matiné. — 
Közreműködnek : Pálffy
M á ria, operaénekesnő, 
Vinkovich László opera- 
énekes és Gellert Ferenc 
hegedűművész. 1. Boil- 
dieu: A  feliér nő. 2. a) 
M ascagn i : Pa raszbecsii-
becsület. Előjáték, a) Si- 
ciliánát énekli Vinkovich 
László, b) Mascagni: Pa- 
rasztliecsiilet, bordal. c) 
Verdi: Aida, románc, ze
nekari kísérettel, énekli: 
Vinkovich László. 3. 
Leon ea va 11 o : Baja zzók,
fantázia. 4. a) Puccini: 
Pi 11 angók isasszon y, íragy
árin, b) Puccini: Tosea 
imája, zenekari kíséret
tel, énekli Pálffy Mária. 
5. Offenbach: Orpheus, 
nyitány. (A hegedűszólót 
Gellert Ferenc hangver
senymester játssza.)

3.30. A ni. kir. földmívelés
ügyi minisztérium rádió 
cl ő ad á sso r oza ta. Fá l>er
Sándor, gazdasági akadé
miai tanár: „Rétek, le
gelők javítása*4.

4.00. Ozv. Posa Lajosné, Pósa 
bácsi meséiből olvas fel.

bG. Pontos időjelzés, időjárás
jelentés.

3-00. Kurina Sinii és cigány-
’J< nekaváii a k bangvorse -
Tx ye.

o.iO. Decker Albert felöl va- 
" sa: Érdekes riporterek
és riportok.
Előadás a stúdióból. „A

ri\

szín igazgató44. Víg dal
mű egy fid vonásban. Ze
néjét szerzetté Mozart. 
Szövegét fordította Bol- 
dogh Lajos. Az előadást 
vezényli Karácsony Ist
ván. a Városi Színház 
ka r n a gy a. Szeméi í y ek :

— ' Ko- 
rnáromy Pál, Fiilöp, uno- 
ka öccse, ha n gverseny- 
m ester — Somody Pál, 
Karmester — Laurisin 
Lajos, Lantge asszony, a 
■karmester sógornője, éne
kesnő — Tóth Erzsi, Uh- 
lic*h kisasszony, énekesnő 
— Teiclunann írén, Szín
házszolga — xxx.

9.1.J. Pontos időjelzés, sport- 
eredmények.

9.30

11.00

Másfél óra könnyű zene. 
Zenekari hangverseny. 1. 
Bion: „Soldaten Hint*4,
induló. 2. Strauss O.: Lc- 
genybúcsú, nyitány. 3. a )  
Lajtai: Hétre ma várom 
a Nemzetinél, charleston.
b )  Strauss I.: Én is. Te 
is, ö is, foxtrott. 4. Kál
mán : Cirkuszhercegnő,
egyveleg. 5. Kéler: Cso
kimai, megnyitó. G. Sid
ney Johns: „A gésák44, 
egyveleg. 7. Lehár: Dró
tostót, keringő. 8. a )  
Hardy Ewans: Pénteken, 
ha ráér, b )  Percy Thom
son: Kiesi Médi, kicsi 
bébi, charleston, c )  Laj
tai: Hégi mániám.
Pertis Jenő és cigányze
nekarának hangverse
nye.

Hétfő:
è

9.30. Hírek, közgazdaság.
22.00. Pontos időjelzés, hírek, 

közgazdaság.
2.00. Időjárás és vízállás je

lentés.
3.00. Hírek, közgazdaság, élel

miszer árak.
4 .00. Szederkényi Anna elő

adása: Leányok iskolája.

4.43. Pontos időjelzés, időjárás 
és vízállás jelentés, mo
zik műsora.

3.00. Filozófiai előadás. Sebes
tyén Jenő dr. tbeol. ta
nár: Az emberismeret
fi lozó fiája.

3.30. Horváth István és ci- 
g á n y zenek a rá n a k hang
versenye.

7.00. Mit üzen a rádió.

5.00. Előadás a Stúdióban. A
Rádió Herczeg ciklusá
nak 11. előadása. Ocskay 
brigádé ros. Tö r téliéi in I
színmű négy felvonásban 
Irta: He rezeg Ferenc.
Személyek: Ocskay Lász
ló: Pét hő Attila; Tisza 
Ilona: Szabó Margit;
Tisza Jutka, Dili: Füzes 
Anna; Pyber: Hajdú Jó
zsef; Czoróczy: Ott 1 ik ;
Szörényi, százados kapi
tány: Palágyi Lajos;
Jávorka Ádám. Kmpics 
tizedes. Papes, kvártély- 
mester. Palotás tiszt. Ba
lázs Sándor, akadémiai 
növendék. Palóc. Hamza. 
Königsegg gróf. Tapol- 
czay Gyula. Taries főhad
nagy. Málcsik tizedes. 
Kamarás. Lehotay Árpád 
Ocskay Sándor. Matány 
Antal.

10.40. Pontos időjelzés, hírek. 
Utána: Vörös Feri és ze
nekarának hangversenye
1. Hubai A.—Vörös F. : 
Hallgat-e még a szív 
szavára. 2. Sándor Jenő 
dr.: A pesti nő a leg
szebb. .?• Charta Géza: 
Sémin ta di Milano, szóló 
4. Hubai A.—Vörös F.: 
Nem én akartam. 3. Ma
gyar hallgatók. G. Pierro 
Blauv: Harangjáték, zon
gorán játssza Hubai Al
bert. 7. Vörös F.—Hubai 
A.: Magának nem leszek 
én. 8. Perczy Thomson: 
Kicsi Bébi. 9. Fenyvessy 
Árpád: Senki mással, hl
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Kóla József: Feledjen el. 
11. Dolecskó Béla:. Kató
ka, ha bele kóstolna! 12. 
Sándor Jénő dr.: Füstka
rikák. 13. Hubai A.— 
Varga J.: Szívem ne 1‘uss 
egy szív után! 14. Vörös 
F.—Hubai A.: Kinek a 
szőke, kinek a barna!

Kedd :
9.30. Hírek, közgazdaság.

11.00. Ultraphon-hangverseny.
12.00. Pontos időjelzés, hírek,

közgazdaság.
1.00. Időjárás és vízállás je

lentés.
3.00. Hírek, közgazdaság, élel

miszerárak.
3.00. „Tündérvásár“ válaszol 

a beérkezett levelekre.
4.00. Teöreökné, Arányi Mária 

előadása: „Asszonyok ta
nácsadója “ .

4.43. Pontos időjelzés, időjárás 
és vízállás jelentés, mozik 
műsora.

5.00. Rádióama t őrpósta.
€.15. Természet tudományi elő

adás. Bandat Horst dr. 
egy. tan.-segéd: „A  pet
róleum természetrajza és 
szerepe a világpolitiká
ban**.

7.00. Német nyelvoktatás. 
(Eduard Szentgyörgyi dr.)

7.45. A bécsi vonósnégyes 
hangversenye. 1. Jemnitz- 
trió. 2. Beethoven-quar- 
tett, op. 13. No. 3. D-dur. 
3. Mozart-quartett, B-dur.

9.30— 1.30. Rádióbál.
9.30— 10.15. Katonazene.

10.20—11.00. Cigányzene.
11.00. Decker Albert felolvasá

sa: „Farsangvégi víg sé
ta a bál és a megnyitó 
csárdás körül**.

11.20—12.00. Katonazene.
12—12.40. Jazzband.
12.45—1.30. Cigányzene.

• előadás. Ifj. Könyves 
Tóth Kálmán oki. köz
gazdász: A több termelés.

5.30. Szimfonikus hangverseny 
Vezényel Unger Ernő. 
Magyar hangverseny. 
Közreműködik: Molnár
Imre dr. bangverseny- 
énekes a Nemzeti Zenede 
tanára. 1. Hubay: Bie- 
dermeyer-suite, négy té
telben, bemutató előadás.
2. Kern Aurél: öt dal a 
Daloskert c. gyűjtemény
ből. Vaszy Viktor hang- 
szerelésében. Első zene
kari előadás. Énekli: 
Molnár Imre dr. 3. W ei
ner: Tündértánc. 4. id. 
Unger: Magyar megnyitó

7.00. Hangverseny. Közremű
ködnek: Szántó Dezső dr. 
zo 11 go ra 111 ű vész és Hero 
Margit, a Városi Színház 
operaénekesnője. 1. Mo
zart: A-dur szó il a ta a tö
rök indulóval. ( Szán tó j)* 
2. a) Csajkovszky: Pique 
Dame, ária; b) Rimsky- 
Korsakow : H ópeliely,
ária (Gerő). 3. Beetho
ven: (Op. 78.) Szonáta,
Fisz dur (Szántó). 4. a) 
Mendelssohn: Lieder oline 
Worte 20-ik; b) Schuman 
Romanze fisz dur (Szántó)
c ) Chopin: Etude, asz-dur 
Praelude, desz dur (Szán
tó). 5. Brahms: Naclitl- 
gall. Vergebliches Stand- 
eben; b) Brahms: Sonn- 
tag (Gerő). 6. a) Mendeïs- 
sohn-Liszt: Auf FI ügeti n 
des Gesanges; b) Szántó 
Dezső: Magyar rapszódia 
(Szántó).

9.05. Pontos időjelzés, hírek. 
Utána: Kurini Simi és
ci gán y zen eka rá n ak hang
versenye.

Szerda :
9.30. Hírek, közgazdaság.
12.00. Pontos időjelzés, hírek, 

közgazdaság.
1.00. Időjárás és vízállás je

lentés.
3.00. Hírek, közgazdaság, élel

miszer árak.
3.30. Morse tanfolyam.
4.00. Meseóra.
4.45. Pontos időjelzés, időjá

rás és vízállás jelentés, 
mozik műsora,

5.00. Közgazdaság tudományi

Csütörtök :
9.30. Hírek, közgazdaság.

11.00. Zongorahangverseny.
12.00. Pontos időjelzés, bírok, 

közgazdaság.
1.00. Időjárás és 

lentés.
v í zá Ibis je-

3.00. Hírek, közgazdaság, élel
miszerárak.

4.00. A  m. kir. földmívelés- 
ügyi minisztérium rádió
id őa d ásso roza ta. W i n k 1 e r 
János a Baromfitenyész
tők Orsz. Egyesületének

t i tk á ra  : „Csibekeltetés**.
4.45. Pontos időjelzés, időjá

rás és víállás jelentés, 
mozik műsora.

5.00. Szórakoztató zene. Zene
kari hangverseny. 1. Sup- 
pe: „A  v íg  diákok**, meg
nyitó. 2. Urbach: Bize- 
tiana. 3. Jessel: Az ólom
katonák díszszemléje. 4. 
G ira ii ml: II. szvit. 5. 
Strauss: Tavaszi hangok, 
keringő.

6.15. A Turáni Társaság elő
adása. Turchányi Tiha
mér főiskolai tanár föl
olvasása: „A  magyarok 
származása és őshazaja“.

t  *■

7.00. Angol nyelvlecke. (J. \V. 
Thompson).

7.45. A Bachman ti-t rió hang
versenye. Az énekszámo
kat Weigaml Tibor ének
li. 1. Rubinstein A.: Mé
lodie. 2. Delibes: Naila 
(Valse). 3. Bachmann I.: 
Ne játsz velem (Tangó 
dal). 4. Liszt F.: Liebes- 
traume (Notturno). 5. 
Tosseli: Serenata. (>. Baeh- 
mann-Grünauer: Te vagy 
a nő (Spanyol dal). 7. 
Knigt: Zenélő óra. 8. 
Ganne L.: Extase. 9. Bach- 
ma n n -G rii na uer : Cserebo- 
gár (Blues dal). 10. Perez 
Freire: Ay-Ay-Ay (Sere
na ta).

9.00. Agyagfa lvy Hegyi Ist
ván rádióestje. Közremű
ködnek: Palló Imre, a in. 
kir. Operaház tagja. Pé- 
csy Blanka és a szerző.

ín.15. Pontos időjelzés, hírek.
Utána Pathephon hang
verseny.

Péntek :

9.30. Hírek, közgazdaság.
12.00. Pontos időjelzés, hírek, 

közgazdaság.
1.00. Időjárás- és vízállás-

jelentés.
3.00. Hírek, közgazdaság, 

élelmiszerárak.
4.00. Önkid Hans mesél » 

gyermekeknek.
4.45. Pontos időjelzés,  ̂ ;i)‘

járás- és vízállásjelentés,
mozik műsora. utána 
Hannover — Kerpely —in-
lint trió hangversenye. 1*
II vn li tikt i  • In* i í i
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C.OO. A in. kir. Operaház 
„Walkiir“ előadása. 
Schumann: Trió.

10 10. Pontos időjelzés, hírek, 
utána Pert is Jenő és 
cigányzenekarénak hang
versenye.

Û

Szombat :
t

0.30. Hírek, közgazdaság.
11.00. Pathcphonhaiigverseny.
12.00. Pontos időjelzés, hírek, 

közgazdaság.
1.00.

3.00.

és vízál 1 ás-Időjárás- 
jelentés.
Hírek, közgazdaság, 
élelmiszerárak.

4.13. Jogtudományi előadás. 
Szepessy Mihály dr.: 
„Aktuális adóügyi kér
dések különös tekintettel 
a z a dóbe vall á so k ra“ .

4.43. Pontos időjelzés, idő
járás-, vízá llásjelentés. 
mozik műsora.

5.00. Az Országos Postás-, 
Zene- és Kultúregyesület 
hangversenyéé. Egyházi 
hangverseny. Közre
működnek: a budapesti

ArfOfd SZAKLAP

szent benedekrendi Szent
Benedek kath. reálgim
názium gregorián ének
kara, Linzer Szilárd 
szén 1 ben <‘de kremli tanár, 
Kelemen Krizoszton
szentbenedekrendi tanár,
K. Vavrinecz Márta 
hang verse nyénekesnő, I). 
Szeréin y Magda hegedű- 
mű vésznő, Koltay Gyula 
zongoraművész, i. Grego- 
rian egyházi énekek: a) 
Glória a „Cum iubiló“ 
miséből, b) Victimae pa- 
schali, c) Salve Regina,
d) Laeta dies magúi du- 
cis (Szent Benedek se
quential Előadja a szent- 
benedekrendi reálgimná
zium gregorián ének
kara. Vezényli: Linzer
Szilárd szentbenedeforendi
tanár. Kíséri: Loschdor- 
f(*r János zongoraművész.
2. Szeréin y Gusztáv Pri
ère (1). Szeréin y Magda).
3. Bach: Ah unause-
sprehlich ist die Not (K. 
Vovrinecz Márta—I). Sze- 
rémy M.) 4. Kelemen
Krizoszton s z e n L o e n e d e k -

rendi tanár előadása: 
»»Az egyház nyilvános 
isten tiszteletéről44. 5. 
Schubert: Dem IJnendli- 
chen (K. Vavrinecz 
Márta). 6. Godard: An
dante a hegedűverseny
ből (I). Szerémy Magda). 
A magán-, ének- és hege
it űszá mókát Koltay
Gyula kíséri.

0.30. A Magyar Cserkészszövet
ség előadása.

7.10. Kurina Simi és cigány
zenekarának hangver
senye.

8.15. Előadás a Stúdióból. 
„Békesség44. írta: Vitéz 
Miklós. Három fel vonásos 
legenda. Személyek: Horn 
Péter tanítómester — 
Kiirthy József, Anna, a 
leánya — Horváth Éva, 
Kupfer, lelkész — Hege
dűs Tibor, Giinther 
Paul — Somody Pál, Lu- 
vier hadnagy — Somló 
István, Anya — T. 
Halmy Margit. Philipp — 
Gál Dezső.

10.30. Pontos időjelzés, hírek, 
utána: Pogány jazz-band.

*

1
L

9

Állítjuk, hogy a

nemcsak minőségben múlják fölül, hanem műszakilag is
évekkel előzik meg a konkurrens gyártmányokat

#

íme egy bizonyíték:

fémbárium katódot
egyes gyárak most hirdetik, mint a technika legújabb 
vívmányát, holott mi a Philíps-rádiócsöveket már

három év óta

lé mbárium k á téd d a l  gyártjuk
A Philips laboratórium eredményeivel a versenyt senki fel nem veheti

P h i l i p V i l i
Budapest, V., Szabadság tér 17
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A X o ró  szak lap

Vasárnap, február 19

€.00.

Bées (517.2— 577 m 7 kw)
10.15. A Wiener Sangerknahen- 

elior hangversenye.
ll.Oo. Bécsi szimfonikus zenekar 

hangversenye. Píitzner- 
művek. Nyitány. Hegedű- 
verseny. Három előjáték

. a Palestrina című operá
ból. Nyitány.

1-00. Zenekari hangverseny.
Az Aetna megmászása.

6.45. Kain araest. Hugo Wolff 
dalok.

7.45. Jelentés a st.-moritzi téli 
olimpiászról.

7.00. Jazz-band. A Praclli pa
ras zt színház előa d á s a.
Georg Freigraf von Arán. 
Nagy romantikus lovag
játék öt felvonásban .

Barcelona E. A. J. 1 . (344-8 
m 1.5 kw)

2.30. Gramofónzene.
7.10. Hangverseny.
7.30. Dalok.
8.30. Kamarazene. Gounod: 

Faust egyv. Grieg: 
Bölcsődal. Bolzoni: Me
nüett.

gépek. 
Carmen :

Liszt: Pesti karnevál.
Saint Saens: Hondo Car-

é

u’ioso. Nicodé: Farsangi 
képek.

2.30. Mezőgazdaság.
2.55. Mezőgazdasági
4.30. Hangverseny, 

induló. Offenbach: Or
feusz, nyitány. Wagner: 
Lohengrin élőzene és 
nászinduló. Strauss: Kék 
Duna, keringő. Verdi: 
Aida, Himnusz. Hadecke: 
Ifjúkori dal. Zeller: Ma
darász. egyv. Heckling:
Rev űin dúló.

8.00. Jenibach és Dörmann: 
Miincliausen utolsó sze
rel nu» c. 3. fel v. ope
rettje, után na tánczene.

Basel ( 1 1 0 0  ni 1 . 5  kw) 
Bern (411 m 6  kw)

5.00. Mesék.
6.00. Dalok.
8.00. Karnevál ülés.

10.00. Sporteredi né nyék,
tánczene

utána

Briinn (441.2 m 3 kw)
10.00. Zenei matiné. Stamitz T) 

dur szimfónia. Beiula: 
La 1 age szöktetése. Rich
ter: A-dur szimfónia.
Benda: Ariadno Naxo*-
ban. Myslivesek: Kantnle 
Fi Íz: A-dur szimfónia. 
Hangverseny.
Áriák és dalok.
Prágai műsor. 
Hangverseny.

Brüsszel (308.5 m 1.5 kw)
6.00.
0.15.

1.30.
0.00.
7.00.

10. 20.

Tánezene. 
ilangversen v. Saint

12.45.
3.30.

H a n g v e r s e n y .
A Kursaal zenekarának 
hangversenye.
Hegedű hangverseny.
A Kursaal zenekarának 
hangversenye,

10.30. Tánczene.

8.00.
0.20.

Saens: 
Boito 
Massenet : 
Luzzari : 
Donizetti :

Katonainduló,
Mephistopholofc.

Az Erynisck. 
Esti hangulat. 

A szerelőm
írja. Tosti: ldeále.

Daventry-Experimental
(491.8 m 30 kw)

8.50. Áriák és dalok. Grieg: 
Szeretlek. Beethoven: Üj 
élet. Leoncavallo: Bajaz- 
zók. Thomas: Mignon 
áriák.

Berlin (484 és 566 m 
1 0  kw)

Stettin (236.2 m 1.5 kw)
9.00. Egyházi zene.

11.30. Zenei matiné. Dvorák: 
Karn evá 1 ny i tá n y, Leon - 
cavallo: Bajazzók, fant.

Boroszló (322.6 m 4  kw) 
Gleiwitz (273.7 m 4  kw)

8.15. Istentisztelet.
11.00. Egyházi zene.
12.00. Kamarazene. Schumann: 

A-dur vonósnégyes. Mo
zart: A-dur zongorakvin*
tett.

3.20. Gyermekeknek.
4.00. Karnevál. Weber: Fel

hívás koringőre. Schütt: 
Karnevál, Mignon.

4.30. Hangverseny. 
6.20. Londoni műsor.
6.30. Istentisztelet. 

10.00. Kamarazene.

Frankfurt (428.6 m 1 0  
kw)

Cassel (272.5 ni 1.5 kw)
8.30. Isten t isztelet.

11.00.
12.30.
3.30.
4.30.

Szülőknek.
Magyar cigányzene. 
Gyermekeknek.
Karneváli k éri n gok.
Strauss: Karnevál nyi-
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tány. Lehár: Picrott és 
Pierette. Kálmán: Far
sang tündére, egyv. 
Strauss: Denevér, nyi
tány. Lehár: Luvenibiirg 
grófja, egyv. Ziehrer: 
Farsang gyermekei, ke
ringő.

7.00. Vidám est.
8.30. llarmóniumhangverseny. 

utána tánczene.

Genf (760 m 1.5 kw)

Kattowitz (422 m 7 kw)

2.10. Népszerű zene. 
3.15. Filharmonikus 

seny.
8.30. Varsói műsor. 

10.30. Tánczene.

hangver-

Krakkó (500 m 1.5 kw)
12.00. Toron y zene.
12.10. Varsói műsor.
3.15. Varsói műsor.

I \

8.00. Toron y zene.
8.30. Varsói műsor.

10.30. Népszerű zene.

/  »  «

Kopenhága ( 3.37 m 2.41 Langenberg (468.8 m 60
kw) kw)

Kalundborg (1153.8 m 7 Aachen (400 m 1.5 kw)
11.00. 
r.‘. <;>. 

8.00 
o.oo.

Zürichi műsor. 
Berni műsor.
Berni műsor.
Orgona hangverseny.

Hamburg (394.7 m 1.5 kw)
Bréma (252.1 m 1.5 kw)
Hannover (297 m 1.25 kw) 
Kiel (254.2 m 1.5 kw)
0.15. Istentisztelet.

11.00. Eszperantó.
11.30. Hangverseny.
1.05. Népszerű zene.
2.15. Tánczene.
3.30. Gyermekeknek.
5.30. Hangverseny.
6.30. Brazíliai útleírás.
8.00. Népszerű zene, a

tok kívánsága 
• műsorral.

hallga-
szerinti

kw)
10.00. 1st ei 11 i s zt el e t.
11.30. Német lecke.
3.00. Hangverseny.
5.00. Istentisztelet.
6.30. Gyermekeknek. •
8.00. Egyfelvonávsos operett. 

0.00. R á di ók a rne vál.
10.00. Tánc-zene.

Kovno (2000 m 7 kw)
3.30. Gyermekeknek.
6.30. M a ndol i n hang ve rsen y.
7.05. Népszerű zene. Chopin: 

C-moll jjrelidium. Rendő
ri us: Liliomos szüzek.
Litván dalok.

7.30. Puccini Tosca c. operája.

llilversum (1060 ni 5 kw)

Königsberg
kw)

329.7 m 4

Csaj-
1.10. Hangverseny.
3.10. Hangverseny, 

kovszky: Rómeó és Júlia, 
nyitány. Debussy: Xoc- 
turno.

5.10. Gyenftekeknek.
8.50. Massenet Herodiás

felv. operája.
c. 4

Huizen (1840 m este 6
1.10. Hangverseny. Yomnans: 

Haliéin ja. Strauss: Fe
csegő szellemek. Coiiradi: 
( MTcnbachiana. Wagner: 
Tannhauser ária. Krcis-

: 1er: Siucopation.
2.10. Uyennekeknek.
3.10. Hangverseny.
8. U). Operaest.

Danzig (272.7 m 1.5 kw)
O.oo. Istentisztelet.

11.15. Népszerű zene.
3.30. G ram of ón zen e.

• (k

5.00. Beethoven szonáták.
6.00. Gyermekeknek.
6.30. Esperanto.
7.30. Veiili: A sors hatalma 

e. 4 felv. operája.

Königswusterhausen
Zccsen (1250 m 18 kw)

0.00. Berlini műsor.
2.30. Berlini műsor.
6.00. Technikai előadás.
7.00. Előadás az atavizmusról 
7.55. Berlini műsor.

Köln (283 m 4 kw) 
Münster (241.9 m 3 kw)
0.00. 1 sten tisztelet.

11.00. Negyedórás csevegés
Goethéről.

11.35. Spanyol lecke.
12.00. Egyházi zene.
1.00. Népszerű hangverseny.
3.30. Beethoven zongoraszoná

tái.
4.30. Hangverseny. Suppé: A

szép Galathoa, nyitány. 
Scherer: Müncheni kar
nevál. Cibulka: Szerelmi 
álom. Leoncavallo Bajaz- 
zók, fant. Ritter: Volga 
hangok. Sullivan: Bara- 
taria: Induló.

5.15. Irodalmi groteszkek és 
szatírák.

6.15. Költemények.
7.30. Riá d ió tá nclecke.
8.15. Karneváli hangverseny 

Glasunow: Karnevál nyi
tány. Kaim: Karnevál 
suite. Luigini: Török kar
nevál. Lalo: Harlekin. 
Schumann: Karnevál su
ite. Berlioz: Római kar
nevál, utána tánczene.

Lausanne (680 m 1.5 kw)
10.00. Genfi műsor.
1.15. Berni műsor.
8.15. Gcníi műsor.

Lipcse (365.8 m 4 kw) 
Drezda (275.2 m 1.5 kw)
0.00. Istentisztelet.

12 00. Népszerű zene.
1.00. Hangverseny.

39
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5.30. O. Strauss: Varázskerin
gó c. 3 felv. operettje.

8.30. Vidám Senfï-Georgi est.
10.30. Berlini műsor.

London (361.4 m 3 kw)

Daventry (1604.3 m 25 
kw)

4.30. Népszerű zene.
6.20. Biblia olvasás.
6.30. Istentisztelet.

10.05. Katonazene.

Madrid (373— 375 m 2.5 
kw)

3.00. Hegedűhangverseny.
8.00\, Hangverseny. Guerero 

Maria Soil, fant. Ham- 
mes: Holland népdalok. 
Chapi: A  szűz álma.

10.30. Francia lecke.

Milánó (549 m 7 kw)
10.30. Egyházi zene.
4.00. Hangverseny. Ponghielli:

Marion Delorme, ária. 
Rossini: Teli Vilmos,
fant. Spontini: A  Vesz- 
taszűz, ária. Pergolessi: 
Cseléd, mint úrnő fant. 
Révai: Két görög nép
dal. Gallnppi: Holdfény. 
Puccini: Nyugat leánya, 
fant. Leoncavallo: Bajaz
zé, fant. Amedei: Menuet. 
Csajkovszky: Chanson
triste. Puccini: Bohémek, 
fant. Rossi: In ma rém ma. 
De Micheli : Serenata
ambulante.

5.30. Gyermekdalok.
8.45. Báníi mérnök rádiótech

nikai előadása.
9.00. Catalani „La Wally“ e. 

operája.

Moszkva (1450 m 1 2  kw)
11.00. Gyermekhangverseny.
2.00. Népsezrű zene.
4.30. Hangverseny.
8.55. Népszerű zene.

Moszkva Popow (650 m 
1  kw)

9.00. Német lecke.
9.35. Angol lecke.

München (535.7 m 1 0  kw) 
Ausburg (566 m 1.5 kw)

Kaiserslautern
4l

(204.1 m 1.5 Kw) 

Nürnberg (303 m 1.5 kw)
12.00. Karnevál.
1.30. Mikrofon a müncheni 

karnevál menetben.
3.00. Hangverseny. Yoshitomo

Japá n lampion tánc. Fo
cik : Álom ideálok, kerin
gő. Gillet Loin du bal 
Sarasata: Andaluai ro
mánc. Leoncavallo: Mat- 
tinata. Moskovski Szere
nád. Limlomaim Tíz bol
dog perre.

4.35. Irodalmi felolvasás.
5.00. Sláger dalok.
6.15. Kamarazene. Mozart: Es 

dur trió. Rainecke: Fis- 
ínoll trió.

8.00. Tarka est. Lortzing: Cár
és ács, nyitány. Rossini: 
Szevillai borbély. Strauss 
Cigánybáró, fant. Lehár: 
Luxemburg grófja, egyv 
Komzák: Népdalok. Lo- 
ewe: Paprikajancsi. Rie- 
dér: Humoros kvartett. 
Rupreclit: Don Quijote,
groteszk induló.

10.20. Tánczene.

Nápoly (333.3 m 1.5 kw)
10.00. Egyházi zene.
4.45. Gyermekeknek.

Tempo di inenuette. Billi: 
Esti harangszó. Cimara: 
Altatódal. Blanc: Szere
nád a hegyek közt. Maz- 
zucchi: Idyll. Guetany: 
My Nina. DalPArgine: 
Brama, egyv. Fronti ni: 
Ay, ay, ay. Biekl: Sport- 
lady-galop.

8.40. R ád ió te c h n ik a i  e lőadás.

8.50. Lombardo és Ranzato 
„Csincsilla** c. 3 felv. 
operettje.

New-York ( 2  X  AL.
30.19 ni.)

Éjjel egy órától hajnali 4.00. 
óráig vegyes műsor rü- 
vid hullámon.

Oslo (461.5 m 1 . 5  kw)
11.00. Istentisztelet.
6.00. S t r in d b e rg :  H a lá l t á n c  c. 

d rá m á ja .
8.30. H a n g v e r s e n y .

10.15. Tánczenc.

Radio Páris (1750 ni 12
kw)

1.00. Egyházi zene.
1.45. Hangverseny.
5.30. Tánczene.
9.30. Tánczene.

Párizs PTT (458 m 1.5
kw)

2.30. Hangverseny.
3.30. Matiné.
6.15. Népszerű zene.

10.00. Hangverseny után tánc-

Petit Parisien (340.9 m
1 kw)

10.00. Hangverseny.
Pittsburg (62.5 m 60 kw)
12.00. Éjjeli hangverseny.
1.30. Hajnali Jazzband.
2.00. Szimfonikus hangverseny
3.00. Hajnalban 140 tagú jazz

band hangversenye.

Posen (280.4 m 1.5 kw)
10.15. Istentisztelet.
3.15. Varsói műsor.
5.50. Gyermekeknek.
7.35. Varsói műsor.
8.30. Orgonahangverseny.

10.30. Tánczene.

Pozsony (300 m 1.5 kw)
10.30. Prágai műsor.
4.30. Fuvózénekari hangver

seny.
6.00. Prágai műsor.
7.00. Briinni műsor.

10.20. Prágai műsor.

Prága (348.9 ni 5 kw)
8.00. Egyházi zene.

10.30. Zenés matiné. Dupré:
Prélude és fuga. Franko 
Pan is angelicus. Debusy: 
La catedrale engloutie. 
Wiedennann: Chanson
triste. Vidor: iSzimfónüa.

11.35. Kamarazene. Beethoven: 
F-moll Sonata appassio- 
nata.

12.00. Népszerű zene.
4.30. Hangverseny.
6.00. Dalok. Schubert: Jó éjt!

A zöld gitárszalag. A 
posta. »

7.00. Színházi előadás közve
títése.

10.20. Tánczene.

Révai (408 m 2.2 kw)
1.30. Hangverseny.
6.30. Népszerű zene. Verdi:

Aida. Supé: Isabella, nyit. 
Pcpy: Hindu karaván.
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prigo: Két szerelmes
Pierrot. Urbach: Delibes 
fantáziák. Grunov: A
szövi 11 ai táncosnő. Fre- 
maux: Tobogan-induló.

Riga (526.1 m 2 kw)
3.00. Gyermekeknek.
5.00. Gyermekhangverseny.
7.00. Francia lecke.
8.00. Hangverseny. Liszt:

Dante-szimfónia. Beetho
ven: D-dur hegedűver-
esnymú. Haendel: E-dur 
concerto Grosso. Bellini: 
Norma, nyitány.

10.10. Tánczene.

Róma (450 m 4 kw)
10.15. Egyházi zene.
5.00. Népszerű zene.
6.00. Tánczene.
9.00. Carabella „Don Gill dalle 

Calze Verdi“  c. 3 felv. 
operettje.

10.30. Tánczene.

Schenectady (21.96 m 
1 0 0  kw)

Éjfélkor Lun eh-zene. Éjjel

12.30-tól reggel 5-ig ve
gyes műsor.

5.00. Tánczene.

Stockholm (454.5 m 1 . 5
kw)

5.00. Gyermekeknek.
6.00. Istentisztelet.
9.45. Maupassant: A régi jó 

időkből c. színműve.

Stuttgart (379.7 m 1 0
kw)

Freiburg (577 m 1-5 kw)
12.00. Térzene.
3.45. Orosz énekesek hangver

senye.
6.15. Türingiai dalok és versek.
7.30. Itádiókarnevál. Tarka est.

Szentpétervár (223.9 m 
1 0  kw)

11.00. Gramofonzene.
7.30. Filharmonikus hang

verseny.

Toulouse (392 m 10 kw)
1.35. Hangverseny.

9.30. Operettelőadás közvetí
tése.

Varsó ( 1 1 1 1  m 1 0  kw )
10.15. Istentisztelet.
12.10. Zenés matiné.
3.15. Oratórium hangverseny* 
H.30. Hangverseny. Közös mű'

sor Vilnával.

Vilna (435 m 1.5 kw)
12.10. Varsói műsor.
3.15. Varsói műsor.
3.30. Hangverseny. Közös mű' 

sor Varsóval.

Zágráb (310 m 1.25 kw)
5.00. Tánczene.
6.30. Egészségügyi előadás,
7.00. Prágai műsor.

Zürich (588 m 4  kw)
11.00. Hangverseny.
12.32. Népszerű zene.
4.00. Tánczene.
7.32. Orgona hangverseny*
8.15. Áriák és dalok.

i0.30. Hangverseny.

t



Bées (517.2— "77 m 7 kw)
11.00. Hangverseny.
d.15. Népszerű zene. Lanner: 

A  schönbrunni asszony, 
keringő. Frederickseii : 
Polonaise. Delibes: Lakmé, 
fant. Offenbach: E ljegy
zés a 1 á mpafé nyné 1, egy v. 
Strauss: Tik-tak, gyors
polka.

5.30. Ifjúsági előadás.
8.05. Fiákeros-bál a kil(inc- 

venes években, régi bécsi 
farsangi emlékek. Strauss: 
Kék Duna, keringő. Hoff
mann: A  dalok városa. 
Régi fiákeros dal. Neid- 
lierr: Suszterinas induló 
Lanner: Stayer táncok, 
bécsi gassenliauerek és 
népdalok.

Barcelona E. A. J. 1 . (344.8 
m 1.5 kw)

2.30. Gramofonzene.
6.10. Hangverseny. Verdi: 

Álarcosbál, egyv. Marthe: 
Görög tánc. Lincke: Ber
lini levegő, nyitány.

9.30. Esperanto.
10.10. Vidám est.
11.05. Filharmonikus hangver

seny. Schumann: Bölcső
dül. Beethoven: Szonáta. 
Pathétique. Chopin: Polo
naise militaire. Mendels
sohn: Románc. Wagner: 
Rienzi, egyv. Bolzoni:

; , Menüett. j
Basel ( 1 1 0 0  m 1.5 kw) 
Bern (411 ni 6  kw) »

9

1.00. Gramofonzene.
4.00. A Kursaal zenekarának 

hangversenye.
4.30. Könyvszemle.
8.00. Zürichi műsor.

10.05. Hangverseny.
Berlin (484 és 566 ni 
. < 1 0  kw)
Stettin (236.2 ni 1.5 kw)
21.00. Gramofonzene.
1.15. Langenbergi műsor.
4.30. Novellák.
5.00. Hangverseny.
6.30. Sportelőadás.
8.30. Farsang hétfő, hangver

seny. Berlios: Rajnai kar
nevál. Viextemps: Fan
tasia. Apassionata. Sa- 
omt Saens: Állatok kar
neválja: Braunfels: Kar
nevál, nyitány.

10.30. Vidám zene.

Hétfő, február 20
Boroszló (322.6 ni 4 kw) Grác (357.1 ni 1.5 kw) 
Gleiwitz (273.7 ni 4 kw)
12.15.

1.15
5.00.
7.00. 
8.10.
9.00. 
9.30.

Gramofonzene. 
Gramofonzene.
Filmzene.
Technikai előadás. 
Irodalmi est.
V a d á s z k ü r t, hangverseny. 
Sportelőadás.

Brüsszel (508.5 ni 1.5 kw)
6.00. Hangverseny.
9.15. Dalok.
9.30. Kamarazene. Wagner: 

Lohengrin, nyitány Liszt: 
Dante, szimfónia. • %

Brünn (441.2 ni 3 kw)
12.15. Hangverseny.
6.10. Ft leírás: Északsarki fel

fedező utak.
8.00. Hangverseny. — Blodek: 

Fuvola és zongora ver
senymű. Kukta: Noctur- 
iio. Klicka: Fantázia.

8.30. Vidám-ost.
ilaventry-Experimental 

(491.8 m 30 kw)
4.00. Tánczene.
5.00. Hangverseny.
6.00. Balladák.
6.45. G y e rm e k e k n e k .
7.45. N é p s z e rű  zene.
9.00. Haendel Rodelimla e. 

3 felv. operája.
11.15. Tánczene.

Frankfurt (428.6 ni 1 0  
Cassel (272.5 m 1.5 kw)

M*

6.30. Reggeli torna.
1.00. K a r n e v á l i  fe lv o n u lá s .
3.30. Gyermekeknek.
1.30. Hangverseny. Puccini: 

Turandot, fant Strauss:
Cigánybáró. Verdi: A

• *

sors hatalma, egyv. Tho
mas: Mignon. Wagner: 
Rajna kincse. Wagner: 
Walkiirok, fant.

7.00. Sakk.
7.32. Angol l<*cke.
8.15. Közös farsangi műsor 

S tu t tga r t ta l .

Genf (760 ni 1.5 kw)
/.30. ( i ra mólón zene.
5 . 1 5 . H a n g v e r s e n y .  Weber: Bű

vös v ad á sz ,  n y i tá n y .  —  
C h o p in :  Souvenirs. Mes
s a g e r :  F  őrt  un ió  da la .  —  
W a g n e r :  T a n n h a u s e r .

lant. Liszt: Magyar rap
szódia.

íl.oo. Bécsi műsor.
4.10. Tánczene.
6.30. Gyorsírás.
7.00. Szerb-borvát h*eke.
7.30. Josef Messner zeneszer

zeményei. !
8.20. Franc Kranewitterc A

hét halálos hűn- c. eirv-* • 9
felvon ásosa.

8.55. Bordalok.
9.15. Hangverseny. Lehár:

Csá rdásk i rád y nő. Offiq. 
haeh: Két Savoyard. Hox- 
inniüi: Rádió induló.

Hamburg (394.7 m 1 . 5  kw) 
Bréma (252.1 m 1 .5 , kw)
Hannover (297 m 1.25 kw)

(254.2 m 1.5 kw)
7.00.
8.00. 

11.00. 
12.30.
2.05. 
4.15. 
5.10.
5.55.
6.30.

14*' « Ï
t
it

8.00.

Reggeli torna. 
Asszonyoknak, 
í t ramofónz(»ne. 
Hahgverseny.

E'pszerű zene.
Gyermekeknek. 
Gyermekhangverseny. 
Népszerű zene.
Königswii^terhauscn i
műsor.
Shakespeare Otlndlo 
szomor

c

1.10.
5.10.
6.10. 
9.15.

Hilversum (1060 ni 5  kw)
Hangverseny. 
Gyermekeknek.

rü zene.
Hangverseny. Kazigade: 
Cortège Karnevalesquo. 
Ziehrer: Farsang gyer- 
mekei. Auber: A kövérek 
parádéja. Cél est: Karne
vál harangok.

Uuizen (1840 m este 6  
óra 40-től 1950 ni 7 kw)

1.10. Hangverseny.
8.10. Egyházi dalok.
Kattowitz (422 ni 7 kw)
5.45. Varsói műsor.
6.15. Tánczene.
8.30. Hangverseny.
Kopenhága (337 m 

kw )
Ivalundborg (1153.8 ni 7 

kw)

2.4

7.:w.
3.00.
r,.:io.
3.00.

Reggeli torna. 
Hangverseny.
Angol lecke.
Sz i n « f ó n i ku s h a n g ve vson y. 
Stamitz: B-dur szimfónia. 
Wngenstoin: I) dur szim
fónia.



»

Kovno (2000 m 7 kw)
7.o0. Hangverseny. Mendels

sohn: Szentivánéji álom, 
nyitány. Kreisler: Liebes- 
leid. Moskovski: Szere
nád.

8.05. Áriák. Rubinstein: Asra. 
Héber dal. Buzzi: Hol it a 
Héber dalok. Puccini: 
Tosea ária.

Königsberg 329.7 m 4
kw)

Danzig (272.7 m 1.5 kw)
n  .30. G ramofónzene.
4.30. Rév ü rész letek.
•5.30. Nagyvárosi dalok.
7.30. Aliiról lecke.
8.05. Paul Gráf Odisszeus c. 

zenés drámája.
Königswusterhausen 

Zeesen (1250 m 18 kw)
12.00. Angol lecke.
2.00. Ibii ya vá l a szí á s i 

adó.
2.30. Gyermekeknek.
3.40. Szak a csreceptek.
4.00. Angol lecke.
5.00. Berlini műsor.
6.00. Technikai előadás.
6.30. A n goi lecke.
8.30. Berlini műsor.

ta naos-

Krakkó (500 ni 1.5 kw')
72.00. Toron y zene.
5.45. Varsói műsor.
8.00. Toronyzene.
8 .30 . Varsói műsor.
Lángénberg (.468.8 m 60 

kw)
Aachen (400 m 1 . 5  kw ) 
Köln (283 m 4 kw) 
Münster (241.9 m 3 kw)
11.30. ( ; ramofónzeno.
7.15. Farsangi körmenet.
2.30. Farsangi hangverseny.

7.45. Asszonyoknak.
6.00. Hangverseny. Schumann: 

Farsangi tréfa. Vieux- 
temps: Ballada és Polo
nais!». Schütt: Carneval 
mignonne. Kreisler: Lie- 
hesleid.

7.30. R. Strauss: Rózsalovag
e. 3 felv. ojíerája. utána
tánczene.

Lausanne (680 m 1.5 kw)
7.00. G ramofónzeno.
8-00. Hangverseny. — Supé: 

Banditacsiny. Seassola : 
Amahilis, keringő. Aht 
ter: Találka. Luigini:
Grosz bal let. Ackermans:

Sous la feiietre. Puccini: 
Pillangókisasszony, fant.

(365.8 m 4 kw) 
Drezda (275.2 m 1 . 5  kw)
12.00. G ramofónzene.
12.50. Asszonyoknak.

1.30. Zon gora hangverseny.
Chopin: F-moll, fant.
Schubert: As-dur Im-
promptu. Liszt: Mephis- 
to-keringő.

5.00. Hangverseny. Lortzing: 
Cár és ács, nyitány. 
Strauss: Bécsi gyerekek, 
keringő. Curtis: Xorren- 
tói emlék. Monton: Ro
mánc. Lehár: Pacsirta 
egyv. Theimev: Török 
induló.

6.00. Kön i gswusterha u sen i 
műsor.

8.15. Nienumn Walter zene
szerző művei.

0.15. Népszerű zene.
10.30. Rádió tánclecke.

10.15. Tánczene.

London (361.4 ni 3 kw) 
Daventry (1604.3 m 25 

kw)
Jl.oo. Istentisztelet.
1.00. Hangverseny.
2.00. Orgona hangverseny.
4.30. Népszerű zene.
5.00. Tánczene.
6.15. Gyermekeknek.
8.15. Schumann: zongorafan

táziák.
8.45. Tarka est.

10.35. Zon g< ) ra ha n g verseny.

Madrid (373 375 m 2.5
kw)

3.00. Hangverseny.
8.00. Népszerű zene.
9.00. Tánczene.

10.30. Angol lecke.
Milánó (549 m 7 kw)
5.05.
5.50.
8.00.
0.00.

Tánc-zene.
Gyermekdalok. 
Angol lecke. 
Tarka est.

Moszkva Popow (650 m 
1  kw )

6.15. Balett közvetítése az ál
lami akadémia színház
ból.

München (535.7 m 10 kw) 
Augsburg (566 in 1.5 kw)
Kaiserslautern 

(204.1 in 1.5 Kw)
Nürnberg (303 m 1.5 kw)

%

12.15. G ramofónzene.

4.00. Hangverseny. Goldmark:
Sakuntala nyitány. Ur
bach: Grieg emlékek.
Grieg: C-moll szonáta.
Brahms*. Magelone, egyv. 
Strauss: Bécsi asszonyok, 
keringő. Kreisler: Marche 
Miniature.

7.00. Angol lecke.
8.00. Kálmán: Farsang tűn-*—9 .

déré c. 3. felv. operettje.

Nápoly (333.3 ni 1.5 kw)
5.00. Népszerű zene.
8.50. Operaest.

Oslo (461.5 m 1.5 kw)
«

1.00. Gramofónzenc.
6.15. Szimfonikus zene. Haydn: 

Szimfónia. Capek: Egy
házi nyitány. Reger: 
Szerelmi keringő. Schu
bert: Katonainduló.

7.30. Német lecke.
0.00. Csellóhangverseny.
0.30. Karneváli est, kabaré.

Radio Páris (1750 m 12 
kw)

8.30. Reggeli torna.
11.30. Tízperces zene.
1.30. Hangverseny.
4.45. Tánczene.
8.45. Könyvviteltan.
9.30. Lehár Luxemburg grófja 

e. 3. felv. operettje.
Párizs PTT (458 m 1.5

kw)
2.00. Asszonyoknak.
5.00. Hangverseny.

10.00. Népszerű zene.
Petit Parisien (340.9 m 

1  kw)
10.00. Hangverseny. Dvorak:

Farsangi nyitány. Char
pentier: Olaszországi em
lék. Bizet: Róma, egyv. 
Lalo: Harlekinade. Mas
senet: Bachus. ;

Posen (280.4 ni 1.5 kw)
12.00. Szimfonikus hangverseny.

1.00. Istentisztelet. %
7.15. Jazz-band.
4.15. Tánczene.

Posen (280.4 m 1.5 kw)
1.15. Hangverseny. ,

J-

5.20. Varsói műsor.
5.15. Népszerű zene. Zeleuskij: 

Goplana, románc. Mas
cagni : Parasztbecsület
ária. Yieuxteiues: 
lada és Polonaise. Bizet:
Carmen, ária. Verdi: 
Traviata, ária. Meyer
beer: Afrikai nő, aria.
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Gluck: Orfeusz és Euri- 
dice. Kienzl: A bibliás 
ember, fant.

8.30. Vairsói műsor.
10.30. Tánczene.

Pozsony (300 m 0.5 kw)
6.7.5. Hangverseny. Kreisler: 

1er: Marche miniature. — 
Weber: Andante con mo- 
to. Haydn: C-dur zongo- 
ratrio.

8.10. Prágai műsor.

Prága (348.9 m 5 kw)
11.00. Gramofónzene.
12.05. Hangverseny.
4.30. Hangverseny.
8.10. Offenbach: Daphnis és 

Chloe c. operettje.

Reval (408 m 2.2 kw)
6.30. Népszerű zene. Donizetti:

Eleonóra nyitány. Feld
in ann: Valse Noire. Csaj- 
kovszky: Anyegin Eugen. 
Argine: Brahma suite. 
Schubert—Berté: Három

' a kislány. Grieg: Chan
son Triste.

Riga (526.1 m 2  kw)
10.00. Asszonyoknak.
10.30. Gramofónzene.
8.00. Filharmonikus hangver

seny. Mahler: Szimfónia. 
Medin: Suite. Dvorak: 
Hegedű versen y m ű.

Róma (450 m 4 kw)
1.30. Mechanikai zene.
4.50. Gyermekeknek.

5.30. Népszerű zene.
8.00. Francia lecke.
9.45. Skandináv est.

Schenectady (21.96 m 
1 0 0  kw)

12.00. (Éjjeli) Hangverseny.
12.30. (Éjféli) Az amerikai lé-

gió hangversenye.
1.20. (Éjjel) Kabaré.
4.15. (Hajnali) Drámai elő

adás közvetítése.

Stockholm (454.5 m 1.5 
kw)

6.00. Gyermekeknek.
6.40. Tánczene.
7.15. Angol lecke.
7.45. Szimfonikus hangver

seny. Schubert: C-dutr
szimfónia. Weber: Eury- 
antho Respighi Rossi- 
niana.

Stuttgart (379.7 m 10 
kw)

Freiburg (577 m 1.5 kw)
12.30. Gramofónzene.
1.15. Hnagverseny. Wusll: 

Szemben az árral, induló.
Strandnimfák,

Yieuxtemps: Ré-
Weber: Oberon«

Marengo: Ex
celsior haléttsuite. Trans
lateur: Liliputi nász
induló. Sitt: Bölcsődal. 
Rádiótechnikai előadás.

8.15. Farsangi kabaré, 
níűsor Frankfur11a 1.

Oh lsen : 
keringő, 
vérié, 
nyitány.

6.45.

Szentpétervár (223.9 m 
1 0  kw)

3.00. Hangverseny.
5.00. Gyermekeknek.
7.30. Hangverseny.

Toulouse (392 m 10 kw)
1.45. Hangverseny. '
6.20. Csevegés a Ilimről.
9.45. Varney: Tiszturak a zár

dában c. vígoperája.
Varsó (1111 m 10 kw)
12.00. Gramofónzene.
5.45. Gyermekeknek.
6.15. Tánczene.
7.35. Francia lecke.
8.30. Hangverseny. Nardiui: 

E-moll hegedűverseny* 
Wertheim: Szerelmi vá
gyódás, Monjusko: Zsó
fia. Saint Saeus: Könnyű 
a szerencse, a boldogság. 
B1 inner: Capriccio. Verdi: 
Rigoletto ária. Thomas: 
Hamlet ária. Cui: Orien
tale.

Vilna (435 m 1.5 kw)
6.10. Hangverseny.
8.30. Varsói műsor.

Zágráb (310 m 1.25 kw)
7.75. Gramofónzene.
5.00. Népszerű zene.
8.35. H a n g versen y.

10.15. Tánczene.
Zürich (588 m 4 kw)
12.32. H a n g versen y.
4.00. Tán ezene.
8.00. Haydn-est.
8.30. A gyógyszerész c. víg-

• opera.

Kedd, február 21
Bécs (517.2— 577 m 7 kw) 
Grác (357.1 m 0.5 kw)
11.00. Népszerű zene.
4.15. Hangverseny. Ascher: 

Csalogató, keringő. Balfé: 
Rochelle ostroma. Trau- 
ner: Schubert német tán
cai. Urbach: Niebelungok. 
Lehár; Csillagvizsgáló.
Joumans: No, no, Na
nette, egyv. Whiting: A  
volgai hajós.

5.45. A  bécsi nemzetközi minta- 
vásár propagandája.

6.00. Keresztül-kasnl Ausztriá
ban.

7.00. Francia lecke.
7.30. Angol lecke.
8.05. Filharmonikus hangver-

♦  »

seny. Haendel: G-moll 
versenymű. Weber—Liszt: 
Polonaise. Rheinberger: 
Wallenstein tábora. Beet
hoven: Klárika, dalok és 
V II. szimfónia.

Barcelona E. A. J. 1 . (344.8 
ni 1.5 kw)

2.30. Gramofónzene.
7.10. Asszonyoknak.
7.30. Hangverseny.
9.40. Angol lecke.

10.10. Tánczene.

4M.
4.30.
5.00.

7.25.
8.30.

0  %

Könyvszemle.
Asszonyoknak.
langverseny. Mozart:
iga ró házassága, nyit. 
achmaninoff : Elégia,
ounod: Faust. fant. Dvo- 
ik: Szláv tánc. Smetana: 
ladott menyasszony, 
edagógiai előadás, 
arsangi rádió-bál. .

Basel ( 1 1 0 0  m 1.5 kw) 
Bern (411 m 6  kw)

Berlin (484 és 566 m
1 0  kw)

Stettin (236.2 m 1.5 kw)
11.00. Gramofónzene.

1.00. Gramofon-tánczene.
4.00. A  Kursaal zenekarának 

hangversenye.
7.30. Zűri ch i m űso r.
8.00. Lausannei műsor.
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y.20. A  Kursaal zenekarának 
hangversenye.

10.05. Népszerű zene.

Boroszló (322.6 m 4 kw) 
Gleiwitz (273.7 m 4 kw)
12.15 
1.45, 
4.15,

Gramofonzene.
Farsangi hangverseny. 
Berlioz: Római karnevál, 
nyitány. Schwalsticli : 
Farsangi suite. Kas
kel: Karnevál, miniatű
rök. Strauss: Római kar
nevál, nyitány. Meyer— 
Helmund: Szerelmes Har- 
lokin. Schrammel: Far
sangi halak, keringő.
Königswusterhauseni mű
sor.
Technikai előadás.
A világváros, előadás. 
Farsangi mese. Hermán 
Mostar zenés játéka.

10.10. Sporteredmények.
«

Brüsszel (508.5 m 1.5 kw)

. 9.3

7.30
9.20

. 6.00.
9.15

10.30.

Tánczeue.
Hangverseny. Guiraud: 
Karnevál. Auber : Á lar
cosbál, nyitány. Blasius: 
Karnevál hercegnője. 
Verdi: Álarcosbál, fant. 
Popy: Párizsi karnevál. 
Siede: Karnevál, suite. 
Tánezeno.

Daventry-Experimental
(491.8 ni 30 kw)

4.00. Hangverseny.
5.00. Katonazene.
0.45. Gyermekeknek.
8.45. Filharmonikus hangver

seny. (Liverpooli átvitel.)
11.20. Debussy zene.

Frankfurt (428.6 m.lOkw)
Gassel (272.5 m 1.5 kw)
0.30. Reggeli torna.

12.3d. Hangverseny. Kálmán: 
Farsang tündére, egyv. 
Lehár: Keringő, Pagani
niből. Urbach: Vidám 
egyv.

3.30. Gyermekeknek.
4.30. Tánczene.
5.47. Könyvszemle.
0.30. Egészségügyi előadás.
7.00. Strauss: Cigánybáró c. 

3 felv. operettje.

Genf (760 m 1.5 kw)
0.00. Gramofonzene.
8.00. Lausannei műsor.

Hamburg- (394.7 m 1.5 kw) 
Bréma (252.1 m 1.5 kw)
Hannover (297 m 1.25 kw) 
Kiel (254.2 m 1.5 kw)
8.00. 

11.00. 
12.30. 
2.05.
4.15.
4.15.

Asszonyoknak.
Gramofonzene.
Népszerű zene. 
Hangverseny.
Bréma: Versek.
Kiel: Északi zeneszerzők

Brünn (441.2 m 3 kw)
12.15. Hangverseny.
3.00. Az asszony a dalban és a7 

irodalomban. — Dvorák: 
Bibliai dalok. Steril : A  
sósvíz, humoreszk.

0.10. Zenetörténelm ielőadás.
7.00. Operettzene. Offenbach: 

Orfeusz az alvilágban. 
Heuberger: Indiai suite 
Kálmán: Tatér járás. — 
Garnie: Arag induló.

8.00. Kamarazene. — Mozart: 
A-dur versenymű.

8.20. Balalajka hangverseny.
. 9.00. Katonazene.
«  w

müvei.
i. 15. Hannover : Keleti zene.
5.00. Schönherr : A föld e.

drámája.
5.35. Pályaválasztási tanács-

adó.
%

0.00. Kér in gok.
8.00. Fa rsangi vidám est.

10.00. Az anya, előadás, utána
• tánczene.

Hilversum (1060 m 5 kw)
1.10. Jfnnffverseny.
0.40. Népszerű zene.
0.40. Mandolinhangverseny.

10.50. Hangverseny. Suppé:
Költő és paraszt, nyitány.

Puccini: Bohémek, egyv. 
Fanin: Románc: Trans
lateur: Bécsi vándorma
darak. Strauss: Cigány
báró, egyv. Blankenburg: 
Huszárinduló.

Phillipps (Hollandia)
(30.2 m)

Rövidhullámú kísérleti adás.

Huizen (1840 m este 6  
óra 40-től 1950 m 7 kw)

0.10. Hangverseny.
8.45. Vidám farsangi est.

Kattowitz (422 m 7 kw)
5.45. Kamarazene.
7.30. Verdi: Trobadour c. 3 

felv. operája.
10.30. Tánczene.

Kopenhága (337 m 2.4
kw)

Kalundborg (1153.8 m 7 
kw)

7.30. Reggeli torna.
3.00. Hangverseny.
5.30. Gyermekeknek.
8.00. Népdalok.

10.00. Hegedű hangverseny.

Kovno (2000 m 7 kw)
7.30. D°Albert: Hegyek alján 

című operája.

Königsberg 329.7 m 4 
kw)

Danzig (272.7 m 1.5 kw)
11.30. Gramofonzene.
1.00. Orosz boszorkány és ki- 

sértetmesék.
4.30. Harmonium hangverseny
5.00. Régi és új táncok.
7.30. Spanyol lecke.
8.05. Alfred Hein Farsang c. 

5 felv. színmüve.
0.10. Vénusz a zöldben Straus 

Oszkár egy felv. farsangi 
operája.

11.30. Vidám zene. Sousa: El 
Capita in. Schmalstich : 
Farsangi suite. Transla
teur: Keringő. Bion: Sze
renád. Beye: Balettintor-

A k k u
-töltés.

u lá t o r  kezelés, 
0  A l k a t r é s z  

á r u s í t á s

Vly Váci út 1. sz. 1 kapu 
I. em. 9. Westend ház. 

Nyugati p. u. mellett



mezzó. Eilert: Szerelmes- 
kedés, keringő. Tarelli: 
Coucon. A  nizzai karne
vál hivatalos indulója.

Königswusterhausen 
Zeesen (1250 m 18 kw)

12.00. Francia lecke.
2.30. Gyermekeknek.
4.00. Pedagógiai előadás.
5.00. Lipcsei műsoi.
6.00. Technikai előadás.
0.30. Spanyol lecke.
8.30. Berlini műsor.

Krakkó (500 m 1.5 kw)
12.00. Toron y zene.
5.45. Varsói műsor.
7.30. Kattowitzi műsor.

10.00. Varsói műsor.
10.30. Tánczene.

Langenberg (468.8 m 60 
kw)

Aachen (400 m 1.5 kw) 
Köln (283 m 4 kw) 
Münster (241.9 m 3 kw)
11.00. Gramofónzone.
1.05. Hangverseny. Razigade: 

Karneváli felvonulás. O. 
Strauss: Karnevál köve
tei, keringő. Kálmán: 
Farsang tündére, egyv. 
Leoncavallo: Bajazzók.
Prológus. Drigo: A  Har- 
lekin milliói, szerenád. 
Oertel: Xiliphon 'szóló.
Seh ma 1st ich: Farsangi
suite. Frantzen: Kölni 
farsangi egyveleg.

2.30. Hasznos tanácsok.
3.45. Gyermekeknek.
4.45. Pedagógiai előadás.
6.00. Népszerű zene.
7.15. Francia lecke.
8.15. Hangverseny. Dvorak:

Karnevál nyitány. Gold- 
mark: Sába királynője,
egyv. Drigo: A Harlekin 
milliói, snitt*. Weber: Fel
hívás kér ingőre. Mos- 
kovski: Spanyol tánc. O. 
S tria u ss : Kér i n gők ősz o ni.

Lausanne (680 m 1 . 5  kw)
1.00. Gramofónzone.
8.00. Hangverseny. Dvorák:

Szláv tánc. Pary: Noc
turne. Hahn: í'nimpély
Teréziánál. Auber: Fra 
Diavolo, nyitány.

8.50. Flota és klarinét hang
verseny.

Lipcse (365.8 m 4 kw) 
Drezda (275.2 m 1.5 kw)
12. 00. Gpamofónaenc.

3.00. Könyvszemle.
4.30. Bécsi operett részletek. O.

Strauss: Egy éj Velen
céiben, nyitány. iSt ra üss : 
Cigánybáró, ária. Jarno: 
Erdészleány, ária. Heu- 
berger: Operabál, ogyv.
Strauss: Va/ázskoringő.
Fali: Kedélyes paraszt,
egyv. Lehár: V íg özvegy 
V i lia dal. Lehár: Pa ga
ll in egyv.

6.05. Asszonyoknak.
6.30. Königswusterhauscni mű

sor.
7.30. T h ü r i n g i a i  b á b já t é k .
8.00. B e r l in i  m űsor.

London (361.4 m 3 kw) 
Daventry (1604.3 m 25 

kw)
11.15. Istentisztelet.
1.00. Hangverseny.
2.00. Tánczene.
5.00. N é p sz e rű  zene.
6.15. Gyermekeknek.
7.00. ( Ï ra m of ói 1 zene.
8.15. Schumann: Zongorafan

táziák
8.45. K atonazonc .

10.40. T a r k a  est.
11.30. Tánczene .

Madrid (373— 375 m 2.5 
kw)

3.15. H a ugversen y.
8.15. Népszerű zene.
0.15. Tánczene.

10.45, Angol lecke.
11.15. Hangverseny.
Milánó (549 m 7  kw)
5.05. Népszerű zene.
5.50. Gyermekdalok.
8.00. Német lecke.
8.50. Hangverseny.

11.00. Tánczene.
Moszkva (1450 m 12 kw)
6.30. l umpi hangverseny.

München (535.7 m 1 0  kw) 
Augsburg (566 m 1 . 5  kw) 
Kaiserslautern

(204.1 m 1.5 Kw)
Nürnberg (303 m 1 . 5  kw)
11. 20.
12.1.',.

G rainofónzene. 
Hangverseny. II. Straus 
Araidne Naxosban, fan 
de Falla: Farewel to Cu 
eu 1 lain, hegedű szóié 
Sgambatti: Nocturne
Mendelssohn: Dal szaval
nélkül. Sehiitt: Lan no
és Strauss: Keringő fősz
lányok. Bizet: L ‘Arlesi 
orme suite.

2.Í5. Asszonyoknak.
4.00. Pelikán Nándor zeneka

rának hangversenye.
5.30. Farsangi mese. Hennán 

Mostar zenés játéka.
5.30. Rádió nagytakarítás, far

sangi tréfa, utána tánc- 
zene.

Nápoly (333.3 m 1.5 kw)
5.00. Tánezene.
8.45. Sz í n Iiáz i t* I őadá s k özveti 

lése a Teatro San Carlo 
hol, utána tánczene.

Oslo (461.5 m 1.5 kw)
1.00. Gramofónzone.
7.30. Angol lecke.
5.30. Hangverseny. Puccini:

Turandot, nyitány. Ha- 
levy: Zsidónő, egyv.
Brahms: Magyar táncok.

9.30. Szavalatok.

Radio Páris (1750 m 12 
kw)

8.30. Reggeli torna.
11.30. Tízperces zene.
1.30. Hangverseny.
4.45. Tánczene.
8.45. Angol lecke.
9.30. Hangverseny. Schumann: 

A sszon y szereién 1, ária. 
Mozart : Fuvola kvartett. 
Jonden: Szerenád.

Paris PTT (458 m 1.5 kw)
2.00. Asszonyoknak.
3.00. Népszerű zene.

10.00. Hangverseny.

Pittsburg (62.5 m 60 kw)
12.00. Szimfónikus hangver

seny, éjjel.
1.30. Hangverseny.
3.00. Jazzband, hajnali.
4.00. Tánezene.

Posen (280.4 m 1.5 kw)
1.15. Gramofónzene.
5.00. Angol lecke.
5.45. Varsói műsor.
7.30. Kattowitzi műsor.

Pozsony (348.9 m 20 kw)
6.15. Hangverseny. Brahms: 

Dalok. Schubert: Dalok. 
Dedhal: Szonáta. Schu
mann: Dalok: Brahms: 
Dalok.

7.00. Briinni műsor.
8.45. Prágai műsor.

Prága (348.9 m 5  kw)
11.00. Gramofónzene.
12.05. Hangverseny.
4.30. Hangverseny.
5.50. Németnyelvű előadás 

irodalomról.
i



n x o ió  s z a k l a p
/ A

7,15. Fúvószenekari kangver
seny.

S./O. Szólista hangverseny.
g j j .  F. Fiska: A  hársfa ár

nyékában o. zenés víg- 
játéka.

20.20. Tán ezen c.
Révai (408 m 2.2 kw)
3.00. Gramofónzene.
0/30. Klasszikus zene. Schu

mann: Trió. Goldmark: 
Sakuntala, nyitány. Bee
thoven: Ecosaisses. Schu
mann: Álmodozás. Haydn: 
G-dur szimfónia.

Riga (526.1 m 2 kw)
30.00. Asszonyoknak.
20.30. Gramofónzene.
5.00. Hangverseny.

Róma (450 m 4 kw)
2.30. Mechanikai zene.
4.50. Gyermekeknek.
5.30. Népszerű zene.
0.45. Rádiótechnikai előadás.
8.00. Angol lecke.
8.45. Hangverseny.

Schenectady (21.96 m
1 0 0  kw)

12/10. Lunch zene.

3.30. Tarkaest.
4.30. Tánczene.

Stockholm (454.5 m 1 . 5
kw)

0.15. Gyermekeknek.
0.50. Hangverseny.
7.20. Népszerű zene.
8.10. Áriák.

Stuttgart (379.7 m 1 0
kw)

Freiburg (577 m 1 . 5  kw)
12.30. Gramofónzene.
4.Ott. Asszonyoknak.
4.15. Hangverseny. Wagner: 

Bosnyák induló. Wald- 
teufel: Szerelem és ta
vasz, keringő. Kwast: 
Vallásos melódia. Wala- 
ce: Loreley, nyitány.
Moskovski: Nemzetközi
suite. Voikt: Marcelle. 
Taye: Scherzo.

7.00. Frankfurti műsor.
9

Szentpétervár (223.9 m
1 0  kw)

7.30. Hangverseny.

Toulouse (.392 m 1 0  kw)
1.45. Hangverseny.
0.30. Részletek Wagner Tanú

ban ser c. operájából.
0.30. Készletek Thomas Mig

non c. operájából.
0.45. Katonazene.
Varsó ( 1 1 1 1  m 1 0  kw)
5.45. Kamarazene. Simanovski: 

Zongoraszonáta. Mozart: 
Zongoraszonáta. H aydn: 
G-dur, szonáta.

7/30. Kattowitzi műsor..
10/30. Tánczene.
Vilna (435 m 1.5 kw)
7.30. Kattowitzi műsor.

Zágráb (310 m 1.25 kw)
1.15. Gramofónzene.
5.00. Hangverseny.
7.00. Történelmi előadás.

Zürich (588 m 4  kw)
12.32. Gramofónzene.
12.50. A St.-Moritzi téli ulim- 

piász eredményjelentése.
3.30. Hangverseny.
4.00. Tánczene.
5.10. Gyermekeknek.
8.00. Vidám farsangi est.

0

10.10. Gramofon tánczene.

Szerda, február 22
Becs (517.2 
Grác (357.1 m

577 m 7 kw) 
0.5 kw)

11.00. Hangverseny.
3.30. Ifjúsági színház. Goethe: 

Torquato Tasso c. szín
műve.

0.30. Mezőgazdasági előadás.
7.00. Olasz lecke.
7/30. Népegészségügyi előadás.
8.05. Angol lecke.
8.30. Max Devrient felolva

sása. Utána Schnitzler: 
Bábszínház c. drámacik
lusának „Bábjátékos4* e. 
egy fel vonásos jelenete. 
I tán a : Né pszerű zene.

Barcelona E. A. J. 1 . (344.8 
ni 1.5 kw)

—30. Gramofonzene.
'•*0* Hangverseny. Kockert: 

Komin mit, induló. Ja
cobi: Sybill, egyv. Mou
ton: Görög dal. Vorsley: 
A szerelem halála. Go
mes: Il G na ran y, nyitány.

9*10. Tánczene.
il-lu. Áriák és dalok. Vorsley: 

Bien ou rien Longas: 
Pensant amb. tu. Pác
éin i : Pillangókisasszony, 
románc. Charpentier: 
Luissa, románc.

Berlin (484 és 566 m 
1 0  kw)

Stettin (236.2 m 1.5 kw)
11.00.
3/30.
4.00. 
4.30.
5.00.

Gramofónzene. 
Asszonyoknak. 
Egészségügyi előadás. 
Gyermekszínház. 
Hangverseny. Glinka: 
Életünket a cárért, nyit. 
Spohí*: Barcarola. Sveiul- 
sen: Románc. Boito: Mep- 
histopheles, fant. Garnie: 
Extase. Lacombe: Tavaszi

szerenád. Strauss: Perzsa ind. 
0.20. Goethe a zenében. Schu

bert: Megzenésített
Goethe dalai.

7.00. H. Wolff: Dér Corregi- 
dor c. operája.

Basel (1100 m 1.5 kw) 
Bern (411 m 6  kw)
1M0. Gramofónzene. 
f.00. A Kursaal zenekarának 

hangversenye.
5.00. Népszerű zene.
8.00. M a n dől in hangversen y.
5.00. Dalok áriák és duettek.
9.20. Hangverseny.

10.05. Tánczene.

Boroszló (322.6 m 4 kw) 
Gleiwitz (273.7 m 4 kw)
12.15. Gramofonzene.
1.45. Gramofonzene.
3.45. Könyvszemle.
4.15. Hangverseny. Humper

dinck: Jancsi és Juliska, 
nyitány. Strauss: Szív
hangok, keringő. Lort- 
zing: Fegyverkovács, egy
veleg. Zemlinszky: Ruha 
teszi az embert, keringő, 
Beethoven: Fidelio, fant. 
Popper: Karnevál, suite. 
Sinigaglia: Oltár mellett.

0.30. Königswusterhauseni mű
sor.

8.10. Haendel; Salamon c. ora
tóriuma.

8.10. Sporteredmények.

Brüsszel (508.5 m 1.5 kw)
0.00. Hangverseny.
9.15. Gramofónzene.
9/30. Hangverseny. Schubert: 

Rosamunde, nyit. Grieg: 
Holbergiana. Beethoven: 
VIT. szimfónia. Rabaud: 
Körmenet. Dukas: A  bű
vészinas.
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12.15. Hangverseny.
6.10. Hangverseny. Beethoven : 

12 variáció zongorára és 
csellóra.

7.00. Népszerű zene. Thomas: 
Mignon, nyitány. De Mi- 
clieli: II. suite. Godard: 
Jocelyn bölcsődala. Leon
cavallo: Bajazzó, fant.

8.25. Olasz áriák és dalok.
9.00. Hangverseny. Szerelem

és házasság. So va: Sze
relem. Grieg: Szeretlek! 
Zavrel: Óda az asszony
ról. Smetana: Tavaszi
szerelem. Kreisler: Lie- 
besleid. Simacsek: Déli 
idill. Smetana: Menyeg

zői jelenetek.

Daventry-Experimental 
(491.8 m 30 kw)

4.00. Kamarazene.
4.40. Schubert-dalok.
5.00. Tánczene.
6.45. Gyermekeknek.
7.45. Hangverseny.
9.00. Népszerű zene.

10.00. Tarka est.
11.15. Tánczene.

Frankfurt (428.6 m 10
kw)

Cassel (272.5 m 1.5 kw)
6.30. Reggeli torna.
8.00. Asszonyoknak.
1-30. Hangverseny. Gade: Os- 

sian, nyitány. Bach— 
Gounod Meditáció. Grieg: 
Peer Gynt, suite. Pon- 
chielli: La Gioconda.
Waldteufel: Az én ál
mom, keringő.

3.30. Gyermekeknek.
4.30. Chopin, hangverseny. A- 

dur, polonaise, F-dur, 
ballada, E-moll, keringő, 
B-dur, mazurka, C-dur, 
polonaise brillante, öt 
prelúdium. Des-dur böl- 
csődal, G-moll ballada,

As-dur keringő, G-dur trió.
5.47. Könyvszemle.
7.02. Irodalmi felolvasás.
7.30. Gyorsírás.
8.15. Stuttgarti műsor.

Genf (760 m 1.5 kw)
1.00. Gramofónzene.
6.00. Tánczene.

; 8.00. Baseli műsor.
10.00. Tánczene.

Hamburg (394.7 m 1.5 kw) 
Bréma (252.1 m 1 . 5  kw)

Brünn (441.2 m 3 kw) Hannover (297 m 1.25 kw)
Kiel (254.2 m 1.5 kw)
8.00. Asszonyoknak.

11.00. Gramofonzene.
1.20. Angol lecke.
2.05. Népszerű zene.
4.15. Dalok.
4.15. Bréma: Melodrámák és 

szonáták.
4.15. Hannover: Gordonka-

hangverseny.
5.00. Népszerű zene.
5.55. Wagner: Istenek alkonya

c. 3 felv. operája.
11.30. Tánczene.

Hilversum (1060 m 5 kw)
1.10. Hangverseny.
3.10. Gyermekeknek és asz- 

szonyoknak.
6.10. Hangverseny. Wallace:

Maritana, nyitány. Gib
son: Kakemonos, japán 
suite. Becce: Legende 
d’Amour. Kreisler: La 
precieuse Marie, szere
nád. Drdla: Souvenir:
Till y, menüett. Pouchielli:

I La Gioconda, egyv. Érti:
Erdei nimfák. Moréna: 
Kvint eszenciák.

8.45» Katonazene.

i Huizen (1840 m este 6  
| óra 40-től 1950 m 7 kw)

1.10. Kamaratrió. Bargiel:
Trió. Fauré: Fantázia. 
Reger: Románc. Saint
Saens: Sámson és Del il a, 
trió.

5.45. Gyermekeknek.
9.10. Hangverseny, egyházi 

zene. .
Kattowitz (422 m 7  kw)
6.15. Hangverseny.
8.30. Népszerű zene.

Kopenhága (337 m 2.4
kw)

Kalundborg (1153.8 m 7
kw)

7.30. Reggeli torna.
3.00. Hangverseny.
6.30. Asszonyoknak.
8.00. Jubileumi díszhangver

seny. Lange—Müller: Re
naissance, előjáték, dán 
népzene. Kulau, zongora- 
versenymű. Hartmann: 
Baldur halála, tercett. 
Svendsen: Izlandi meló-' 
diák. Kjerulf, szerenád. 
Gade: Egyv.

Kovno (2000 m 7 kw)
7.00. Hangverseny.

Königsberg 329.7 m 4
kw)

Danzig (272.7 m 1.5 kw)
/1.30. Gramofónzene.
3.30. Hangverseny. Klasszikus

operettek. Strauss: A ki
rály n ó esi p ke ke n (lője,
nyitány. Zeller: Mada
rász egyv. Millöcker: 
Gasparone egyv. Suppé 
egyveleg.

6.30. Szülőknek.
7.00. Irodalmi est.
9.10. Hegedű h a íígverseny.

Bach: Charnonne. Mozart: 
D-dur h ege d ü ve rsen y 111 ü. 
Schubert : Szerenád.
Brahms: Magyar tánc.
Bizet: Carmen.

10.00. Népsezrü zene.
%  *

Königswusterhausen 
Zeesen (1250 m 18 kw)

12.00. Gyorsírás.
2.30. Gyermekeknek.
3.00. Pedagógiai előadás.
4.30. Zeneelméleti előadás.
5.00. Berlini műsor.
6.00. Technikai eladás.
6.30. Francia lecke.
7.20. Berlini műsor.

Krakkó (500 m 1.5 kw)
12.00. Toronyzene.
6.15. Hangverseny. Bői to: Me-

phistopheles, ária. Schu
bert: Impromptu. Cho
pin: Nocturno. Delibes: 
Lakmé, ária. Strauss: 
Történetek a bécsi erdő
ből. Diaz: Benvenuto,
ária. Ponchinelli: La
Gioconda, ária.

8.30. Varsói műsor.

Langenberg (468.8 m 60 
kw)

Aachen (400 m 1.5 kw) 
Köln (283 m 4 kw) 
Münster (241.9 m 3 kw)
11.00. Oramofónzcno.

1.05. Hangverseny. Palin: ló 
duló. Strauss: Phönix
szárnyak, keringő. Michi- 
els: A  szép moluárne,
nyitány. Wagner: Lohen
grin nászinduló. Beet
hoven: G-dur, románc.
Sullivan: Maskarák.
xon: Charlestonparadé.

2.30. Hasznos tanácsok.
3.45. Asszonyoknak.
4.15. Könyvszemle.
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Hugó Wolff emlékümic-
])ély.

s.oo. Afrika, hangverseny és
szavalatok.

tjOU, Rádió tancleekc. 
ü.SO. Hú dió-bál.

Lausanne (6S0 m 1.5 kw)
1.00.
5.30.
Sjlt.

( i ra mofónzenc. 
( í vermeiteknek 
Berni műsor.

Lipcse (365.8 ni 4 kw) 
Drezda (275.2 ni 1.5 kw)
12.no. ( íramofónzene. 
i ju. Gyermekeknek.
0.00. Königswusterhauseni 

műsor.
; jio. Pályaválasztási tanács

adó.
S./.5. Hugó Wolff omlókcst.
9.20. Népszerű zene.

10.30. Kabaré.
London (861.4 ni 3 kw) 
Daventry (1604.3 m 25

kw)
11.13. Istentisztelet.
1.00. Hangverseny.
2.43. Orgonazene.
3.00. Klasszikus zene.
0.13. Gyermekeknek.
7.00. Tánczene.
*./.). Schumann fantáziái. 
s.f.3. Hangverseny.
0.10. Haeudel: ltodéi inda e. 3.

íelv. operája.
11.33. Tarka est.

Madrid (37 375 ni 2.5
kw)

3.00. Népszerű zene.
7.00. Hangverseny. Serrano: 

Fehér háy., fant. \\ag* 
ner: Tristan és Isolde, 
fant. •

11.oo. X éi is zi Ar ű zen e .

Milánó (549 ni kw)
3.00. Tànczene.
3.30. Gyermekeknek.
'.00. Francia lecke.
'.30. Rádiótechnikai előadás. 
O.oo. A Teatro Lirieo operett

el öad ásá n a k köz ve t í lése.
Moszkva (1450 m 1 2  kw)
' 313. Katoanzene.

München (535.7 m 1 0  kw) 
Au^shurg (566 m 1.5 kw) 
Kaiserslaatern

(201.1 m 1.5 K w )
Nürnberg (303 ni 1.5 kw)
J' " '  ív) mani/.one. S a in u ia r -

A-npdl szonáta.

3.00. Gyermekeknek.
8.00. Kamarazene. llorieh: 

C-dirr kvartett. Seliu- 
mnan: A-dur kvartett.

0.00. Irodalmi felolvasás.
0.30. Tánczene.

Nápoly (333.3 ni 1 . 5  kw)
:>.oo. Népszerű zene.

Verdi hangverseny. Na- 
Imcco fant. Luisa Miller 
ária. A sors hatalma,
ária. Álarcosbál, duett. 
Don Carlos, fant. Othello, 
fant. líigoletto monológ. 
Trubadúr ária. Macbeth

f

ária. Ernani nyitány.
Aida duett. Szicíliai ve- 
csernye, Fant.

New-York ( 2  X AL.
30.19 ni.)

1.00. órától (éjjel) réggel fi 
óráig vegyes műsor rö
vid hullámon.

Oslo (461.5 ni 1.5 kw)
3.018
7 . 3 0 .

Gramofónzene.
11 ami versen v. Oh* Olseu: 
Katona induló. Solenelle. 
Les Praerios: Lap induló.

Radio Paris (1750 m 12 
kw)

«%

8.30. Reggeli torna.
11.30. Tízperces zene..
1.30. Hangverseny.
4.45. Népszerű zene.
9.30. Szimfonikus hang ver

seny. Saint Saens: Per
zsa éjszaka. Molière: Je 
lenetek Dandin György
ből (előadja Jeanne Po
quelin) Wagner: istenek 
alkonya tereett. Dan- 
court: Vadászat jelenet. 
Schubert : Befejezetlen
If-moil szimfóniája,
Rimski-Korsakow: Sehe-
rázade.

m 1.5Párizs PTT 
kw)

2.1)0. A ssz( m y ok n ak.
3.00. X é i >szer ű zo 11 c.
8.00. Hangverseny és tánczcnc.

i

Pittsburg (62.5 m 60 kw)
1

t

12.00. (É jjel) Lunch zene.
1.00. (Éjjel) Egyházi zene.
2.00. (Éjjel) Jazz-hand.
3.00. Tánc zene.
4M. Hangverseny.

Schumann : Fantáziák.
Kreutzer: Memuetto, Gra- 
zioso. Sullivan: Az el
hangzott dal.

8.30. Orgonaliangverseiiy.
Bach: Introduction, A-
nioll fuga. Ferroni: Cho
ral és fuga. Tob&’dini: 
A ve Maris Stella. Bet- 
tigliero Preludium. Verdi: 
Dibor script us prophe- 
retu r.

10.30. Jazz-band. '

Pozsony (300 m 1.5 kw)
12.05. Prágai műsor.
4.30. Prágai műsor.

t

0.00. Hangverseny. Paganini: 
Adagio. Novotny: Dalok. 
R. Strauss: Dalok. Kar
mester: Aria. Destinová: 
Dalok. Dvorak: E-moll. 
mazurka. S c h n e i d e r—
Trnawszky: Tót nép
dalok.

7.15. Prágai műsor.
8.45. Prágai műsor.

Prága (348.9 ni 5 kw)
11.00. Gramofónzene.
12.05. Hang verseny.
4.30. i\épszerű zene.
5.50. Gyermekeknek.
7.15. Francia zene
Sí 10. Ünnepély a francia for

radalom emlékére.
8.45. Egyfelv. rádiójáték.
9.45. Hangverseny. . Liszt: F- 

dur zongora verseny. .*
10.20. Tánczene.

-  i i
• *

Révai (108 ni 2.2 kw).
7.00. Hangverseny és kabaré.

Adam: Nürnbergi baba,
n y i t á n y. W a 1 d t eu fel :
A sszonyd i csé rét. Siede :
Az első esők. Bioin: Ke-

' leti suite. Drigo: Vesta
szűz, suite. Lin eke: A 
nagy ágyú, egyv. Fviet- 
zer: Trombitaszóló. Peece 
Notturno. Beeker: Bubi. 
Eulenberg: Muzsikus ci
gányok. Linóké: Sziámi 
díszőrség. Michelli: Csók 
szerenád.

Riga (526.1, ni 2 kw)
10.30. Gramofónzene.
8.00. Hangverseny. Do vei: In

diai suite. Csajkovszky: 
Hattyúk tava. Strauss: 
Reggeli levelek.,.

Rónia (450 ni 4 kw).
1.30. Haiigvcrseny.
4.50. Gyermekeknek.

1 * * f  , A ErStí — í  - *

5.30. Tánezene.
8.00. Német lecke.» • *

'8.45. Népszerű zene.
Posen (280.4 ni 1.5 kw)
-.5.45. Hangverseny.

> %. *
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Stuttgart C 379.7 m 10 ! 
k\v)

I
Freiburg- (577 ni 1.5 kw)
12.30. ( í ram ofonzonc.  

G yerm ekeknek .
4.15. H a n g v e r s e n y .  Sch iíoder  

induló . S trauss :  C s á s z á r 
ke r ingő .  Rubinste in : A n 
g y a l i  á lom . Sm etana L i -  
bussa :  N y itá n y .  F e t rá s :
GUopin  emlékek. Reindel  
M a g y a r  rapszódia . San  rét 
M elód ia .  V o ge s  : J íanza  
induló.

0.43. P á ly a  vá lasz tás i  t an á c s 
adó.

7.13. A n g o l  lecke.
8.13. F i lh a rm ó n ik u s  h a n g v e r 

seny. M oza rt :  G -m o ll
sz im fón ia .  O s a j  k o v sz k y  :

DLótörö, «suite . M i lh a u d  : 
Saudadtvs do B raz i l .

0.13. A n y a  és 
h an gv e rsen y  
nyék.

Stockholm

gye rm ek e ,  
és kö ltcm é-

.ú ni 1.5
0.30. N ép sze rű  zene.
0.40. Tánczene.

Szentpétervár (223.9 ni 
10 kw)

4.00. R ád ió tech n ik a i  e lőadás .  
7.30. H a n g v e rs e n y .  (

Toulouse (392 m 10 kw) 
kw)

1.43. 
0.00.
9.43.

Népszerű  zene. 
T h o m a s  M anon ,  
H a n g v e r s e n y  s

• •
a rm .  
tánezene

Varsó ( I l i i  m 10 kw)
3.43. G yerm ek ekn ek .
0.13. H a n g v e r s e n y .  M e n d e ls 

sohn m ű ve ibő l .  R u y  B ia s  
ny itány .  D a l s zavak  né l 
kül. A  fonónő. A n d a n t e

C ou M oto. H aza té ré s  ide
gen  hői, n y itán y .

5.00. L e n g y e l  k a rn evá l .
8.30. H a n g v e r s e n y .

4

Vilna (435 m 1.5 kw)
3.20. G y e rm e k e k n e k .
0.10. N é p s z e rű  zene.
8.30. V a r s ó i  m űsor.

10.30. T án czen c .

Zágráb (310 m 1.25 kw)
1.13. ( i r a m o fó n z e n e .
3.00. G y e rm e k e k n e k .
3.30. N é p s z e rű  zene.
7.30. F r a n c i a  lecke.
8.00. O p e r a e lő a d á s  közvetítése 

a N em zet i  Színházból.

Zürich (.588 m 4 kw) 
kw)

12.32.
Loo.
8. 00.
0.OO.

I l a n g v e r s e n y .  
Tá iiczene .
I )a lok .
N é p s z e rű  zene

Csütörtök, február 23
liées ( 5 2 7 . 2 — 5 7 7  ÍTI 7 kw) 7.30. G yerm ekekn ek .
, ,  , / . y - n  a  -  i x 9.40. A n g o l  lecke.(xrac (3o7.1 ni O.o kw)

1 1 . 0 0 .  Hangverseny.
_ •

4.15. H a n g v e r s e n y .  E y s le r :  
V a g y  ő. v a g y  senki, k e 
r ingő . K o zm á k :  H a v a s i
g y o p á r ,  n y itán y .  K ocsu -  
by : O rosz  rom ánc. W o l f :  
B o ld o g s á g o d  k ív án o m .  
C sa jk ov . -zk v  : P iq u e  D a 
me, fant. Z ie h rc r :  A l t  
W i e n i  mesék. L in d s a y :  
S lá g e r  v isszhang . J u r -  
uiaii : A  V o lg a  lá n y a .  
J u la :  J ö j j  kis k iu iyhóm -  
ba.

3 . 4 0 .  S z ín h áz i  közlem ények.
3.43. H é tv é g i  tu r i s t a p ro g ra m -  

mok.
6.30. S p o r t  heti jelentés.
0.45. E s z p e in n tó  p ro p a g a n d a .
7.00. F ra n c ia  lecke.
7 . 3 0 .  W a g n e r :  T a n n h a u se r  e. 

3 fe lv .  ope rá ja .

Barcelona
(344.8 m 1.5 kw)

2.30. G ra m o fo n  zene.
7.10. H a n g v e r s e n y .  S iede: B é 

csi suszterinas, induló .  
B izet :  A pert hi szép
le á n y ,  e gy v .  C a m p ia :  E l  
c a r r o  de la a leg r ia .  
W o r s l e y :  V is ione , k e r in 
gő.

10.10. H a n g v e r s e n y .  S u p p é :  A  
szép G a la th e a ,  n y i tá n y .
R om an i :  T e  qu ie ro .  C u r -  
rito : L a  C a n a n d o n g a ,  k u 
b a i  dal.

11.03. K a m a ra sc x te t t .  T a f f a e l :  
A l l e g r o  con moto. M o 
zart :  Kvintett .  Rlieiii-
b e r g :  Menüett. T h u i l l e r :
Gavotte.

Berlin (4SI és 566 m 
10 kw)

Stettin (236.2 m 1.5 kw)
11.00. G ram  of ónzene.
3.00. E lő ad ás .  A z  északi sa rk  

csodái.
3.00. H a n g v e r s e n y .
5.00. N ém et  rom antikusok .
9.00. K a m a ra z e n e .  M o za r t :  

F -du r ,  vonósnégyes .  
Beethoven : E s -d u r ,  v o 
nósnégyes.

10.30. Tánczene.

Basel (1100 m 1.5 kw) 
Bern (411 m 6 kw)
1.00. G ra m o fo n  zene.
4.00. A  K u r s a a l  z en ek a rán ak  

h an gve rsen ye .
5.00. N ép sze rű  zene.
8.00. K a ton ad a lok .
9.20. A  K u r s a a l  z en ek a rán ak  

h an gve rsen ye .

Boroszló (322.6 ni 4 kw) 
Gleiwitz (273.7 m 4 kw)
12.15. 
4 M.

S.OO.

1.45. G ra m o f ón zene. 
H a n g v e r s e n y .  W e b e r :  B ű 
vö s  v ad á sz ,  ny itány . P u c 
c in i  t Bohém ek , ária. 
K o r n g o ld :  H o l t  vá ro s
fan t .  Pucc in i :  Tosca,
á r ia .  P u cc in i :  P i l la n g ó 
k isa sszon y ,  á r ia .  V e rd i :  
T  r a v i  a ta, ‘ fant. Delibes: 
C o p p é l ia ,  s u ite.
M o z a r t :  F i g a r ó  házassá
g a  c. 2 fe lv . v ígoperá ja .

I b i i n n  ( 4 4 1 . 2  m  3 k w )

12.15. H a n g v e r s e n y .
3.00. A s s zo n y o k n a k .
6.10. N é m e t n y e lv ű  sa k k e lő 

ad á s .
7.00. B en  es: A  szerelem k o m é 

d i á j a  e. sz ínm űve.

Brüsszel (508.5 m 1.5 í >
6.00. G y e rm ek ek n ek .
8.15. H a n g v e r s e n y .  ^ íl’ ' *

O ro sz  indu ló . P la n q u e P c .
R ip p  VTan  W in k le ,  s g y '*  
G o u n o d :  Manfred, a  'ü -

9.00* H a n g v e r s e n y .  Le* -< l.
K o s ik i  D. S y lv a -  So  
W e s e l y :  N á p o ly i  n” - 0-
p é ly .  1 )«  T a y e :  C a n / » » * * *
Í4i. Scot to: Maric-R****.
L in c k e :  Keriiu fő .
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1

Daventry-Iixperimental 
(491.8 m 30 kw)

4.(/0.H angverseny.
.1.00. Népszerű tánczene.
$.30. Szimfonikus hangver- j 

suny. Wagner: Lohengrin, 
nyitány. Franck: Szimfó- 
nia. Mussorgski: Kován - 
(Kinn. előjáték. Rimski- 
Korsakow: Arany kakas, 
induló. Honegger: Nyári 
pásztordal. Demon: Kör
tánc. Stravinsky: Tűzma
dár, táncdal. Dobson: 
Szódán gyermeke. Haydn: 
Variációk. Beethoven : 
G-moll Hondo. Chopin: 
Bölcsődal. Granados: 
Maya. Godovski: Szalon. 
Uachmaninow : Polka.

11.1.1. Katonazene.

Frankfurt (428.6 m 10
k w )

Casse! (272.5 m i.5 kw)
6.30. Reggeli torna.
130. Hangverseny.

I

éJiO. Haendel emlékhangver- ! 
seny. F-dur versenymű. 
Ébredj — Saturnia — Se- 
mele. S-dur kamaratrió. 
Két kainaraduett. F-dur 
orgonaversenymű.

0.45. Schoppenlieuer emlékűn- j 
nepély.

8.1.1. Beaumarchais Figaró há
zassága c. 5 felv. v íg 
játéka. *

Genf (760 m 1.5 kw)
0.30. Gyermekeknek.
s.30. Népszerű hangverseny.

Hamburg (394.7 m 1.5 kw) 
Bréma (252.1 m 1.5 kw)
Hannover (297 m 1.25 kw)
Kié! (254.2 m 1.5 kw)
"•00. Reggeli torna.
8-00. Asszonyoknak.

11.00. Gramofonzene.
11.30. Népszerű zene.
-•05. Hangverseny.
LJ5. Hannover: Hans Ptltzner, 

dalok.
t-15- Kiel; Koloratur-dalok.
'**00 Népszerű zene.
0-00. Hangverseny.
0.15. Tánczene.
8 Hangverseny. Wagner:

Tannháuser, nyitány.
Haendel: Largo. Liszt -
preludiumok. Grieg: Ta
vasz. Borodin: Pusztai 
dal. Stock: Flirtation.

S trau ss :  A h o l  a c itrdm  
v iru l ,  k e r in gő .

11.30. T á n c  zene.

H i l v e r s u m  ( 1 0 6 0  m  5 k w )

1.13. Hangverseny.
0.10. H a n g v e r s e n y .  W e b e r :  

Prec iosa ,  n y i tá n y .  M a -  
d u ro ;  E l io t ,  s p a n y o l  suite.  
G o u n o d :  Esti da l.  S ch m e l -  
l in g :  Z a m o ra ,  e g y v .  T i t i :  
Rococo je lenet .  P l a n -  
quette :  C o rn e v i l le i  h a r a n 
gok, e g y v .  W a ld t e u f e l :  
A c c la m a t io n s ,  k e r in gő .  
S iede :  S p a n y o l  in d u ló ’.

9.00. H a n g v e r s e n y .
10.20. T ánezene .

H u i z e n  ( 1 8 4 0  m  e s t e  6  

ó r a  4 0 - t c í l  1 9 5 0  m  7 k w )

1.10. H a n g v e r s e n y .
8.40. K ö n y v v i t e l i  lecke.
8.40. H a n g v e r s e n y .  Q u an z :  

A r i s o  és Presto, B la v e t :  
I ) -m o!I  szonáta . B a c h :  S i-  
e i l j iano . E g v l iá z i  da lok .
B a l l a d á k

K a t t o w i t z  ( 4 2 2  m  7 k w )

8.30. H a n g v e r s e n y .
10.30. T ánczene .

K ö n i g s b e r g  3 2 9 . 7  n i  4  

k w )

D a n z i g  ( 2 7 2 . 7  m  1 .5  k w )

11.30. G ra m o fo n z e n e .
4.30. B r a h m s — R e g e r  h a n g 

v e rsen y .
8.05. H a n g v e r s e n y .  K o c k e r t :  

E g y  r e g g e l  S an sso u ec l -  
ban . W e c k e r l i n :  N é g y  
rég i  f r a n c i a  da l .  Z im m e r :  , 
A  kérők , k e r in g ő .  L a n n e r :  
K é t  rég i  bécsi d a l .  A r 
no ld :  S ze ren ád .  S t r a u s s :  
P izz icato ,  po lka . L e o 
n a r d :  P iro s  rózsa. Réz- j 
ni esek : K e r i n g ő s z e r e u á d .

K o p e n h á g a  ( 3 3 7  tn 2 .4

kw)
K a l u n d b o r g  ( 1 1 5 3 . 8  m  7

kw)
7.30. R e g g e l i  to rna .
3.00. H a n g v e r s e n y .
8.00. O la sz  zene. R o s s in i :  Sze-

v i l l a i  b o rb é ly ,  n y i t á n y .  
P u n c h ie l l i :  L a  G io co n d a ,  
ba l le tsu ite .  D o n iz e t t i :
A z  e z red  le á n y a ,  á r i a .  
M a s c a g n i  : P a r a s z t b e c s ü 
let, e g y v .  V e r d i :  T r a -  
v ia ta ,  á r i a .  P u c c in i :  P i l 
l a n g ó  k isa sszo n y ,  e g y v .

10.00. Z o n g o r a b a n g v e r s o n y .

Chopin: Polonaise. Liszt:*  « 0

Loreley. Sclmmann-Liszt :
Tavaszi éj.

Kuvno (2000 m 7 kw)
7.30. Török zene.

Königsw uste ih ausen 
Zeesen (1250 m 18 kw)

2.°0. Előadás a táplálkozásról.
2.30. Gyermekeknek.
3.00. Asszonyoknak.
3.40. Szakácsreceptek.
4.00. Szülőknek.
5.00. Berlini műsor.
0.30. Spanyol lecke.
6.55. Előadás a cukorrépa ter

melésről.
8.15. Hamburgi műsor.

10.00. Berlini műsor.
•*

Krakkó (500 ni 1.5 kw)
12.00. Toronyzene.
5.45. Varsói műsor.
7.30. Angol lecke.
8.00. Toron y zene.
8-30. Kattowitzi műsor.

10.30. Tánczene.

Langenberg (46S.8 m 60 
kw)

Aachen (400 ni 1.5 kw) 
Köln (283 m 4 kw) 
Münster (241.9 ni 3 kw)

11.00. Gramofonzene.
1.05. Hangverseny.
6.00. Kamarazene.
$.15. Rokokózene. Bach: Sara

bande. Gavotte. Fiora-
vanti: Falusi primadonna, 
ária. Paer: Karmester, 
románc. Giga: Nagy
Frigyes. Scarlatti: Pas
torale és Capriccio. Tele
mann: Triószonáta. Gluck: 
A rászedett kádi, ária. 
Mozart: Hű szerelem,
duett. Mozart: Es-dur
kvintett. Hiller: Vadá
szat, ária. Dittersdorf : 
Orvos és patikus, ária es 
duett, utána népszerű
zene.

i  i »

Lausanne (680 m 1.5 kw)
1.00. Gramofonzene.
8.30. Hangverseny. Rakovski:

Induló. Fetrás: Schuber t - 
emlékek. Pedrotti: Két
álarcos, nyitány. Guiraud: 
Perzsa tánc. Glinka: Egy

51



¥ •ej M ad r idban .  Tónii:  
Búcsúdal.  Benatzky :  Bécsi  
keringő .  *

Lipcse (365.8 ni 4 kw) 
Drezda (275.2 m 1.5 kw)

> *
72.00. ( i ramofónzene.

4.30. T a r k a  délután.
0.30. Kön  igs w üsterha usen i 

műsor.
8.15. H a n g v e r s e n y ’ és kísérte

ties történetek.
}' '  ' f * *■

i*

London (361.4 m 3 kw) 
Da ven try (1604.3 m 25

kw) M I*

I

•* -  t

11.13. Istentisztelet.
4.00. Dalok.-
0.13. Gyermekeknek.
7.00. Tánczene.
8.15. Schum ann  zongora 

fantáziák.
8.43. H angverseny .  R u b in 

stein: Capriccio  keringő.  
F rase r :  L u l la b y :  W i l l i 
am s  L inden  Lea. S h a rp :  
M o w in g  the Bar ley .  —  
G ra in g e r :  Colonia l  Song  
Delibes: A  eadizi leány.  
V e rd i :  Othello, egyv.  —  
Duchate l :  N áp o ly i  é j 
szaka. K. Strauss:  Bö l 
csöd al. Delibes: Copleia.

, W a g n e r :  W a lk  űrök lo 
vag i  ása.

10.13. Kam arazene .
11.05. K ab a ré .

• . .

11.30. Tánczene.

München (535.7 m 10 kw) 
Augsburg (566 ni 1.5 kw)
Kaiserslautern 

(204.1 in 1.5 Kw)
Nürnberg (303 m 1.5 kw)

12.43. H angverseny .
4.00. Népszerű zene.
8.00. H angverseny .  Beetlio-

• *—r

ven: Egmont,  n y i t á n y .—  
Mozart: F i g a r o  házassá-  

i ga, ária ,  Puccin i :  B o 
hémélet, fant. V 'e b e r  : 
Bűvös vadász, ár ia .  —  
G r ieg :  Peer G y ni, suite. 
Lüwe:  Két ba l lada .  —
Sm etana :  M o ld va ,  sz im 
fonikus költemény. Ba-  

. >verniaiin: Zongoraduó .  —  
Levy :  Két dal. W e in g a r t -  
ner:  Szere lm i láng .  M a s 
senet: Tha is ,  fant. L a -  
eoinbe: T av a sz i  szerenád.  
Rossini : Tol 1 V i lm os ,
ny itány .

• *

4 •

12.30. G ramofónzene.
3 .Í3 . H a n g v e r s e n y . ,
8.30. V a r só i  műsor. * • »

10.30. J a ///.band.
• . * *, » J

Pozsony (300 m 1.5 kw)
3.30. H a n g v e r s e n y .  Sm etana :  

Két özvegy ,  á r ia .  N a r -  
dini : A n d an te  Can ta -

* . hilla. B lodek: Dalok. —
( sa jkovszky  : Noeturno.  

7 .30 : P r á g a i  műsor.
i •

Prága (348.9 m

Poseri (280,4 m 1.5 kw)

5 kw)

WYh.n*:

k

l í .o o . ( J rainofónzene.
12.03. H a n  gV<»rs(‘i 1 y .
4 .3 0 . Jazzhalld .
3.30. T r é fá k .  '
7.30. H a 11 g  versen y .

E u r y a n t h e  ny itány .  Res-
■ » p ig h i :  Fontana  di Roma.  

Suk :  Fan tasz t ikus  scher
zo. K o m a i i t :  E lég ia .  R. 
Strauss :  A  h a lá l  és mog-  
t iszt u 1 ás.

Moszkva (1450 ni 12 kw) |>.'u jzs PTT (458
0.43. H a n g v e r s e n y .

Nápoly (333.3 m 1.5 kw)
_ • - *. # *.

4.50. Gyerm ekeknek .
5.00. Népszerű  zene.
8.50. Sz im fón ikus  zene. M e n 

delssohn: Sym p h on ia  itta-  
liana. Bo rod ine :  N e l le  
steppe de l l ’A s i a  o r ie n 
tale. B e r l io z :  II Corsaro ,  
nyitó ny.

9.30. Operette löadás  a  Ber l in i  
• Színházból.

ni 1 3
kw) .

Madrid (373
» * » —

kw) „
-375 m 2.o

i
Oslo (461.5 ni 1.5 kw)P̂

2.00. A sszon yokn ak .  
é . f . i .  Né ] )szerű  egyetem.
5.00. H a n g v e r s e n y .
9.00. Eszperantó .

10.0(1. H a n g v e r s e n y .

Phillipps (Hollandia) 
(30.2 m)

? j/o . ifUH>. U öv idh u l lá in ú  
bérleti leadások.

ki-

■ • . 9 - ,

3.00; H angverseny .
8.00. H angve rsen y .  Chap í :  E l  

barqu i l le ro ,  fant. Leonca -  
v a l lo  : A  rózsa k * ki rá ly -  
nőjo, fant, utána  tánc
zene.

10.30. F ran c tó  lecke.
11.00. Ária.- és dalest.
1.00. Tátrczene.

v . .

• « 
• ••

f  ?
* *. *

t: \ L e 
«

» »

: • J • : w 4 é

1.00. G  ramofónzene.
5.55. H angverseny .  Massenet:  

Pre lúdium. Rubinstein  : 
Románc. K ö n ig sb e rg e r :  
Faun és N im fa .  Raf f :  
C á v á t iw V  H a i l in g :  Fe le 
ségem. G r ie g :  N o r v é g  
dal. K u b in :  Szerenád. —  
Schüttau f :  Tangó .  .

8.00. Kabaré .

Radio Páris (1750 m 12
Milánó (549 m 7 kw)

5.50. H an gv e rsen y .  Schubert :  
Katona - indu ló .  ITsiglio: 
L a  donne curiose. M a l -  
vezzi : ’ A  V i l la ’ d’EstO.

. . Sogno  : Ptoyauoi
5 50. tíye,rinckda 1 ok. J 
% 0 0 . A n g o l  lecke.
4 óo, éitalkfat „ £ a  ‘ W ally" c.
"?■ ón'̂ Tájánál?' köK̂ tlt'ésc.

kw)
« m

• •

l

- * -
8.15. Reggeli  torna.

11.30. Tízperces zene. 
1130. H  angverseny.  
8.30: Ka m avazeile.: » fta.

Pittsburg- (62.5 ni 60 kw)
• 1 r ,  a f » •1 • f * • 1 4

• 12.00. L u n c h  zene.
1.00. N épsze rű  egyetem.

, 1.15. H a n g v e r s e n y .
2.00 3.00. N e w y o r k i  étvittd. 

j r 3.00. H a n g v e rs e n y *
| 4.00. H í r e k  és gramofónzcne.

•Révai (408 m 2.2 kw)
• i . • 9 %

6.00. Operazene.
8.00. A z  észt. köz tá rsaság  t í z -  

év<*s fe im áMásának  ünner
1 pélyé. . 
‘ // .^/..Hangverseny.
*  •  *  i  j •

Schenectady (21.96 ni

« I• », •

• 4 *»f ** i e • » , k
é  •

f * { ' , % (

* ¥  *
. r

Petit Parisien , (340.9, ,  , •••“ •>1 kvv)

I 100 kw) * r

m
4 9 ** 4X4 * P v \Ipí** n f

10.00. H augvémeti y . " ?J "•r' ,JI * • d  * -

12.oo. H írek ,  gram ofonzene.
; 1.15. H a n g v e rs e n y .
j 1 .30 ' Né iiszerű  egy  (‘feni.

2.00. Hhngverse ftyközvet  ítés 
f : ’ I I ionbó l  (140 * tagú  : jazz
■ l.nnd).1 -
1/; !tm. Kiijjarï1.' ;; • • '
• •Af.0fr.1-'frírl#lc. írr,íiHiófón/.(JiK'.



3.30.

4.30.

K a b a  réátvite l  N e w y o r k -  
b ó l .
H í r e k  és jazzband .

Riua {526.1 ni 1.5 kw)
10.30. G ram oiónzene .

G la z n o w :  Sz im fón ia .  —  
Sm etana  : V y se h ra d ,
szí in f. ‘ kól tömény. Beet
h oven :  T ö rö k  induló,

t  . . *

Róma (150 in 4 kw)
f

1.30. H a n g v e r s e n y .
4.30. G ye rm ekének .
5.30. Túliczene.
8.00. F r a n c i a  lecke.
S.íO . M a r io  Costa  „S cu gn iz za “ 

c ím ű  3 fe lv. o p e rá ja .

Stockholm (454.5 m 1.5 
kw)

5 .00 . Istentisztelet.

0.30. H an gve rsen y .
7.45. Népszerű  zene.

Stuttgart (379.7 m 10
kw)

Freiburg (577 m 1.5 kw)
12.30 

í .  15 
8 . 00,

C ram  ufón zene.
H angverseny .  
Schil ler  ciklus:  
stein ha lá la  c.

W a l  len
szomorú

1.45. Hangverseny.
8.15. H an gve rsen y .  Massenet:  

Thais ,  fant. .Mascagni:  
Pa raszt becsű let, egy  v.

• #  * v - ' M

Varsó (1111 m 10 kw)
• | • •

8.30. Est zent-.
10.30. Tánczene.

Toulouse (392 m 10 kw)

•t M
• *• r  «

• *

Cl

Szentpétervár (223.9 m 
10 kw)

S z ü n e t .

Vilna (435 m 1.5 kw)
5.20.

i r(  .25.
8.:io.

Varsó i  m űsor  
Tarkaest .
V a rsó i  m űsor

í Zágráb (310 m 1.25 kw)
. v /*

1.15. Gramofönzene.
5.00. H angverseny .
7.30. P rá g a i  műsor.

Zürich (588 m 4 kw)
12.32. Gramofönzene.

4

3.00. H an  g v e r  *eny . 
í . o o .  Tánczene.
8 .00 . ív la rinét hangverseny.
0.00. Népszerű  zene.

Péntek, februárj24
* >

liées (517.2— 577 ni 7 kw) 
Grác (357.1 ni 0.5 kw)

* tab l ; • - -  I

f  •

11.00. H a n g v e r s e n y .
1.15. H an gv e rsen y .  

Keleti  induló.

I
Kockert : 
Sl ráüss:

Accélérât nmen. Mil looker: 
Köb I üsd i ák, nyit ány.
Kahnt: Románc. Strauss
b á r so n y o s  női kezecske.
Z im m e r :  Schubert  a lb u m  
E speron :  Es az éj, tangó.  
Si öcs in szk y : bées, e 1 ső
szere lmem, dal. D rescber  
bécsi népdalok .  W e is s :  
Szivecském, m o so ly o g j  íe- 
léin, blues.

5.20. ( iye rm ek  hangverseny .
5.10. I d e g e n fo r g a lm i  lieti je 

lentés.
O.oo, E lő a d á s :  A  m űdal  fe j lő 

dése
7 oo. ( ) lasz lecke.
7.30, X é J>egészségügyi elun dás
8 .0 5 , Angol lecke.
8.30. A z  e gy k o r i  u d v a r i  zene

k a r  hangve rsenye .  Iieet- 
boven :  ( ’-d u r  mise, op.
SO. Joh an n  H e rbeck :  P i l 
ori concinnite. M oza rt :  
A v e  veruin .

Barcelona
(-Î44.S m 1.5 kw)

’••30. ( * r a m o fónzene.
0.30. ( t rain o f  ónzene.

A sszon yok n ak .  *
4 o. H a n g v e r s e n y .  * A u b e r :  A

kövérség  p a rá  ue ja. in
duló. K á lm á n :  Stanrbul  
rózsája ,  egyv .  Raur ich :  
ín  M em ór iám ,  meditáció.  
W orsh »y :  Tus  lab ios  par -  
fuinos, ker ingő .

10.10. H an gve rsen y .  Induló .  V i 
la r :  A  futhai ista. Coto: 
L a  Pa lom ita ,  am er ika i  
tánc. W o r s l e y :  Lev res
adorees, keringő.

10.15. Népszerű  zene. Isenm aii :  
Saunds  f ro m  tbt‘ Sunny  
South. ny itány.  Chap i :  
Szerenád. M o ré ra :  V is io  
musical.

11.05. H a n g v e r s e n y .  H a y d n :  
P re g a r ia  vespertina.  
M o y a : Santa  A gnes .  M o 
réra:  S a nt Ramon. Bach :  
Quan  M io ra  toca al cél, 
choral. Pa les tr ina :  V inen  
men electa. M o y a :  Su r -  
su m.

Perschw in :

Berlin ( 4 S I  
10 kw)

m

es 566

ni 1.5

m

Tarante l la .
Do-do-do.

10.30. H angverseny .  ltossini:  
Olasz  nő A lg i rbcn .  A ck e r -  
sn n s : A  rá b n ászmenet. 
Yositomo: Japán  m enyeg 
zői dalok, b ra  ton: J a p á n 
ban. Nicliols: S h an gh a i  
kínai románc. Su l l ivan :  
M ikado ,  egyv.  Jones: G é 
sák, egyv*. F r in i l :  In l ia i  
szerelmi vallomás. . Perei:  
A  szerelem csodája. Ca* 
pelle: Keleti éj.

- ’ . ~ % {■ ’ f
Basel (1100 m 1.5 kw) 
Bern (411 m 6 kw)

1 .00 . Gramofönzene.
4.00. A  K u r s a a l  zenekarának  

hangversenye.
5.00. Népszerű  zene.
0.20. H an gv e rsen y .

10.05. A  K u rsa a l  zenekarának  
hangversenye .

Boroszló (322.6 m 4 kw) 
Gleiwitz (273.7 m 4 kw)

11.00. Gramoionzeiie .
3.30. A sszonyoknak .
4.30. H an gv e rsen y .
7.00. I r o d a lm i  időadás.  
o .oo . H an gv e rsen y .  Debussy :

Fekete fehér. Corell i :  
A d a g io .  Daubé :  Menüett.  
Frescoba ld i :  Toccata.
Gross :  T an gó .  G la su n o w :  
Spanyo l  szerenád. Piotti:  i

Xic la i :
12.15. Gramofönzene.

4.30. H an gve rsen y .
W in d so r i  v íg  nők, ny i 
tány. Strauss: Fa lus i

. fecskék, keringő. F rb ach :  
Suppá  fantáziák. M <*'- 
kanto: Va lse  Lente.

8.10. Gerliardt H auptm ann
L lo r ián  Geyer c. t ragé 
d iá ja .

53
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Brünn (441.2 m 3 kw)
«

12.15. Hangevrseny .
6.10. Németnyelvű előadás.
7.30. Prágai műsor.«

Brüsszel (508.5 m 1.5 kw)
6 .00 . Hangverseny.
9.15. O rgona  hangverseny.

10.50. Népszerű zene.

Daventry-Experimental
(491.8 ni 30 kw)

4.00. O rgona  lia il g verseny.
5.00. Táuczoue.
6.45. Népszerű zene. Balfe:

A z  artoisi leány, n y i 
tány. Dunhile: Bo ldog  
emberek. Phil l ips :  T a 
nító leányai, lteinolds:

. The Ouenua. Soinmer-
wel :  Uri leányok. Bay -
nes: Ba l lada .

9 00. K abaré .
11.15. Tánczenc.

Frankfurt (428.6 m 10 
Cassel (272.5 ni 1.5 kw)

ti.30. Reggeli  torna.
1.00. Gramofónzenc.
3 50. Asszon y oknak.
4.30. Gyermekeknek.
5 47. Könyvszemle.
7.50. Filmszemle.
5.00. Hangverseny ,  utána sza

valatok.

Genf (760 m 1.5 kw)
•  %

6.00. (rranioionzene.
$.20 . Népszerű zene.

á

Hamburg- (394.7 m 1.5 kw)
Bréma (252.1 m 1.5 kw)
Hannover (297 m 1.25 kw) 
Kiel (254.2 m 1.5 kw)

i

8.00.
11M.

2.o:,.

6 .00.
8 . 00 .

Asszonyoknak.  
Gramofónzene.

■*pszerű zene- 
H angverseny .
Kiel :  Bécsi dalok.  
Népszerű zene.
Schubert zongorainűvek.  
Menüett. Moments: M u 
sicaux. Fs-dur,  As-dur és 
F-m oll  táncok. Keringő.  
Laem llc r :  Német táncok. 
V a lse s  nobles.
Á r i á k  és dalok.
Rádió tánclecke és tánc
zene.

Hilversum (1060 m 5 kw)

9 .00.
11.30.

1.10 
6.40 
9.15.

H a n g  verseny.  
Népszerű zene. 
H angverseny .  
Panis Ange l icas ,  
rini: Cansonettn

Franck :
Bocclie-

Liszt :

Con so I a t i on. C sa jkovsz  - 
ky: Andalít  ino. M ozart :
A v e  V e rám .  Mendels-

■

sohn: A l  ha lia induló.
4.15. Hannover:*  K lassz ikus  

indulók. —  Beethoven :
( i y ász induló. M  on del &-
sóim: A thá l ia  harc i  in 
duló. K retschm er:  Fol-  
k inger,  koronázási  in 
duló. Meyerbeer:  P ró féta  
koronázás i i mluló.

Huizen (1840 ni este 6 
óra 40-töl 1950 m 7 kw)

1.10. Hangverseny.
3.40. Asszonyoknak.
4.40. Gramofónzene.
5.40. T r ió  hangverseny .
$.40. H angve rsen y ,  egyluázi 

zene.

Kattowitz (422 m 7 kw)
5.45. H an gv e rsen y .
$,15. V a rsó i  műsor.

m

Königsberg' 329.7 m 4 
kw)

Danzig (272.7 m 1.5 kw)
/1.30. G ram o fó 11zene.

4.00. Asszonyoknak .
4.30. H an gve rsen y .
7.30. Spanyo l  let ke.
$.00. Sz imfonikus hangverseny .  

Gluck: Ip l i lgen ia  A u l i s -  
ban, ny itány.  Chopin :  
K-inol I zongorave rseny -  
mű. M ah le r :  Szimfónia.

10.00. Rádió táneleeke és tánc-  
zene.

Kopenhága (337 m 2.4 
kw)

Kalundborg (1153.8 m 7
k w )

7.30. Reggeli  torna.
3JÓL H angverseny .
$.45. Kam arazene .  Mozart :  C-  

dur kvartett. G r ie g :  G-  
inoll kvartett.

10.00 . Népszerű  zene. Jones:  
Mimosa ker ingő  ,.A gé -  
sak*‘-hól. W im l fe ld :  B a l 
lada. A lonzo :  La  f a l a 
séra. Hansen :  Spanyo l  
szerenád, (tanúé: A f r ik a i  
tánc. Novaesek :  Casta ldo  
induló.

Kovno (2000 m 7 kw)
5.00. Az  Észt köztársaság  tíz

eves fenná l lásának  ünne
pélye.

7.30. Hangversen\\

Krakkó (500 m 1.5 kw)
12.00.
5.45.
$.00.
$.15.

Toronyzene.  
V arsó i  műsor  
Toron  yze ne. 
V arsó i  m űsor

Königswusterhausen 
Zeesen (1250 m 18 kw)

2.30. G yerm ekeknek .
3.00. Egészségügy i  e lőadás.
4.00. P á ly avá la sz tá s i  tanács 

adó.
4.30. E lőadás :  A f r ik a  a inai 

v i lágpo l i t i  kában .
5.00. L ipcsei  műsor.
6Á30. A n go l  h ‘eke.
7.20. T u dom án yos  e lőadás  or

vosok szám ára .
$.00. Ber l in i  műsor.

Langenberg (468.8 m 60 
kw)

Aachen (400 ni 1.5 kw) 
Köln (283 m 4 kw) 
Münster (241.9 m 3 kw)

Gram ofónzene .  
H an gve rsen y .  Thom as:  
M ignon ,  ny itány .  Strauss:  
Flnttergeister ,  keringő.  
Liszt:  Rigóiét to. p a r a 
frázis. B rah m s :  Halok. 
Svendsen :  Románc. Gei 
g e r :  L eh a r  in na egyv.
Bode; J ugendűherm  ut.
fant. E s l in ge r :  A n d a lú 
ziái induló.
Hasznos tanácsok.
Asszonyoknak .  
Könyvszem le .  
Gyerm ekeknek .
Népszerű  zene.
Csehov: N ővé rek  e. 3.
felv. d rám á ja ,  utána lánc
zene.

11 JÓL 
1.05.

2.30.
3.45. 
4.15.
1.45. 

6.00. 
$.20.

Lausanne (680 m 1.5 kw)
i.oo.
$.30.
9.20.

( i ramofónzene.  
Genfi műsor.  
Berni műsor.

Lipcse (365.8 m 4 kw) 
Drezda (275.2 ni 1.5 kw)
12.00. G minőfónze11e.
3.00. Í j zenemüvek ismerte 

tése.
4.30. H an gv e rsen y .  Massenet:  

Manon, fant. B izet:  C a r
men, közzene. Adam: 
H a  én k irá ly  volnék,  

n y i tá n y . Csa j ko vsz k y : 
Capr ice  Ita lienne. Boi 
zoni: Menüett. Svendsen 
Romane.
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7.^0. Zeneelméleti  e lőadás .  
S.t:>. Bo i ld ieu :  J ean n e  de 

ris t*. v í g o p e r á ja .  
10.43. lYmczene.

Pa -

Loudon (361.4 ni 3 kw)
Daventry (1604.3 m 25 

kw)
Istentisztelet.

11.30. ( i rgonnha i ig  verseny .
2.oo. D aven try  kvarte tt  h a n g -  

• versenye.
',.3o. H an gv e rsen y .  

s.13. Se l im nann: Z o n g o r a fa n -
táziák.

s.í3. H an gv e rsen y .
11.33. Kö ltem ények  és dalok.  
12.00. Tánezeue.

Madrid (373— 375 m 2.5

S.30.

Pieeola Pom padour .  Pi 
et ri: La donna perdu la  
K in g :  Sem inola .  Cris
enoli : Burleszk-tânc.  
Rossini; a  szövi liai bor  
bél y e. operá ja .

Oslo (461.5 m 1.5 kw)
i.oo.
5.30.
5.30.

Gram ofonzenc.
Tánczerte.
H angverseny .

Radio Páris (1750 m 12 
kw)

11.HO.
1.00.
i . i  5

0.00.

kw)

Regge l i  torna.  
Tízperces zone. 
H an gv e rsen  y.

îzerü zene.
1 i i ni sk i— K o  rsa ko w  : 
pehely  e. ope rá ja .

HÓ-

3.00
MO

10.30,

Népszerű  zene
K am arazene .  
Posthnni us, 
H a y d n ;  T r io .  
Ango l  leeke.

Chopin  
k va rtet t

Milánó (549 ni 7 kw )

Petit Parisien 
(340.9 m 1 kw)

lo .o o . J a z z -hand.

Párizs PTT (458 ni 1.5 
kw)

5.0.)
3 .3 0  

MO
5 .3 0

• •

11.Ou

Jazz -band.
G yerm ekda lok .
Német lecke.
Sz im fon ikus  zene. Bol-

N o rm i^  sz im fón ia .  
Mozart :  S z im fón ia .  Beet 
hoven : Z o n go ra  v e r se n y 
mű. W a g n e r ;  L o h e n g r in ,  
pre lúd ium . De X a rd i s ;  
Ahruzzói  je lenetek .
Jazz -hand.

2.00.
3.00.
0.00.

0.00.
10.00.

Asszonyoknak .  
H angverseny .  
Népszerű egyetem. 
Spanyo l  leeke.
II an g versen v.

Moszkva (1450 ni 12 kw)
0.30. H an gve rsen y .

Pittsburg (62.5m 60kw)
12.00 . É j je l  L u n d i  zene.

1.00. Időjelzés hírek, g r a m o  
fon zene.

1.30. Jazzbaml.
2.O0- tói 4 .0 0 -\ g  n ew york i  mii 

so r.
4.00. Jazzbaud.

München (535.7 ni 10 kw) Posen (280.4 m 1.5 kw) 
Augsburg (566 m 1.5 kw)
Kaiserslautern

(204.1 m 1.5 Kw )

i.i:> 
3. í 3 
S. 13

H a n g v e rse n y .
V arsó i  műsor.  
Varsó i  műsor.

g (303 ni 1.5 kw)
( ; ramofonzenc.  
Asszonyoknak .

4.00. Népszerű zene.
^•k). Mandolin  h a n g v e r s e n y .  

H angve rsen y .  T h o m ass in -  
II-moll h e g e d ű v e r se n y m ű .
1 bilok. A  katona  mát-  
• a ja, sz im fón ia .  1

y (333.3 m 1.5 kw)
} í ) ' H an gve rsen y .  So lazzi:

• 'Menüett .  N ne i :  Pali ide 
x inle. R u l l i :  C a s l i g l i a .
A lh e rgo i i i ;  Súgni.  L a t 

iadé: Sízeremid. H ix io :

Pozsony (300 m 1.5 kw)
3.30. K am arazen e .  Schum ann :  

Z o n go ra t r i  , op. H3.
7.30 t ó i  p r á g a i  műsor.

Révai (408 m 2.2 kw)
s.30. A z  Észt köztársaság  j u 

hi lenini ünnepélyének
a pa r lam en t 

be) I.
10 .00 . Fnnepi istentisztelet.
11.0 0 . Térzene. *
2.30. H a n g  ve rson y .
0.30. Fnnepi  hangverseny.
• •

Riga (526.1 m 2 kw)
10.30.
s.oo.

Gramofonzene.  
H an gve rsen y .  H u m p er 
d inck: K ön igsk inder ,  n y i 
tány. Csa jkvszky :  Balett -  
snitt*. D ’A lbe r t  : H egyek  
a l ján ,  fant. W a g n e r :  L o 
hengr in ,  ny itány.  Masse-  
net; Thais, fant. Beetho
ven ;  Egm ont,  nyitány.

Róma (450 n. 4 kw)
4.30. Gyermekeknek.
5.30. Tánezeue.
S.OO. A n g o l  leeke.
S.43. H angverseny .  Bizet:

L ’Arles iene,  suite. Co- 
, re l l i :  Mephisto. Gomez:  

Sa lva to r  Rosa. Roberto  
Braeeo :  „Üti kaland*4 e. 
egy fe lv .  v íg já téka .  B e l 
l ini:  Norm a, ár ia .  Ros 
sini: Szevil la i  borbé ly ,
á r ia .  Berlioz :  Faust e l 
kárhozása, faut. Hêrolcl:  
Zmnim, szimfónia.

Schenectady (21.96 ni 
100 kw)

É j f é l i , o r :  H írek  srnmofônzene.  
12.30. Lunch  zene.

1.30. Modern költemények.
2 .00 . K aba ré .
3.00. Jazzbaud.

Piáira

A C arbo rudum Band
hangversenyének közve-
ti lést* a N i a g a r a VÍ7.0SÓS
mellől.
Tánezeue.
Színházi e lőadás köz ve-
títése.

m 5 kw) I Szentpétervár (223.9 m
í l . o o .  ( í ram o  fon zene.
12.03. H a n g  ve rs en y .

1.30. K am arazene .  M ozart ;  F -  
du r  vonósnégyes.  Schu 
bert : Kv intett .

3 .3 1. N ém etn y e lvű  mezőgaz Ín
ság i  e lőadás.

7.30. P rá ga i  karnevá l .
9.45. Dalost.

10.20. Tánezeue.

10 kw)
11.ou. H angverseny .  
0.13. Mas*enct Manon

rá ja .
e. ope

Stockholm (454.5 ni 1.5 
k w )

rj.HO. Rnckkíiri hangverseny.
9.40. K aba ré .
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Stuttgart (379.7 m ÍO
k\v)

Freiburg (577 m 1.5 kw)

Toulouse (392 in l() kw)

12.30. G ramofónzene.
4.15. H angverseny .

U rb a c h :  Repülő induló.  
W a ld te u fe l :  K e r in gő .  —
Diederiek :  A  kútnál.  * 
Spohr:  dessouda, n y i 
tány. V e rd i :  Rigoletto,  
fant. W a g n e r :  Istenek  
bevon tilása. Sell (‘beck : 
Canzona, O lasz szerenád.  
A lette r :  Spah ik  roham a,  
induló.

7.15. A n g o l  lecke.
8.00. Szerencsevadászat. U t a 

zás a fö ld körül,  n a g y  
rád ió  revü.

0.15. F r a n k fu r t i  műsor.

11.15. Kol nidre, héber  dal.
1.45. H angverseny .
0.30. Tánczene.
0.45. H angverseny .  Tost i :  H a 

lál vágy .  Rubin  tein: Éj*
szaka;  Di ( apun ;  A z  én 
napom. Kete lbey :  A  ko
lostor kertje : Fa ez: T á n c 
án I. Xer in i :  K a i r ó i  lel 
kék. Leoncava l lo :  A  sze
gén y  Pa i l lage .

w

S.15. F i lh a rm o n ik u s  h a n g 
verseny .

Yilna (435 m 1.5 kw)
5.15. V a rsó i

* 0

8.15. V a rsó i\

műsor.
műsor.

i f

Varsó (1111 m 10 kw)
5.15. H angve rsen y .  —  Su'ppé:  

K ö n n y ű  lovasság ,  n y i 
tány. Denz: G ondo lada l .  
C a p u a :  Szerenád. Goiter-  
m am i:  Ébredés. R u b in 
stein: Románc. O r ie
S o lv e jg  dala.

Zágráb (310 ni 1.25 kw)
1.15. G ramofónzene.
5.00. H a n g v e r s e n y ,
8.00. Eszperantó .

•

8.15. F ra n c ia  1 ecke.
8.35. Orosz-est, hangverseny .

10.00. Népszerű  zene.

Zürich (588 m 4 kw)

« r •

12.32. 11 an g  verseny.  
Képszerű zene. 
R om ant ikus  zene. 
< )pera  részlet ok.

5.10. 
S.00. 
O.oo.

Szombat, február 25
Becs (517.2 577 in 7 kw)
it.oo.
4.00.

0.00

7.30.

8.05.

H angverseny .
A le x a n d e r  G ira rd i  emlék
hangverseny .  St ráüss:  
Denevér, egyv .  Alit éne
kelt G i r a d i  (G ram o fon ) .  
Lehár :  Bécsi asszonyok  
(G ram o fon ) .
X é i )szerű zen ( ni k a dé í n ia
W o l f :  E lh agyo tt  lányka.  
G ro -s :  Po lka .  Toeb :  J o n g 
leur. Poulenc: M ouvem ent  
perpétuel. G io rdan  i: Caro  
mioben. Seluibert:  L itán ia  
Beethoven: G -moll  cselló 
szonáta.
Keresztül kasul Ausztr ián  
Sternbe im : Die  M arqu ise  
von A  re is e. 5 felv. szín
műve. U tán a :  Jazzband.

ea bai len , scbotis. B r y a n -  
M eyer :  B lue  R iver ,  fox.  
Demon: Mantones y  clin-
pal es, induló.

0.30. 
7.30. 
S. 10.

10.30.

F ran c ia  lecke.
A n g o l  lecke.
V id á m  est, rád iókaba ié  
Tánczene .

Berlin (484 és 566 m i Brünn (441.2 m OO
10 kw)

k w )

W

Barcelona 
(344.8 ni 1.5 kw)

2.30. G ramofónzene.
0.30. Gramofónzene.
7.10. H an gv e rsen y .  Suppé :  

Pique  Dam e, ny itány.
7.20. Kam arazene.  Mozart :  A n 

dante de la  Casation.  
Bach: Sarabande.  Masse-  
net: Manon, egyv.

9.30. F ran c ia  lecke.
1 0 J0 . H angverseny .  M ende ls 

sohn: Szentivánéj i  á lom ,  
nyitány.

10.20. Jazzband. Lew is :  H a l l ó 
in ja !  foxtrot. Kaskel  1: 
I  c an ‘t believe, fox. D o 
naldson: Soino day ,  c h a r 
leston. Dem on :  Se supli -

Stettin (236.2 m 1.5 kw)
l l .oo . ( ; ramofónzene.
3.30. E lőadás  a g r a fo ló g iá ró l .
5.00. H angverseny .  W e b e r :  

K a rn e v á l ,  ny itány .  P r o 
ies: Svá jc i  és ti róla d a 
lok. Brecht: P a p r ik a j a n 
csi nu s d. K re is le r :  Sze
relmi kín. L e h á r :  A  c á 
ri» vies, egyv .  S ta fo rd :  
Xe gyötör j .  H e r lz e r :  Ru -  
dolf - indu ló .

8.00. Reliflseh: „ P á r b a  j a L i -  
dón“ c. bohózat, u tána  
tánczene.

12.15. G ram ufón zene.
0.10. H a n g v e r s e n y .  Puecini:

 ̂ __  %

T u ran d o t , '  e gyv .  Verdi:  
T r u b a d ú r ,  á r ia .

7.00. Megzenésített  mesék.
Rendi :  Hófehérke .  Csaj-  
koVszky :  Csizmás kan
dúr. If uu iperd im  k: Jancsi 
és* Ju l iska .  Dvorák :  
Ö rd ö g  K a l a .  X ed bal: 
Szerencsés Jankó.

8.10. P r á g a i  műsor.
9.15. Tánczene.

Brüsszel (50S.5 ni 1.5 kw)
2.30. H an gv e rs en y .  
8.15. Népszerű  zene.

Basel (1100 m 1.5 kw) Daventry-Experimental 
Bern (411 ni 6 kw) (491.8 m 30 kw)
1.00. ( i ranioloiizene.
1.00. A  K u rsaa l  zenekarának

hnagversenyc .
4.45. (gyermekeknek.
5.00. Népszerű zene.

•

7.30. F r a s a n g i  ta rka  est.
10.05. Tánczene.

1.30. H a n g  verseny .  
7.50. N épsze rű  zene. 
O.oo. Tánczene.

| 11.00. Skót zene.

Frankfurt (-128.6 m 10
k w )

Boroszló (322.6 ni 4 kw) i Cassel (236.2 ni 1.5 kw)
Gleiwitz (273.7 m 4 kw)

1. í5 . < í ramofónzene.  
i.3 o . Tűi icdé In tán.

0.3 0. 
1.00.
4.30.

Regge l i  torna.  
H an gv e rsen y .
N y i tán y o k .  Boie ld ieu :  A 
bagdad i  ka l i fa .  Adani:

56



Y  vetőt .király. Auber: 
Fekete dominó. Herolcl: 
/ampa. Delibes: A király 
mondta. Thomas: Ray
mond. Lain: Vs k'rály, 
nyitány.

CJ5. Rádióposta .
- i ;  (\ Hageinnnn: Keleti

Hugó Wolff emlékünne
pély.
asszonyok.

s fj. A  beszéld iilin.
10,30. Tánczene .

(jenf (760 m 1.5 k\v)
0.00.
*.50.

10.10

Táj )  ezen e.
Hangverseny. Massenet: 
Thais, fant. Mascagni:
Pa raszt heesii let. egy V.
Lecueq:, An got 
leánya, egyv.
Tánczeno.

asszony !

(iráe (357.1 ni 1.5 kw)
11.00.
Í.IO.

Bécsi m űsor .
íIangverseny. Dostal: in
duló! Waldteule!: Trés
jolie, keringő. Flotow:
stratkdia. nyitány. Fis-

her: Tangó Rádió. ‘Man- 
go: Ráérsz-e ma este, fox
Rossini: Szevillai borbély

• é

fant. Rosen: Lass Heine 
Frau, dal. Krausz: Ja. 
dór Holmidéi*, fox. Mo
réna : Pudding, egyv.
Ziehror: Sebőn féld indu- 
i ó . * •

5.30. Dialektikus költőmön y ek 
0.30. (iyorsírási lecke; ,t j!
7.00. Szerb borvát lecke.
7.45. Bécsi mii sor.

* ‘v .. * d r
Hamburg (.'594.7 m 1.5 kw)
Bréma (232.1 m 1.5 kw)
Hannover (297 m 1.25 kw) 
iviel (254.2 m 1.5 kw)V «

H.00. Asszonyoknak .  
t í  AH). G ram o fo n  zene. /
12.30. Népfczérű zene.

2.05. H an gv e rsen y .
3.30. Könyvszem le .
4.15. Képszerű  zeneakadémia .
4.15. K ie l :  Gyerm ekda lok .
5.00. D iákén ekkar  h a n g v e r 

senye.
H A H ) . Sullivan: Mikádó című 

3 felv. operettje.

11.30. Rádió tánclecko és tánc
zene. , • •

flilversum (1060 ni 5 kw)
i

1.10. Hangverseny.
0.00. Hangverseny. Keller Béla: 

Spanyol ví gj á té k - n.y i tá n y.
1 hnnmorsemaim : Aran-
juezi szép napok. Lincke: 
Tükör gavotte. Strauss: 
Fecsegő szellemek. Fali: 
Kedélyes paraszt, egyv. 
Lange: Xagyanyó, Lirnl- 
sa y—Th e i e r : SÍ á ge r egy v.

9m •

Huizen (1840 m este 6
1.10. Hangverseny.
3.40. (gyermekieknek.
5.íf). Hangverseny.
5.40. Mendelssohn hangver-

0

sen y.
10.10. Hangverseny. <termán;

Shepherd's Dance. Gil
let: Andante Religioso.
Boicldieu: Bagdadi ka
lifa. Saint-Saëns: 
víz. Mozart: Figaró há
zassága. Meyerbeer: Pró
féta.

CELEST1 0 M CIO
A l e g t ö k e l e t e s e b b

és leg tisz tább  hangú
s z o b a h a n g s z o r o

CELEST1 0 HC1 Z
n a g y  h a n g e r e j ü  
hangszóró, n a g y o b b  
t e r m e k  r é s z é r e

n P h n n t • i  művész hangszóró ja  ! P IC C A V E R  kam araénekes,

CSÍ f

n u l ta  VaSa a le g jo b b  T T 'V u n
.  Krischker *  Nehoda, Wien VII., Maiog

57



Kattowitz (422 m 7 k\v)
4. M .

5 . Í5 . 

$.30.
10.30.

Táncaene.  
Gyermekeknek.  
H angverseny .  
Tánczen c.

5.00. H a m b u rg i  műsor.
6.30. F ranc ia  lecke.
7.30. Zenetörténelmi előadás.  
S .O O -tó l berlini műsor.

S.30. Tánczene.
11.00. Készletek P au l  

„Lys is t ra ta *4 c. 
operett jébő l .

Lincke
3 felv.

Langenberg ( 46S.S m 60 j Milnnó (349 m 7 k\v)

Kopenhá (337 m 2.4
kw)

Kaiundboíg (1153.8 m 7
iíw )

-  • '  t  t

3.00,
7.3o.

Kcggt li torna.  
H angverseny .
A  jövőheti műsor  

l e n t r e  espéranto
beje
nyel

ven.
$.00.
9.15.

9.45.
10. Í5.

Jou. Skjo ldborg-est .  
Szólista hangverseny
Grieg -da lok .
Régi láncok zenéje. 
Modern tánczene.

Kovno (2000 m 7 kw)
5.40. Német lecke.
7.30. Színházi előadás  

Ütése.
kőzve-

kw)
Aachen (400 m 1.5 kw) 
Köln (28.) m 4 kw) 
Münster (241.9 m 3 kw)
11.00. G ra 1 no f ó n zen c.

1.05. H angverseny .
2.30. Hasznos  tanácsok.
4.00. Rádiótechnikai előadás.
5.00. K i » u i gs w  us ter h a li sen i 

műsor.
6.00. H angverseny .  F r iede -

m ann :  Torero ,  induló.
P o p y :  Sph inx ,  keringő.  
Suppé:  A  pásztor regge l i  
dala. S u l l iv an :  M ikádó ,  
egyv .  P ier  né: Szerenád.  
NVhl : C1 igán y szeren á( 1.
ü lő n  : Lövészül dúló.

9.00. V id á m  est, utána tánc 
zene.

5.05. M e d i a n ikui zene.
5.50. G ye rm ekda lok .
$.00. F r a n c ia  lecke,
8.50. H a n g v e r s e n y .  Rossini:

O lasz  nő A lg í r b a n ,  n y i 
tány. G r i e g :  P ee r  Gynt,  
suite. Don izett i :  Borg ia  
Lucre !  ia, á r ia .  M ascagn i :  
Parasztbecsü let ,  Szicí
liáim. Sca r la t t i  : Pastora le  
e Capr icc io .  Puccini:  
Tosea. duett. Chopin:  
Bőlesőda l .  A lb en iz :  Se- 
gu id i l la .  M ey e rb e e r :  Ö r 
dög Róbert ,  fant. W a g 
ner:  N ü r n b e r g i  mester
da lnokok. ny itány .

11.00. Fé ló rás  klasszikus zene.

Krakkó ('00 m 1.7 kw) Idusaimé (680 m 1.7 kw)

Moszkva (1470 m 12 kw)
6.35. ( 'unép i  hangverseny .

12.00 .
4.40.

5.45.
$.50.

10.30.

Toronyzene.
Régi nemes lengyel  
1 adok, előadás.  
Varsó i  műsor.
Varsó i  műsor.  
Kattovvitzi műsor.

csa-
1.00.
8.01.

Königsberg: 329.7 ni 4
kw)

Danzig- (272.7 m 1.3 kw)
11.30. G rarnofonzeiie.

4.30. H angverseny .
6.55. A  jövő  heti műsor be je 

lentése espéranto nyelven.
7.30. Ango l  lecke.
8.10. V id á m  est.
9.30. H angverseny .  W e b e r :  

Turandot ,  nyitány. Puc-
• cini:  P i l langókisasszony,  

fant. Jaerne fe ld ;  Bölcső- 
dal. M il löcker ;  Szegény  
Jonathan, egyv .  Sibelius:  
Kondino. Strauss:  Reggeli
levelek, ker ingő .  L u m b v :• * ^ *
Kődképek .  K om zak :  A  
lant verő. Sebrey ie r :  V i 
dám egyve leg .

( i ra  mofónzene.  
Színházi e lőadás  
téso.

10.30. H angverseny .

Lipcse (367.8 m 4 kw) 
Drezda (277.2 ni 1.5 kw)

4.30. H an gve rsen y .
6.30. Rádiótechnikai előadás.  
7.00. N y e lv tan i  előadás.
8.15. Száz esztendő s láger l in -  

inora.
10.15. Tánczene.

München (733.7 m 10 kw) 
kő/.veti- Augsburg (566 m 1.5 kw)

I Kaiserslautern
(204.1 in 1.5 Kw)

Nürnberg (303 m 1.3 kw)
i >30 
4.00. 
7.no.

!

G raniofonzene.  
H a n g v e r s e n y .
Donizetti:  Don Pasqua lc  
c. 3 felv. ope rá ja ,  utána  
népszerű zene.

London (361.4 ni 3 kw) 
Daventry (1604.3

!

m 2 3
11.15. Istentisztelet.
2.00. H an gve rsen y .
3.55. Népszerű  zene.
7.15. Régi népdalok.
8.15. Schum ann :  Z o n g o ra fa n  

láziak.
8.35. H an gve rsen y .

11.30. Tánczene.

Oslo (461.3 m 1.5 kw)
1.00. G ra inofónzene .
8.00. H an gv e rsen y .  Verd i :

T r a v ia t a ,  egyv .  W a g n e r :  
B a l lad a .  Pucc in i :  P i l lan 
gókisasszony, egyv .  Saint-  
Saëns:  Sám son  és Deli la, 
ár ia .  W a g n e r :  T an n h au -  
ser, induló.

9.00. A  perzsa szőnyeg, rádiú-
szkeccs.

10.15. Tánczene.

Königswusterhausen 
Zeesen (.1250 ni 18 kw)

Madrid (373— 375
k w )

in 2.5

11.50.
2 .no.
4.00.

Zeneelméleti előadás.  
Gyermekeknek.  
P edagóg ia i  előadás.

40.00. Népszerű  zene.
8.00. Hangverseny .  Delibes: 

Sylvia, fant. C aba l le ro :  
Cam paiiero  y sacristan ,  
fantázia.

Nápoly (333.3 m 1.5 kw)
t * •

5.0o. H an gv e rsen y .  Romano:
Menüett .  C e r r i :  Nőtte  
d 'ineanto.  L e h á r ;  Szita 
kötők tánca. Koséi li- 
Chanson  d ’été. B a rd :  A 
T a b a r in  hercegnője .  Le 
b a r :  Kék mazur.  K á lm án :  
B a jad é r ,  rom án c/  Nucei:

• ' à
• *
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\  rá jd a lo m  g y ö n g y e i ,  
t*ie t r i : Lsten veled, i f j ú 
ság! B ru n e t t i :  Caste l lan i -
mare.

8 Í5. O p e rae lő ad á s  közvetítése
a Teat.ro S a n -C a r lo -b ó l .

Paris FTT (458 m 1.5 kw)
2.00. A sszonyoknak .
3 .00. H a n g v e r s e n y .
0.30. H a n g v e r s e n y .

in.oo. 'ránézem*.

Radio Páris (1750 m 12
kw)

ii.no
1.M

Tízperces zene.
I f áim verseny ,  Massenet : 
Lahore  k i rá ly .  M art in i :  
Gavotte. Mend(*lssohn : 
Tavasz i  dal.  M ozart :  A  ve  
Ve rum P a la d i lk e :  Prelu-  
dium F a n ré :  L a  V'i il léé 
Poise. Kopárt/.: Estha -  
rangszó. Rousseau :  C a p 
rin* Valse .  T n r in a :  Zenei  
képek. T h o m a s :  M ignon ,  
fa nt.

3.30. Népszerű  zene.
10.00. H an gv e rsen y .  '

Petit Parisien (340.9 m 
1 kw)

10.(UK H an gv e rsen y .  Suppé :  
Reggel ,  este, délben Becs
ben, ny itány .  L évád é :  A  
jókedvű P ie rro t .  C a P y h  
Ö k i rá ly i  fe lsége,  e gyv .  
Offenbach: Les B av a rd s ,
egyv. L n i g in i :  Orosz b a 
lett, zene. C’asade^as:  
ránézem*. F o u rd ra in :  M a 
haradzsa  induló.

Pittsburg (62.5 m 60 kw)
13.00. (É j je l . )  L u n c h  zene.

1.00. Népszerű egyetem .
3.00. U)\ 3 .00 - i g  N c w y o r k i  á t 

vitel.
3.00. H an gve rsen y .
1.00. .lazzhand.
i'30. Időjelzés, g ram o fónzene .
Ő.30. Tánczcne.

Posen (344.8 ni 1.5 kw)
1.1 j .  Gramofóuzoiie .
K.30, Népszerű zene.

10.30. Ja zz hand.

(300 m 1.5 kw)
O./j. (, ramo főn zene*.

I' K>ini: S z iv i l l a i  borbé ly  
**• - felv. ope rá ja .

Prága (348.9 ni 3 kw)
11.00.
11.03.
1.00.
3.00.

0.00.

. 13.

Gramofónzene.
H angverseny .
Bábszínház.
Népszerű  zene.
A régi jó v i lágbó l ,  né 
met rádiószkecs.
Fúvós  zenekari h a n gv e r
seny.

S./o. E g y  felv. 
0.13. Népszerű  

10.23. Tánczcne.

v íg já ték
zene.

?.30\

10.00.
n.oo.

K abaré .
Berl in i  műsor.  
Tánczene.

Schenectady (21.96 m
100 kw)

1:3.20. (É j je l . )  Pedagóg ia i  clő-

Reval (408 ni 2.2 kw)

12.30.

1.30. 
1.33. 

2 .00 . 
3.00.
3.30.

3.30.

7.00.
8.00.

Gyerm ekda lok .
Gramofónzene.
Tánczene.

Î.00.

Népszerű  egyetem.
E gé szsé g  i i g y  i előad ás 
íládiószkeccs.
v •

F ro -You-m űsör .
J  a zz band.
Egyetem i hal lgatók  
hangversenye.
K abaré .

Ri&a (526.1 m 1.5 kw)
8.00. Díszhangverseny .  S traus  

E g y  éj Velencében, n y i 
tón.v. Suk :  Polka. G lasu -  
now :  H a  ngversony  ker in 
gő. G rossm ann :  A v a jd a  
szelleme, csárdás. S traus  
F j  bécsi koringük. Bion:  
Kelet i  induló. G il let :  
Bab i l lage .  W a l d  ten fel :
E lső  csokor, keringő.

10.10. Tánczene.

Szentpétervár (223.9 m 
10 kw)

3.00. H angve rsen y .
8.(01. Irodalmi és zenei est.

Toulouse (392 ni 10 kw)

0 . 13. H angverseny .
1. Í3 . H angverseny .

! 0.30. Népszerű  zene.
9.00. Puccini:  Tosca egyv.  
0.13. Spanyol zene.

Róma (450 ni 4 kw)
1.30. H an gve rsen y .
1.30. Gyerm ekeknek .
5.30. H an gv e rsen y .  A re n sk i :  

E lég ia .  D vo rak :  Duinki.  
G ree san in o w :  Lés  larmes.  
Baehe le t :  Chère nuit. D o 
nizetti:  L in d a  di C h a 
m on ix .  ár ia .  Bossi; D i 
a log .  M ey e rb ee r :  A f r ik a i
nő, á r ia .

8.00. Nén ié  tlecke.
8.45 . Pucc in i :  P i l lá i ig . 'k isasz -

szony c. ope rá ja  2. fe l 
vonása .  V e rd i :  ,,Á la r c o s 
b á l4* e. ope rá ja ,  egyv .

Varsó (1111 m 10 kw)
8.30.

10.30. 
12.00.
3.20.

H angverseny .  
Tánczen e*.
( \ ramofőnzene.
Kádió krónika

Vilna (435 m 1.5 kw)
5.20.

8.30.
10.30.

Varsó i  műsor. 
V arsói műsor,
Tánezem*.

/aurái) (310 in 1.25 kw)

Stockholm (454.5 m 1.5

1.13.
5.00.
5.30.
7.30.

G ramofőnzene.  
Gyt*rinckeknek  
H an gv e rsen y .
Operae lőadás
La  i had ibó l .

köz vet ítéso

5.13.

8.13. 
10.00.

Népszerű  zene 
Jazzbaud .
Tánczcne.

Stuttgart (379.7 m 10 
kw)

Freiburg (577 m 1-5 kw)

12.30.
2.00.
3.00.
0.30.

Ci ramofőnzene.  
G y e r im ,kcknek. 
H a U g  verseny.
I l ivat csevegés.

Zürich (588 m 4 kw)
/ 2.32. G l ómofónzene.
3.00. H an gv e rsen y .
4.00. Tánczeiic.
3.10. H a rm o n ik a  haiigverscn;  
$.00. V id ám  fa rsang i  est. 
8.13. V id á m  verseny Basel 

Bern és Zürich  közt. 
to .o o . A Sl. Moritz-i  téli oiim 

jiiász eredményei.
10.10. Tánezene.
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MŰSOR ISMERTETÉS KRITIKA
• «

» A walkür.
A Wagner-rajongó //. Lajos, bajor jön, gyanúsan néz a jövevényre, de a

király már 1870-bot előadói ta a II (ti- köteles vendégszeretettel vacsorához
kiirt, hat évvel azelőtt, hogy ,,A Xibe- ülteti. Kérdésére Siegttnntd ballada-

• ;

szerűen elmondja sorsát: atyjának soki -
ellensége volt, állandóan harcolt elle-

ftutg gyűrűje", mint teljes ciklus került 
színre. Ennek a ciklusnak tudvalevőleg
második darabja „A walkür“; az első- Iliik; anyját, valamint ikernővérét alig 
nek: „A rajtat kiucse"-ue\\, zenei ele- ismerte, elszakadt tőlük, felnőve r f

o IS

liléit (úgynevezett vezérmotívumait) sokat harcolt, most egy éjszakányi pi-
felhasználja, persze újabb személyeknek kenésre van szüksége... Httttditaj rá-
és lelkiállapotaiknak megfelelő új zenei ismer. tátja kije-
motivnmokkal. Ezeknek az ismétlődő lenti, hogy holnap megvív vele, de most
dallamos méreteknek köszönhetni a ésak pihenjen le. Nejével italt hozat;
„nehéz” wagneri zenének könnyebben feltűnik neki Sieylinde rajongó tekin-
felfoglmtó voltát: az úgynevezett vég- tete; kiparanesolja őt s maga is aludni
teleti melódia, vagyis a mindig tömör, tér. Siegmund magára maradva, szinte
polifon zenének nyugvópontnélküli • to- kétségbeesve sóhajt atyja, ,JVáls(> után,
vahullamzása, nagyon fárasztó volna, aki kardot adhatna neki. Egyszerre fó
lia folyton új, idegei) hangcsoportok nyességet lát, de a fény csakhamar el-
va 11 ogat na k egymást. A különben min- tűnik. Tovább töpreng; de az ej setéi
dig érdekes* es nemes dallam-részletek jében megvillan egy fehér alak: Sieg-
u.jra es újra felbukkanása mindig meg- linde lopózott vissza, miután álomitalt
újuló élvezetet' jelent. Van olyan hall- adott férjének. Elbeszéli élete történe-
gató, aki ennek a zenének szemére tét: őt eladták a vadlelkű Humbugnak;
hányja, hogy túlságosán hosszú; kér- mikor lakodalmat ültek, a vendégsereg 
dem: panaszkodnit-e mar egy lakoma közé betoppant egy fenséges aggastyán, 
hosszúsága ellen?... Csak a zeneileg kalapja eltakarta fél szemét, de a mé
nem képzett fülnek munka „A walküi 66 síkkal őreá jóságosán nézett, a marcona
első hallasa; másodszorra mar neki is férfiakra pedig olyan sújtón, hogy azok 
teljes, tiszta élvezet lesz. dermedtél) nézték. Az aggastyán egy

/. felvonás. Hatalmas kőrist a köré hatalmas kardot dobott a kőrisfa tör-
e kard azé, aki 1 1épített primitív ősgermán házba illene- zsébe markolatig: 

kid egy ziháló, fegyverétől megfosztott tudja huzni**. Ó. bár te lennél az, heV! 
itju h.iiios, kimerültén lerogy; a lmz- megbosszuld szenvedéseimet, mini 
nak fiatal asszonya Sieylinde részvéttel jó barátom!". Sokan próbálkoztak a 
főidül 1(1* jc, itallal üdíti „a fájdulom karddal, de az meg sem mozdult. Sic."-
fiát", akinek szerencsétlensége nem mund elragadtatással átkarolja a
1______ 1 ____i. ____  '  0  a  y  ,  „

,f lno, :
hozhat már szerencsétlenséget e házba •p igen, barátod vágyói:!". Az erdőre
almi boldogtalanság tanyázik. Megjön nyíló ajtó kicsapódik: ki jár itt!
a gazda, a mogorva Handing. Harcból „Senki, mondja Siegmund; „a hun.-;;
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jött 7V/ hav()f l<>rerte tavasz here... rend nevében, hogy a párbajban Sieg- 
A v(‘k megtaláltak eg.\ inast. &ieg- niund legyen az áldozat! Fricka nem 
limic győztesnek érzi az ifjút s ezért el- bízik férjében, még esküjét is akarja a
nevezi Siegmundnak; emez hallatlan jó ügy diadala érdekében, csak azután 
erét érez karjába, felugrik a kőrisfa 
előtti asztalra — egy rántásra kézé lien 
van a csodálatos kard: „Notung".

atávozik. B r ün nh U de v i ssza j ő, 
felek arekifejezését, s levonja a követ
keztetést: „A vita rosszul végződött, ha 

//. felvo)tás. Sziklakon all II otan a örül neki Frickct*. Csakugyan: Wotan 
germánok páncélos, dardas főistene és szörnyen haragszik, hogy úgy történt, 
legkedvesebb leanya, Hrünnhilde Wal- Briinnhilde aggódó gyermeki szeretet- 
kiír, aki szintén vértet visel és dárdát tel kérleli.
tart kezében. Wotan kijelenti, hogy Wotan elbeszéli a Rajna kincsének
Hundingot nem szívelné a Walhallában történetét: „én sokat szerettein, de 
(a germán mennyországban, ha t. i. a utóbb inkább a hatalomért dobogott a 
párviadalban elesik), „tégy róla, liriinn- szírem". Alberich, a sötétlelkű törpe, 
hildd". Kmez búsan figyelmezteti aty- megátkozta a szerelmet, így tudta élra
ját: jön neje, a bősz Fricka, hajszolva hol ni az aranyat; ebből gjjnrut készí- 
i\ kocsijába fogott kosokat; és Jiojo tett. amely birtokosát a világ urává
tohó!“ barid kiáltással elvágtat. Fricka teszi. A gyűrűt csellel és erővel maga-

•  • •

istennő most Wotant figyelmezteti: mévá tettem; Alberich minden áron 
Sic()i)iuii(l és S ieij/inde a le földitjjjer- vissza akarja szerezni; a walk ürül ki- 
inekeid ikerfest vérek, nem lehetnek há- lene nővér, a gyűrű védői. De meg van 
zastársak! Követelem az erkölcsi világ- jósolva, hogy, ha Alberiehnek — a sze-
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relem ellens fia születik: ez Az eddig legkedvesebb leány nem
az én hatalmamnak, az istenek egész érzi bűnét nagynak; „szerettem azt,
világának végét idézi elő. „Mit tehe
tekr kérdi Briinnhilde. Wotannak

akit te szerettél", és apai szívét akarja 
megindítani. Wotan kénytelen azonban

lelkiismeretére ólomsúllyal nehezedik az megbüntetni az engedetlent, félistennő- 
Allierieh elleni merénylet; hallotta, bői emberi nővé teszi, aki majd megis-
hogy ez a gaz törpe arannyal megtu- meri a legboldogítóbb érzést, a szerel
deit nyerni egy nőt, akitől fia született;
„az átok üldöz már csak a regéd

met...
Wotan lefekteti leányát; „ a lu d n i

akarom! Segítsd elő Fricka akaratát. fogsz, lobogó lángok sövényével védve, 
Handing győzelmét!". Briinnhilde el- egy hoznád méltó bátor, hősi ifjú
lenkezik, de atyja szigorún vápa ran- áttör ezenf es felébreszt . (Sustorgó, szi-
esol. Elválnak. porkázó zene: „tűzvarázs44, fejezi be a

Siegmund és Sieglinde, a szerelme- felséges művet.) 
sek, menekülnek Handing elől. Elfá
radtak, Sieglinde kimerültén elalszik.
Előjön Briinnhilde, megjósolja az ifjú 
hősnek, hogy a Walhallába fog térni.
„Ott lesz-e velem S i e g l i n d e kérdezi

0

amaz. „Nem lehet ott". „Hát üdvözöld
W)alh(dlát én nem megyek oda!".

4

Briinnhilda meghatva a mélységes sze
relemtől, megígéri Siegmnndnak, hogy 
Wotan parancsa ellenére, őt fogja tá
mogatni a párviadalban... így is tör- 
ténik, de Wotan szintén beavatkozik a 
párbajba, lándzsáját tartja Siegmund 
kardja elé, mely így ketté törik, a véd
telent aztán Handing leszúrja. De a fő
isten, keserű szívvel rárivall a győz
tesre: „menj, szolga, jelentsed térden - 
állva F cickának, hogy már nincs, ami 
őt bánthatja!". Hunding holtan lerogy.

Ezalatt Briinnhilda az áléit 
Ibidével elmenekül.

III. felvonás. A lovag
lása (szökellő, harsogó zene). Hegy
tetőn gyülekeznek a walkürök. Briinn
hilde elmondja, hogy elrej
tette; testvérei elszörnyüködnek enge
detlenségén; mikor a közelgő Wotan 
haragos hangját hallják: Briinnhilde,
reszketve búvik mögéjük. Hiába a fel-

% 1

indult főisten megpillantja, elk ildi 
walküröket, csak Briinnhildát ir ma-

_  » • , i

r adásra.

színigazgató
«

Mozart egyfelvonásos operája

Mozartnak ez a tökéletes müvecs- 
kéje nem tartozik az ismert és elismert 
remekek közé. Nem opera, csak dal
játék, egyetlen felvonásában körülbe
lül ugyanannyi a próza, mint zenei
rész, mely rövid ouverture-bői, mes
teri kobrát ur-ár i á k b ó l ,  vetélkedő pri
madonnák harcias duójából, s a két 
tűz közé került igazgató ravasz mono
lógjával együttjáró dallamok után vi
dám, nagy együttesből áll. A  hol tüze
sen perdülő, hol bájos dallamok mo
zarti könnyedséggel perdülnek, de raj
tuk van az ö egyéni bélyege: a csín, a 
klasszikus mértéktartás, az 
ságban gondos, m kidolgozó : 
hiszen ő nem is tudott más lenni, m i"‘ 
előkelő művész, sőt fejedelem, az al
kotóművészek közt. 30 éves korába 1 
írta a kis operát (1786-ban). Nagysza
bású színpadi remekei közül még cs: 
a

a

a szerályból" volt meg: 
„Figáró lakodalma" és a többi halh 
tatlan opera csak később következei:, 
ifjan befejezett életének még hátralevő 
Öt évében. De az ilyen (neki:) apró
ság, mint „A s z ínigazgató", más zei; -
költőnél remekszámba menne. Minden
esetre, mint drága, 
vezzük.

ízes csemegét • ;
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A fejhallgató gondozása
Hogy a fejhallgatót használat köz

lőn állandóan gondozni kell, az olyan 
tény, amiről csak igen kevés rádiósnak 
van tudomása. Elsősorban az a fontos, 
hogy a fejhallgatót ne ejtsük el, vagy 
ne tegyük ki erős rázkódtatásnak. 
Emellett azonban a membrán állandó 
ellenőr zésére ran szükség, különösen 
nyáron, amikor a fül izzadásn követ
keztében a lakk lepattogzik és a vas
lemez meg rozsdásodik. Ennek elkerü
lést4 céljából ajánlatos nyáron hallgatás 
közben a kagylót időnként rövid időre 
levenni a fülről. Egy a membránra he
lyezett selyempnpírlemez is igen jó ov
ii 11 éz k ed és n ok bizon y u 1. A sza 1 )á 1 y óz
ható fejhallgatónál arra is ügyelnünk 
kell, hogy o membrán ne érintkezhes
sek a mágnes pólusaival. Ez olyan hiba, 
amely a nem szabályozható fejhallga
tóknál is előfordulhat, és egy vasta
gabb papírból készült gyűrűnek a 
membrán és a mágnes közé helyezésé
vel szüntethető meg. A zsinórok, (‘so
mók és csavarodások következtében 
megszakadhatnak, ezért minden hasz
nálat után egyengessük ki a keletkező 
esa va rutátokat, ha pedig bármely ok
ból új huzalt kell alkalmaznunk, ügyel
nünk kell annak helyes bekapcsolására. 
A zsinórok felbomlott szigetelését fe
kete cérnával való körülesavarással 
pótolhatjuk, a cérna végét pedig 
hány (ütéssel megerősítjük.

nc-

Az amerikai rádióipar és kereske
delem az adóállomások számának csök
kentését követeli. Am erikában  csak d rá 
kói szigorúságú  rendeletekkel és szinte 
koilátlan, d iktatórikus hatalommal fe lru 
házott rádió-tanács szervezésével sikerült 
néniképpen rendet terem teni abban az 
óriási káoszban, am elyet a rádióállom á
soknak túlságos nagy szám a idézett elő. 
Ke < ait ák az összes adóállomások ü z  emberi - 
tartására jogosító engedélyeket, és azokat

csak jóval kisebb számban engedélyezték 
újra. Sok adóállomás esett áldozatul ennek 
a rendcsináló tevékenységnek, azonban 
még a redukció után is túlságosan nagy az 
üzemben lévő adóállomások száma. Lega 
lább erre vall az, hogy a rádióiparosok és 
ke reskedők szövetsége > bead vánnyal for
dult az amerikai rádió-tanácshoz, a Fede
ral Rádió Board-hoz, amelyben az adóállo
mások számának további csökkentését kö
veteli. Lehetetlen —  mondják a beadvány
ban a rádiógyárosok —  ebben a hullám- 
káoszban kifogástalanul működő vevőké
szüléket építeni, amely szelektíven venné
az egyes állomásokat és nem közvetítene 
egyszerre három-négy állomás műsorának 
összeolvadásából kialakuló élvezhetetlen 
kaotikus hangokat. Egész természetes, 
hogy i l y e n  k ö r ü l m é n y e k  k ö z ö t t e  r á d i ó  l e g 
l e l k e s e b b  h í v e i n e k  i s  ö r ö k r e  e lm e g y  a  k e d 
v ü k  a  r á d i ó z á s t ó l .  Az adóállomások egyre  
n ö v e k v ő  s z á m a  egyenesen k á r t  o k o z  az 
am erikai rádióiparnak és kereskedelem
nek, és különösen a n a g y v á r o s o k b a n  é s z r e 
v e h e t ő e n  c s ö k k e n t  a r á d i ó ü z l e t e k  f o r 
g a lm a .  B ár a működésben lévő adóállomá
sok jórésze a rádiógyárosok szövetsége 
tag ja inak  vállalkozása, mégis belátják, 
hogy azoknak számát feltétlenül c s ö k k e n 
t e n i  k e l l .  2 0 0  a d ó á l l o m á s  a  m a i  7 0 0  h e l y e t t  
a z  E g y e s ü l t - Á l l a m o k  t e r ü l e t é n  t e l j e s e n  
e l e g e n d ő , és csak az adók számának erre  

összegre való csökkentése ló g ja  lehe
tővé tenni az amerikai rádiómozgalom  
további egészséges fejlődését. A  rádió
tanács az érdekelt körök kívánságára való
színűleg m ár a közeljövőben az adóállomá
sok számának ú j a b b  c s ö k k e n t é s é t  fog ja  
elrendelni, mert az amerikai nagyvárosok
ban uralkodó hullámkáosz még mindig tel
hetetlen és teljesen hasznavehetetlenné 
teszi a rádióvevökészülékeket.

Szerkesztőségünk és kiadóhivatalunk
. helyiségei:

VII, Erzsébet körút 26. I. emelet L
Telefon: József 404—65.
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K ő im  ói r á d i ó á l l o m á s  m e g n y i t á s a  
P á r i z s b a n .  Az afrikai francia Kongó- 
gyarm atban B r a z z a v i l l e  városban nagytel
jesítményű rádióállomást állítottak fel. A "  
adóá llomás üzembehelyezését n agyszabás ú 
m e g n y i t ó  ü n n e p é l y  előzte meg, amelyet 
P á r i z s b a n  tartottak. A frikában  úgylátszik 
nem állott megfelelő zenekar és közremű
ködő rendelkezésre, akik a megnyitási 
ünnepély magas nívóját biztosíthatták 
volna, és így annak színhelyét inkább 
P á r i z s b a  helyezték át. A  3 0 0 0  k i l o m é t e r n y i  
t á v o l s á g  ellenére is a b r a z z a v i l l e i  r é id ió -  
á l l o m á s o n  minden zavar nélkül sikerült a 
párizsi megnyitó ünnepély műsorát venni 
és közvetíteni a kongói rádiósoknak.

A z  a n g o l  r á d i ó  g o n d o s k o d ik  h a l l 
g a t ó in a k  v i d á m  h a n g u l a t á r ó l .  Az angol 
rádiótársaság hosszas kísérletezés után a
legegyszerűbb módját választotta hallgatói 
felvidítására. A z  a d ó á l l o m á s o k  S t ú d i ó j á 
b a n  e l h e l y e z e t t  t á r s a s á g o t  n e v e t é s r e  i n -
g e r l i k  és  a f e l h a r s a n ó  k a c a j t  k ö z v e t í t i k .

- %

A  nevetés állítólag épp oly ragályos, mint 
az ásítás, és az eddigi tapasztalatok sze
rint a hallgatók körében m ár is nagy nép
szerűségre tett szert a rádióm űsor új.

eredeti száma, amely állítólag valóban ja 
vítja a hallgatóság kedélyállapotát.

*  ‘ A  9_ «
T e l e f o n v e z e t é k ,  m in t  a n t e n n a .  A

p o s t a i  t e l e f o n v e z e t é k n e k  antenna céljaira  
való felhasználása t i l o s .  M agántelefon 
vezetékek antennául való felhasználása  
természetesen meg van engedve, amennyi
ben ez ellen a tulajdonosnak nincsen kifo- 
gása. Technikai szempontból a  t á v b e s z é l ő  
v e z e t é k '  l e g t ö b b n y i r e  k i t ű n ő  a n t e n n a , 
komplikációk elkerülése végett, a j á n l a t o s  
a t e l e f o n v e z e t é k e t  n e m  k ö z v e t l e n ü l , h a n e m  
e g y  t í z e z e r  c e n t i m é t e r e s  b l o k k - k o n d e n z á 
t o r o n  k e r e s z t ü l  k a p c s o l n i  a  v e v ő k é s z ü l é k  
a n t e n n a h ü v e l y é h e z .  így  sem a telefonbe
rendezést, sem a vevőkészüléket nem ér
heti kár. Kísérletek alkalmával például

♦ * - v

egy k é t l e m  p á s  készülék, amely egy 2 0  m - c s  
szobaantennával a lig  néhány állomást vett 
igen gyengén, a telefonvezetékbe kap
csolva, földelés nélkül az összes közép
európai állomásokat kitünően vette. Tele
fon-antenna alkalmazása esetén iiren k i s  
a n t e n n a t  e k e  v e s é k  r e  van csak
mert m agának a

igen
van csaK szükség, 

telefonvezetéknek igen
n a g y  k a p a c i t á s a  és ö n i n d u k c i ó j a  van.

# •

A január S-íkí rejtvény
pályázatunk eredményei

t j i

A 2. számban közölt rejtvénv be-
lyes megfejtése:

» •

Szekundervétel.
• • *

A díjakat a következők kapják:
A Vatea L. >12. hangszórócsövet:

A  Vatta N. A06. alacsony frekven
ciájú erősítőcsövet: Szalag Káról;/ ta
nár, K u s k  u n ha la s.

A Va tea DG, P. két rácsos csíz- 
vet Lieszkovszky Irma, Sashalom be
téti ucca 15. sz.

A budapesti nyertesek n\ i cint • 
nyeiket szerdától kezdve vehetik át ki-

Arnold Só,,dor vármegyei tb. főjegyző, ^hivatalunkban, »  vidékieknek I><*
Raja, Br. Eötvös ucca 2.

A Vatea V. áOO. univerzális cső- 
vet: Krebs Alfréd, BVI, Teréz
körút 15.

A Vatea ti. .'t06. magasfrekven
ciájú ei’ősítőcgövet: Hofmann Frigyes, 
Máv. intéző, Budapest, VI, Podma-
niefckv ucca' 93, V. 17. :* . - *

...tán küldjük.

* Szerkesztőségünk és kiadóhivatalunk u.i
0 •

helyiségei:
VII.  Erzsébet körűt 20. I. emelet 1. s/-

Telefon: József 401—65.

, •

Kiadó :
ERDŐS JÓZSEF.
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